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JInsaperabili per conservare una bella carnagione.
CREMF\ KALODERMA *POLVERE DI RISO SﬂPONE KﬂLOBERMﬂ

(& ROBERTS \"
BORO N\
TALCUM

é riconosciula tan! ﬂ
dalle Signore eleganli
che dai Sigg. Medici come |a
polvere piu deliziosa & pil igienica
per la pelle. E di una tenue morbidezza, |
fina come vapore, bianca'come la neve, delizio-
samente profumala e dotala di virll antisettiche.
assaorbents, cicatrizzant. Dona alla pelle trasparenza, [¢
bianchezza e freschezza nalurali. Deliziosa dopo il “‘

bagno e dopo rasa la barba. La polvere IDEALE
per la loilette dei bambini.

RICHIEDERE CAMPIONE ED OPUSCOLO GRATIS
H. ROBERTS & Co. - FIRENZE
In vendita ovunque al prezzo di L. 1.50

ROBERTS'|
BORO4
TALC UM

LA MIGLIORE POLVERE PER LA PELLE

: = fdrﬁfﬁ"f
In vendita presso i principall profumieri. A
‘Ingrosso: presso 1. STAUTE ¢ €. MILANO, Via Principe Umberto, 3s.
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20 DIPLOMUOOMORE E MEDAGLIE DORO

Fer la_vostra capigliatura adoperate solo la brevettata e rﬂmiata Pel-

vere Chinata alla Violetta del Prof. C. GUATELL]J: appravﬂlg con migliaia

3 di certificati, unico preparato per ottenere una bella capigliatura ﬁs-:iutla
morbida e profumata. Il suo uso abolisce

ogni lavatura mantenendo il pr
vo colore e rinforzando i1 bulbo capillare. Unico deposito presso I'inventore €. GUATELLI. Corso P. Romana, 19, Milano: in vendita presso i migliori profumie b Sc Fi

; ri del Regno. Scatola ranf.le con
jno L. B, piccol: L. 2,60, per posta cent. 30 in pii. Per )’ ingrosso TOSI, Milano. — Ultima onorificenza all’Esposizione Mondiale d'lgiene a Parigi con diploma e HEI'I I'l'.lﬂif!.ﬂliﬂi ‘oro
Iir

L eee————

= PSTIGLE DURREpr o TOSSE 3 v
el Cav, GANILLO DUPRE nm chiti, polmoniti, catarri, ecs.

NB. - Se adoperarte Due vastiglie manchera l'effetto, si ritorni la scatola che sara subito nmborsaic la lira anlicipala.




Il nostro giornale

¢ Tont vient en temps a qui sait
bien attendre », |

Veecchio motto, che trova ogni giorno nella vita 1a sua illustrazione, Quando

la Dozpa, dapprima trepida, poi pin sicora, comincio a ricevere buona acco-
glienza in ogni famiglia distinta, si fcce attorno ad essa, ancor gioving e un
po’ indecisa, quindi suggestionabile, un gran sussurro. Ammirazioni entusia-
stiche, critiche benevole, consigli, desiderii; si conlusero in un coro di vucl
femminili non ingrate ne discordi, A tutte, dominava una nota al [uito. mo-
derna; il bisogno di conoscersi, di affiatarsiy i scambiare delle idee, di trovare
appoggi per le buone iniziative. Un pubblico femminile vibrante Jdi simpatia
per ogni forma di elevazione femminile, chiedeva a Dorne, il nostro giornale,
cioe il giornale di tutta la femminilita, mentre altr 1o sono. di piceale mino-
ranze, di farsi auspice € patrona di un focolare nuovo che fosse 1l nostro
focolare, il quale, nulla togliendo al fucoldare di ognuna, tulll 11 Integrasse,..,
anzi, al mondo delle lavoratrici dell'intelletto, alle quali spesso fa difetto per
ineluttabili necessita di vita, ne facesse le vegi, poiche, presso la Donza, l'amica
comune, sl poteva accendere praticamente, in piccole opere di gentilezza [ra-
terna, la dolce idealitd che ci fa tutte sorclle nella nobiltd e larghezza delle
aspirazioni di bonta, di bellezza, di operdsita nuova, che, pur sconhnando
talora dalla casa, torni ad onore della cisda e del nome: e nella casa rechi un
nuovo interesse alla vita, fattasi pitt compreusiva e diffusa, nel caldo concetto
di una fattiva solidarieta [emminile, rappresentata dal fiore del nostro patri-
ziato, o dal pil wvasti orizzonti d'arte e di suudi, splendenti alle giovanili intel-
ligenze verso cui vanno con affettuosa simpatia quelle pit mature delle madri
e delle zie...
"~ Chi ha seguito Dorna nel suc evolversi e seppe aspettare..., oggl saluta
Pavvento di un desiderio fatto realta. Assodata'il suo cammine prl consenso stra-
ordinariamente vasto di elette donne, in i i campi sociali; pel concorso di
penne illustrl; per una ricerca istantancabile di favorire le abbonate divogni pratica
utilita o mezzo di facile e piacevole coltura viva e classica; per 1 mezzi eco-
noniici aceresciutl in grazie ad un’aumentata tiratura che consentirono migliorie
nella carta, nel testo, nella finezza delle illustrazioni, cosi da non temere con-
fronti colle i belle Riviste estere; Donna, oggi, ha deciso di raccogliere in
un fascio ardente tutte le simpatie che dua vicino e dalentano ne alimentarono
la vila per cingue anni, incitandola verso: conquiiste sempre nuove.

Donna, che sa di poter contare su adesioni preziose, cede alle antiche solle-
citazionl e sta apparecchiando nelle sue sale Ja casa ideale, dove, con fine
scelta, pur dando la preferenza alle abbonate di Dopna, |'ospitalita opportuna
e pratica dei Lyceum-Club (che a Roma, i Firenze e all’estero fecero ottima
prova), si estendera, come un saloto del nuovo anno, una promessa feconda,
un invito irresistibile, un fattore di moderna, illuminata ed efficace educazione
intellettuale della dama moderna; della moderna donna di pensiero e di azione.

Grande aspettativa ha suscitata un voce corsa; verissima, pur essendo
un‘emanazione del giornalismo eciarliero, la buona notizia, che coll’anno nuovo,
FErancesco Pastonehi, Ugo Ojetti, Luciano Zuccoli ed altri valori masehili, hanno
promesso una cullaborazione regolare in Dozua. Sara una nota nuova di vigor
di pensiero, d'italianild pura e garbata, di spirito scintillante, che verra a rin-
verdire il giardino di Donna, [ragrante e delizioso dei fiori piu delicati che
I'intelletto della donna italiana vi ha raccolto, a svago e riposo delle menti
stanche. La gioventil vi trova pagine simpatiche di storia, d’arte, di letteratura;
i bimbi fanno festa a Ponna che loro reca nascoste fra pagina e pagina sma-
glianti storielle illustrate, e la donna casalinga ne affretta il ritorno per chie-
derle la soluzione dei minuti problemi del benessere domestico, il nuovo
disegno pel lavoroe artistico, la pilt recente moda della casa, ch’essa vuol
abbellire e fare confortevole e cara. |

| Ricami d’arte campionati della signorina Giuseppina Gaudina, l'ori-
«inale artista, tanto ricercati’ da tutte le nostre  abbonate, specialmente da
quelle residenti in piccoli centri, dove muncano le novita € il movimento ar-
ustico, nou avranuo inlerruzione, anzi, si & cercato di applicarli sempre piu
ad oggetti di pratica ulilita, adatti per regali o per l'abbellimento degli interni
el nostri appartamenti,

Che si fa? Si corre in via Robilant, 3, si entra pian piano in un’elegante
piccola palazzina nascosta nella quiete di un giandino antico, e si prega la
wentile signura che yi riceve d'iseriverci fra le abbonate di Donna, per un
anno Sarebbe una grave dimenticanza e uno sbaglio grave di buon governo
Jdi non versare agli sporwelli di Donna le lire dieei, che ogni quindici giorni
vi porta l'élegante Rivista, il nostro giornale (ceme lo chiamano tutte le
signure), cosi straordinariamente cattivante, ricca di contenuto e bella di fini
illustrazioni nei quattro numeri straordinarl che rappreséntano il dono
agli abbonati. Essi, pagando sole lire dieci, hanno diritto ad averli senza au-
meito di prezzo, mentre | lettori, spendendo 50 centesimi pei numeri ordi-
nari e una lira per i quatiro numeri speciali, spendono lire quattordici.

Le agevolezze consentite inoltre agli abbonati consistono nel poter avere
il giornale per soli 6 mesi senza aumento di spesa, cioé per lire cinque.

Autendiamo la vostra visita, Signora!
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ASSOLUTAMENTE INNOCUA - NON MACCHIA
= Vendesi a 1., =2 franco di porto —
Agenti: USELLINI' & C. - Milaro - Via Melzo, 15
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demicillo del privati, iranco dl dazio e perte,

Svizze

franco dl dazio a domicilio! :

Chigdete | camplen! delle poatre novith in nero, bianco o colorats:
Eolienne, Cachemire, Shantung, Duchesse, Crépe de Chine, Cotelé,

Non vendiamo che stoffe di seta purs, solida e garantita, s direttaments s

Maria Stu-arda &)

Maria Stuarda, la donoa pili bella e senlimentale :del secolo Xvi, Ja dgnnna che fece
palpitare, nello svolgersi delle sue dolorose vicende, il cuore dell'hitera kurapa nel suo
cecolo e nei tempi posteriori, provd gli eccessi di cui & capace la-donna attive, SeuziL aver
trovato I'uomo fatto secondo il suo cuore, 'uomo che, comprendendola, sorreggesse la-sua
debole fibra di donna amoross. < , . -

Orfana di padre appena nata, regina di’Scozia a nove mesi, allontanata dalla sua patria
sposa di Francesco 11, a 18 & vedova senza figli. La sua presenza & di, troppo nel palazzo

del re Cristianissimo ed essa abbandona, ancora bella delle sue 'virtd, quella corte ove

¢ se & possibile siano. entrate donne oneste, € difficile: che ung soia si sia. mantenuta tale
& ne sia uscita con Ja purita del corpo e dello spirito »; essa rnitorna i Slriﬁzm a4 racco-
gliere la corona di suo padre. ; .

Dalla sfacciata mondanita della corte francese; la bella ingenua cade nel covo dei pid
vili intright ! BT 5

Tradita ‘dai suoi pin intimi, dal fratello naturale lord Murray, dal segretario di Stato
Lettingthon, ddl suo ambasciatore Melvil. questa donna di eccézionale bellezza;, di hnis-
sima sensitivita, diventa il balocco della infame turpitudine di nomini insensibili al pro-
funmo delle sue virth muliebri, La tristizia degli uomini preparava la sun rovina, il livore
raffinato di una donna doveva compierla..... e

Elisabelta, reginag d'Inghilterra, odiava Marig, regina di Scozia; la odiava perche l'in-
canta, mal cunsigliala, reclamava per sé la corona inglese come unica parente dei Tudor,
considerando Elisabetta figha illegittima di Enrico VIIL; la adiava perche fervente seguace
del cattolicismo, chi’ell.. aveva da tempo ripudiato, la odiava sopratutto perche di lei pid
giovave, piu bella, pii avvenente, perché Maria epa 'idolo d*Europa.

E Vodio della rivale si muté in accanita gelosia, quando  la bella Stuarda SPOsO 1(:-::::1
Darley, 11 pit indegno per vero dei pretendenti alla spa mano. Sicario, traditore, menti-
tore, stoltamente geloso, getta egli il fango sulla immacolata bellezza della sposa, accu-
sandola di tresca col piemontese Davide Rizzio, che cade pugnalato in una congiura da
lui ordita, Falsa, stupida, infame calnnnia, che getta l'amarezza nel cuore di Maria e [a
sorrider« di' ghigno beflardo 1a gelosa rivale. Ma Darley pure cade vittima di un rivale:
Pinfame conte di Botthwell, colla ipuecrila parvenza di uomo coraggioso e risoluto riesce a
conquidere il cuore s=mplice di Maria, nauseata dalle depravate mollezze del consorle, .€
per ‘oftenere lintento, ambizioso di farsi re della Scozia, sopprime il marito e rapila, vO-
lente o nulente 1a bella regina, la sposa. Ora la eritica proclama Maria innocente della
morte del marito, ma allora tutte le circostanze concorrevano a farla credere colpevole, 1l
matrimonio avviene el mese di muggio e sulla porta del castello reale appare scritto da
mano ignota al verso ovidiano: Mense malas majo nubere vulgus arty il popolo si sol-
leva, il vile Botthwell fugge, Maria é fatta prigioniera dal popolo ehbro di furore, che le
grida: adultera, uxoricida, infame!..... Auncora un debole raggio di wvirtupso ardimento
brilla & sollevare 'animo angosciato della infelice donna; un giovinetlo, Giorgio Douglas,
r ¢ sce a liberarla: s'accende una zufla fra i suoi partigiani e gli ayversari; il suo partito
¢ sconfitto; ella fugge, e, timida damma, corre per difesa nell’antro del lupo: Maria chiede
protezione ed aiuto ad Elisabetta, la quale, avuta finalmente fra le mani la ska duona
sorefla, a nulllaltro mira che ad avere un pretesto per sopprimerla, e intanto la lrattiene
prigioniera. « Nella condotta di Elisabetta verso la sua rivale, clentra sl 1a fredda ragione
i Stalo, ma Centra pia che tutto Vodio, che solo la donna sa coltivare e nascondere
nelle pieghe pit intime del suo cuore contro un’‘allra donna, che abbia potuto istillarle il
veleno della gelosia, perché pit bella, pit avvenente, pitt felice di'lei ».

Diciannove anni dura la prigionia di Maria, esposta alle arti infami della rivale, che
anela al momento di poter sfogare il livore del suo animo perverso. Numerose congiure
si fanno dai cattolici per liberdre la disgraziata regina; ma Elisabetta veglia sulla preda!
I.'ultima, la pit colossale, la eospirazione di Babington coniro la vita della regina di
Inghilterra, fallisce; Maria & accusata di conmivenza; si istituisce un processo. + Oggi,
con piena coscienza, & permesse di asserire che mal alcufy processo fu condotto con cosl
perfide arti e con un cumulo cosl insolente di falsita e di nequizie u.

Magnifica, straziante & Pautodifesa che Maria pronuncia; non valé; il suo capo & vo-
tato al carnefice. Due mesi passano dal giorno della promulgazione a guello della notifi-
cazion= della sentenza a Maria s « due mesi di spasimi atroci per leil, combattuta e sospesa
fra la vita e la morte; dioe mesi, che perd la purificarono e la santificarono cosl, che pote
salire il palco fatale come una martire:

¢ e al Dio dei Santi ascendere
¢« Santa del suo patir ».

Il 7 febbraio 1587 la vittima poggia il bianco e delicato collo sul ceppo, preparato nella
sala abbrinata: ]a mannaia scende, ma il colpo fallisce; la lama taglia; ma non recide 1l
rollo: 1a mannaia & rialzata e distintamente intanto si odela vace di Maria Redeniisti mie,
Domine,; ma le altre Deusveriiaiis, del versetto biblico, sono state troncate dalla scure nella
wola della vittima., Cosl Elisabetia ha vinto!..... Ha vinto 7 E puo chiamarsi vittoriosa questa
houra di donna superba, implacabile, feroce e vendicativa che passa gli ultimi suoi giorni
Lriste ed intrattabile, che cammina per la sua stanza in preda ad agitazioni, che pesta 1
piedi e straccia la tappezzeria del suo appartamento con una spada, che tiene sempre al
fianco ? B! vittoriosa questa donna che ha lunga e disperata agoma? « pallido e sparulo
il volto, ischeletrita la persona.... con l'indice della mano destra appoggiato sempre alle
labbra, quasi a rattenere l'ultimo respiro; con gli occhi impietrati al suoclo, ella pareva
limagine del sordido avaro che non vuole abbandonare il tesoro ». Nel rantolo dell’agonia
¢lla approva con un impercettibile cenno del capo la nomina del suo successore al trono!
Giacomo di Scozia, e spira. Sotto il regno di Giacomo Stnard i resti della madre ebbero
finalmente onorata sepoltura in una tomba vicina a quella di Elisabetta. ¢ Le due irre-
conciliabili nemiche ebbero cosl il loro primo ed unico incontro sole, senza seguilo, senza
onori mondani, nel solenne recinto della morte »,

A
3e L iEE

Tale in brevi e pallidi tratti il racconto che della disgraziata regina diScozia seppe tes-
sere il prof. Callegari. Se per conferenza s'intende l'elaborata esposizione di uno studio
profonde, la quale valga a comunicare al pubblico il frutto di avcurate ricerche critiche
personali, se per conferenza si yuol significare la rievocazione di un fatto, di una persona
con fauella competenza che rende parlicolarmente attendibili, con quella accurata analisi
storica che suscita interesse, con quella fine arte di concetti e di forma che produce di-
letto, nllora certo, la bella dizione del prof. Callegari fu una vera conferenza; e se ne
accorse l'uditorio che per pitt di un’ora ascoltd intento e commosso Villustre storico.

.o squisito intuito psicologico nell’evidente contrasto fra eli animi delle due regineg, lo
stile classicamente corretto, parco e conciso, diedero al dotto stulio una grazia speciale ed
una speciale attrattiva.

DI A' vi

(#) Conferenza tenuta dal prof, cav., Ettore Callegari, R. Provveditore agli studi nella
Sala dell’Associazione Generale degli Impiegati eivili,
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e scomparira 1a |8 Messaline, Mussola di 120 cm di altezza, da L. 1. 26 al metro, Vellute 8 N ARTICOLI FANTASIA E NOVITA
CANIZIE B =t 8 Peluche, per Abiti, Camicefti ecc.,, come pure Abiti ¢ Camicatle
T ricamate in tela batfista, lana, lino, seta, SERVIZI DA TAVOLA COMPLET!

o | Prezzi di Fabbrica E3)

Schweizer & Co., Lucerna M 36 (Svizzera) Ml ! pits eredi A. masSENZA

Esparlazione di seterie. — Fornitori di Case Reali,

"TORINO - Via Mercanti, 16, piano 1°
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Riorl di primavera. Zorino, signora Marla Glollttl vedova
i 5 ‘ ~ Gemeslo col slg, avv. cav. Glovanni Bars
Torino, signorina Laura Bofta-Molinar botto: sig.na Alda Savant col slg. Glullo
coll’ing. Decenzio Sopresti.Seminario; sig.na Bevilncqua, ulliclale d'artigllerin ; slgnorine
Martinoe Teresa coll'lng, Tronfi Romolo; Cornelin Lanza col sig, Glullo De Vecchl:
signorina Garetto Rita col dott. Paglia Glo- alg.nn Chlampl Ortensla col sy, U mibrinn|
vanni, medico chirurgo; signorina Pozsl Francesco, tenente berangleri ; _nlr,'.nn Inos
Rosalinda col signor Ricchetti Aurelio, l.‘.‘[l]l‘li-l Lecco col aig. Arlodante Bertolini,
tano d’artiglieria; signorina Salvettl Aunlta Napoli, slig.nn Lydia Carinl col slgnor
coll'ing. Bertoglio Italo; signorinn Belletti Gustavo delll Paoll} dlg.na Marln  Paras
Francesca col signor Perl Antonio, tenente soandolo col sl. avv, Ettore degll Uberti;
di vascello: signorina: Cartosio Caterinacol ‘slg.on Livin Fontana col slg. avy, Glov,
dott. Besson Corrado, medico chivurgoy < paopessas slgann Burldice Maria Mavino
sig.nn Tohn Elisa collling, Perogalli Pletro == ) gjg, Gino Fuelgna; sigiha Ling Ingrosso
Antonio; signorina Buffa di Perrero Maria col sig, conte Lulgl Gastriola Seanderbery
Tﬂiresa cul‘&mtt. Cavallotti Camillo, medico’ del Principl di Albania; sig.na Olgn Mazza
chirurgo. %3 ; vl sig. Carlo Loperto, pretore; slg.ng con-
Castelnuovo. &t Conza (Salerno), sig.ana tessinaGlulin Gnetani dell' Aguila ' Aragona
Filomena di Geronimo col signot Francesco col sig. prol. Salvatore Rossl; sig.na mar-
di Geronimo fu Valentino. chesing Ida De Rosa di Canova col signor
Nagpoti, sig.n Sisina Raineri coll'avy: Gia- Gluseppe Benincasa, |
cinto Mazzucen; sig.na Olga 1""1“;1'5“1“}31‘] 8l Milane, sig.na Teresa Cacela’ del conti di
guor Luigi Donato; sig.na Giulia Pizziato Romentino col sig, cav. Francesco Saverlo
col signor Franco Castaldi; sig.na Ida Tor- dei contl d’Avaln, segretario di Legazione
torella col signor Mario Bellini; signorina di 8. M. il Re d'ltalia; sig.na Pia Barelll
Rafaellina  Berardinone col signor dottor col sig. Gino Blonda; sig.na Ada Banfi col
Guglielmo Lalll; sign.ng Immacolata Ri=" sig. ing. Serafino Vicinl, =
cardi col signor avv., Mansueto Pistellaj -
nobil damigella d’Abro Pagratide, nipote
al principe e alla principessa d'Abro col
marchese R. Ginori Venturi; sig.na Amalia
Scarauo col signor avv. Gaetano de Micco.

del  comm, Giulio Tassoni Estense col
sig. 'ederico Mondini, tenente di vascello.
- Palermo, sig.na Marin Grazia® Purpura
col sig. avv: Girolamo Pagano; sig.na Ge-
rolama [mbornone col sig. Angelo Teodoro
di Salvatore sig.na Maria Fraetta col signor
dott. Ferdinando Mirabella; sig.na Emilia
Boner col sig, ing. Vincenzo Beccaria,

Bolopna, sig.na Maria Teresa Pacelli col
signor marchese Pictro Paolo Giuseppe

Fiori d’arancio.

Castetlamare di Stabia, signorina Lydia
Krinn col signor Andrea de Leone. e
Carmagnola, signorina Maria Negro col
signor Luigi Gastaldi.

Chirico. Raparo ( Potenza), signorina
Agnesina de Sarlo col signor avv. Gabriele
Durante, e e by F T

Lamberto Tozzi.

gnor dott. Giovanni Battista Tavellino.

Ponzetti  cul
Ezio- Voghera,
del 1° regeimento fan-
teria; signorina Olga
Santacroce col - siguor
avv. Vittorio Positano ;
signorina Albertina Gra-
ziani col signor cav. Raf-

signor

rina 'Bonacina Diem Ca-

Vercelli, sig.un Alessandra Tassoni figlin
porl. (Canossiana) ; sig.na

‘Moroni; signora Teresa Ranzonl vedova =

Gerini ; ‘sig.na Wallace Edua col signor rina Francesca Stefanini ved. Cabiatl,

Cividale, signorina Maria Piccoli col si= Andriani.

Roma, signorina Jole - torto; signora Guglielmina Cﬂnvelrsu—ﬂi_nrg__-'f '

tenente

del Tcrto.
Doglio ved. Alliana.

facle Ortolani; signo-  ~ ved. Falzoni.
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rigliono vad, Gigli.

Leysin, wslgnora Bmllla Balbo vedovi f 3
Monza, slgnora Glnwmﬁlnu Morandi ved.
Casatl, | , ' ¥ 300 o3

;ug}nllﬁru. : ; Al Rl o R
flottal .
Torine, contessn Glasepplna Michslini n H s I I

Savonno, slgnorn  Glusepplng
di San Martino ¢ Ripalte nata del Barond

vadova Baln,
Vico; slgnora Carollnn Gagliardone vedova l l

Santa Mavghertta Ligure, slgnora Cons
tardo Marin ved, Cont; slgnora Rosn Mas
Arlottl§ slg.na Maddalenn Corgo | signora
Quinta Buscaglione nata Garlzlo | slgnoria
Flavia Cighann Guazzo ; signorn  Kmllia
Bertinl vedova Varrone ; signora Carlotis
Losero ved, Chiabodo; slgnora Euogenia
Pasquale ved, Fornaroll, : 5 ;

Milano, sig.na Annetta Da Nova; sig.rn
Angeln Bussoln ved, Moré ; signora Tarelll -

Angela ved, Vismara; Nobll Donnae Clars :-., ; R
Mage! Anelli; _Hh{tmm'm:nﬂtm Moretii ve= P!azza Car'ﬂ FﬁliCE’I
dovan Gallone ; wignoran  Francesca Ghetl i : E :3

Chierichetti; signora  Zoraide Zucehettl
Sabbla; signora Artemisin Falcionl Ago-
stini; signora Bareggl Cecilla~Grandi ! si-
gnoria Ottavia Villani; Suor Eurosia Zam -
Maria Grazia
Bessano; signora marchesa Marianna Cen-
turlone Scotto; signora Maria Professione .
Salmoiraghl; signora Francesca Bagatth

Zucehi. : :
Palermo, signora Rosalia Ragona Paleo;

signorina Rosina Bibbia; signora Antonietta =

Pirrotta Burgio dei Principi d’Aragona. . =
Castelcovaii (provincia di Brescia) signo- =

Castellana, signora Giovanna De Bellis- SE L
Bari, signora Chiarina Terioli nata Luca- | &

dina. ; BT
San [rediano a Seltimo, signora Adele

" Revello (Saluzeo), signorina. Giuseppina. :
Asti, signora Angela Ivaldi'ued. Porta.
Asso, signora Maria Ottolina Frigerio.
Orio Litta, signora Celestina Garbazzi

Cremona, signorina Carolina Pavesi.

e rolina col signor cawv Padova, contessa Fosca Grimani-Glusti- .:-I?
ufl. Arcangelo Scotti, nian.. | b
B _ colonnello del Corpo dii '+ . Genova, sgnora Candida Maiocchi; si- — BERSATH s tangsy | oooe o0 - i
i E:I'.Hlﬂ Maggiore ; : sig.:m ~ gnora AQEIE Fontana- Piaggio. . : __:_’i';:';;
£ }:_,_nmnuella : Corridi col . Venezia, signora Clementina de Souvent g
TAE signur Bettino Crocchi; ved. Medail; signora Amalia Rava-Consolo. . g
| AL sig.na Beatrice Serventi: . Bolo ne, signora Emma Sanguinetti ved.
G col signor Mario Cambi, " Arlom. ; L
*&J ufficiale di Maiina; si-  °  Ancona, signora Vecchini. i 1%
oy guorina Dora Capo col . Firenze, signora Zelmira Ceccherini nata ;
e signor avv. Goflredo .  Manetti; marchesa Emwma. Bargagli nata b
\ RS Leni; sig.na Pia Barzi- - . Pacelli; signora Alfonsina Lodi Remondino. L
W lai col signor Alfredo '~ Pavia, signora Storti Matilde vedova -
2 it Bobbio, figlio del com= % Tabacco. [ oo i i i
= mendatore  Costantino Sk R i S
e presidente: del iconsigliofas s o s gy i s s st Sl TR Soad
Sevl notarile. =~ ~ . Lutto nella famiglia di ‘**Donna,,.—La
SIS Lisa, signorina Ermi-. ‘nostra signorina Giuseppina Gaudiua, Pin-
maF}:-::m col signor dot- - telligente redattrice del lavoro artistico, & =~
tor lzio Paoli; signorina  ©  stata colpita da uno di quei.dolori che . %
. Sita ?‘abut col  Signor . dovrebbero truvare un silenzio simpatico &
(R . Sabatino Lopez. . e rispeltoso a vece di parole. ' L e =
S  Caramagna .(Cunf:u)_, e i Quando la s morte disgiunge la madre ¢ :
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EPILESSIA

7 30 altre malattie nervoss si guariscono radicalmente
Jjoolle celebri polveri dello’ Stabilimento Chimico-Far-
Jimacentico del Cay.

14 Mﬁﬂaq%m

FLODODED CRSSARINI di Bologna

i-;:!;'raauﬁtt-u dai pift illustri Clinioi del mondo perché
J|rappresentano la oura pit razignale e sienra.

Sitrovane in Italia & fuori nelle primarie Farmacie,

S| spedisce franco upuscu!u' del guarliti.

| Filippe Patarchi
Begoxlo: TORIND - Yia Garibaldl, § - Telefono 17-8
A8{abllimento - Via Glacinto Collegmo, 41 - ,, 9-81|

| PELLI IMPRESSE PER MOBILI
fper Ricamo, Pittura, Coreoplastica

- aligeria ~ Pelletterie fine
2 Oggetti artistici per regali
CARTELL] RECLAME

Grandiosa Legatoria d! llbrl comun! e dl Insse.

RAPALLO (presso Genova)

GRAND HOTEL ROYAL
— GRAND HOTEL BEAU RIDAGE

Primo ording, tuto fl ceaforto modarno.
_ APERTO TUTTO L'ANNO
Stagloneinvernate- Stagione esliva - Restaurant - Ruto-garage

F.ll Felugo e Rivara, propr.

g
ST

: iy
N

Analsesico~Anti

O

_ evralgic

Antitermico ~ Sz sxione

- secondaria
CHIMICAMENTE NUOVO

Riconasciuto superiore ai prodotti afFini
perla sua efficacia e nessuna tossicita
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Al siynor Serapido (non ridete del nome,
non Uho inventalo vo) mi scrive proponen-
domt aleuni quesité che a me sembrano di
una puertlita colossale.

Dico puerilite perché ame pare alle fine
delllanno 1X del XX secolo, quando il con-
vensionalisma e dilagnto ~delle capilali
alle provineie , dai capoluoghi ai pie re-
molt- e sperduti  soblorght delle wonfagna
e del planove, o me peie non debla essered
piienessuno che agnori  guale sia labilo
ehe iun womo che si'rispelle deve indossare
nelle varie contingensze delle vila.

Ora Famico Serepido vuole sepeve da me

se per assislere ad wn maliimonio puo -
doseare lo' sniocking e portare le uose sulie
s.w:_mE-'pbq'-i pelle luctde. |
Jprerché non al frack con un pato di
calzont ‘bianchi in flunelle ¢ le wzaloches
invece: delle uose? -
Vi pare che io posse mellermi «desso «
spicgare al signor Serapido impieqo dello

smocking, Lopportunita di una colzatura,

piuttosto che dell’altra? Ma, io debbo pen-
sure ai mier cenlomile allri lettori che

guesle  cose le sanno, perche se snan le. ho

seritle: in questa rubrica, essi le hanno letle
in wn Libriceino diocwd, senze - mincar di
modestia, to non polrei far lg réclame, mo
tl quale evile ad ognuno di esporsi @ com-
meltere simili errort.

Perd non ¢ solemente Uoffare dello smo-

cking e delle nose che preoccupa il sigror

Serapido ; eqli mi chiede se « essendo lg
sposa. una esimia, pianisie, elle puo-in oe-
casione del swo maotrimonio, e durante il
traltenimento che seque la. funzione, swo-
nare quelche pezzo di musica v,

Posso sbagliarmi, ma 70 Lo in mente che
si trally delle propria sposa al signor- Se-
raprdo, e ellore, dico che la fortunale si-
gnoving pud suonare anche organelfo.

Che' se poi si raflasse di une giovinetla

commossa dell'allo solenne che ha tompiulo,
starnce delle infinile tracasseries che accom-
pagnant. in queste circostanze 1 pi forhe-
nati ; beala di essere giunle finalmente al
compimento dei suoi voti, se si fratlasse di
queste giovinella, io direi assolutamente:
essa non puo e non deve suonare. Se ella
possiede veramenle una fine anima d'arlisio
deve ripugnarle di darsi quel giorno appunto
in tispettacolo al pubblico per quanto bene-
volo ;se. poi essa suone come givoca al
tennis, o legge il giornale wmoristico, la
consighierer di pisparmicre un tormenlo al
suoi amict in un giorno di giote per lei,
we un qrorno i cui (ulli hanno colbmale
di auegurii e di doni.

I adesso, signor Serapido, se si Dralla
di vot, mettete il frack, la redingote, le giac-
chette magari, secondo la imporlanze che
avre lacevimonia, mondanamente parlando,
ma le nose, per lamor di Dio, regalalele al
vostro: seruilore o conservalele per i giorni
di piogqia.

¥ W

(i oapvictutamo el carnevale ¢ lo loilette

per sociela- divenla la gran preoceupazione
degle uomini, specialmente. In fondo si ca-
pisee’: wna signore ha per'constgliarsi, ollve.
il proprio. buon senso, quello, quasiinfalli-
bile, della saria ; un womo invece sesi af-
fide unicamente al criterio del suu Lailleur,
st pure il mdqliore di Londre o di Pazvigi,
corvera il risehio di sembrare wun manichino,
ben vestilo si, e sempre manichino; perché ci
sono particolart, sfumature, che il pit [a-
MOSe. Sarto non pui - conoscere. perehe non
ela modae, il figurino che le hanna create,
i il capriceio «di un womo elegande, di wn
Brummel gualingue; che he saputo imporre
i swo yusto in questo lempo i liberia.

Uno studente, per esempio, mi chiede se,
essendo tnvilalo ad wne  serale iN cui sa
che non st ballera, eqls puo calzore guanti
qrige invece che bianehi, |

wlendiamoct: che punto i griyio hanno
questi yuontl? Fanno pensare olln pelle
dell'elefante; o vicordano le tenwe sfumalure
delle ali di cevli piccioni? Nel primo caso,
i oguantt  senvono el piv in “vtaggio o
per i giorwi dv pioggie, in cui  pare che
destderiemo dv confonderct, di sparive nella
almaosfera che ne civreonda. Se i guantl sono
di wun Unte grigia {enve, diventauo ele-
ganti e possono. porlarsi  anche tan serala
collo smocking e eolla reilingole.

n ]|

M fiore all'occhiello ¢ sempre wn poco da
larinello, dicono @ Napoli, ma per Uamor
di Dio non sceqlicle aai wne rose; (utlo
al pite wn garofano, wn'orchidea ;- perd i
fiord ¢ meglio lastianli alle downe i cul
essi hanno Aa grazia, le [ragilite ;o tullo
el che anche in appavenza lende @ [ar pe-
rere. un-womo. eflfemenito ¢ odioso alle. per-
sone i buon gqusto. ‘

Tutte le altve domande, caro  studente,
st feriscony @ questiont Lrite e ritvile, ed
10 non. possn. vipelerle senza Sentirmi dive
da queleuno che sono wha fumose secea-
(rice.

L

Anclie per quello che riguarda 1 regali
di Natale dovvei avere esaurito 3l mio re-
pertorro dinformazioni,- eppure. io. vorre
che wvedeste. Uingombro di letlerine in cwi
lellory e lellyice nii chiedono a chi debliono
questi vegali e che cosa debbono scegliere,
Pero, secondo me, questa ¢ (wlle (gente che,
i reqlla, non ha nessunissime voglia di
far reqali e si erea delle difficolla per tro-
vare delle scuse. lo ho wn  sistema che mi
toglie sempre de quelungue imbarazzo. di-
vido le persone in due calegorie; quelle a
cur voflio fare un regalo e quelle cui debbo
farlo. | 12

Per le prime miehiegyo che cose farebbe
piacere ‘a me?

lo amo gli anel’ anlichi che non hanno

forse valove intrinseco. ma posseyypnro un
cost grande fasecino di signorile eleganza ;.

amo ¢ fiore, @ doled, che permellonoune scella
cosi varte di coppe, di vasi, per love cu-
stodid ; le {rine pin presiose del ginielli;
i soprammobils che  vanne del gingilletio
giapponese alle statuelie di Sévres o' di
Capodimonte e ¢ seconda... dello stato delle
mie finanze e delle persone cur destino lo
mia offerta, di preferenza ad wno di questi
ogetls. .

Per le altre pot, quelle cwi'debho fare i
regalo, eerco di [ure la maggior figure
possibile. spendenda 1l meno possibile e don-
dome il nieno possibile preoceupazione e fa-
stidio.

La signora: Malilde vuol sapere se deve
fare wn regelo di Nulele ellwswocera.

La suocera, in teoria almeno, appartiene
alln seconda caleqoria di persone regalabill,
mda ogni reqole ha la sua eccestone ;. se
dungue le sue swocere ¢ ung buone vecehie-
rella che ha saprto essere per lev una vere
madre di adozione, scelge une tiepida e
morbide pelliceie, wn soffice lappelo, une
comoda. pollroncing, wne cosa infine che
dimostet la sue premurve di procurarie wn
aumento i benessere, che incerto modo le
faccia senlive il swo affelio, (o sue deyo-
stone figliale. _

Auwrelia D. regali at Dimbi del [ratello
molle giocaltols, di guelli che si possono
rompere senza Limore di syrideate, di castinhi;
i giuocatloli preziost. yli oggelli-wlili, sono
il tormento. dei bambini, oppure vegali per
i lovo genilori; guindi venno mel novero
dei regali che si debbono fare ; ore nessuna
anima genlile vorva darsi ¢l rimorso di ve-
care: forse pur LCombra di wun dolove w pic-
cole anime care e innocenti.

IF potrei continuare encore per due co-
lonne se volessi rispondere personalmente @
tutte quelly che mi hanno consuliale prime
dr scegliere 4 (ovo rvegali per Nuolale, fe
strenne di _copo d’anno, i lesori che deve
portare sollo Pampio cuffia lo vecehia Be-
[ana.

Ma il tempo siringe, [ra poche ore nel-
Pallo silensio della nolte invernale eche-
giera yiocondae le campane del Nalole di-
vino : [rapochi giori wn eltvo anno nescerd
nel lempo colle sua riserva di dolovi e di
(ioee.

[0 non eredo al malocehio, ma ho la per-
suasione che gl auguric sinceri t-:’m’:dmm
per forza rvecar fortuno ; e, prima cle s
staceht Pulfimo foylicllo del vostre celon-
dario, voglia mendare a tulli, lettory, let-
trici, che la consuwetudine mg he reso care,
i voli piie lieti e cordieli, e ma parve. di po-
lerli compendiare in wn solo: now chiedete
troppo- all'anno-che sorge per poterne ap-
preszave con gralitudine e devosione le giote
the 1o vt desidero copiose.

MANTEA.

MASNETISNO

xz AVVISO

interessante =<

Consnlti per qualnngue do-

manda di interessi partico-
lari, T eignori chi desiderano.
consultare per corvisponden-
za, devono dichiarare cio che
desiderano sapere, eil inviare
1.. 5,15 In leftera raccoman-.
data o cartolina-vaglia,
. Nal rigeontro riceveranno
oy tobli gli schiarimenti oppor.’,
# tuni e consigli necessari su
tutto quanto earh possibile
conogcersi @ sapersi per favo-
revole risultato.

Dirlgersi al prof. PIETRO D'AMICO, Piazza
Solferino, N. 13, BOLOGNA.

Come si conserva

e si accresce la Bellezza?

Domandare il nuove ed interessantissimo |

Catalogo dei Prodotti Idienici per
Toeletta, pubblicato dal

LABORATORID CHIMICO FARMAGEUTICO

di- GALOLZIO (Prov. Bergamo)
che si invia gratuitamsnte a richiesta.
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Per dare agli occhi fascino, splendore, |
guarendo le infiammazioni e le irritazioni
locali, togliendo i punti e le vene sanguigne:

ACQOUUA BFULLYIA
(Dott. Hoek’s Collirinm)

I, 5 al flacone

Lahoratorjio Chim. Farmac. Calolzio (Pror, Bergamo)

va

MapAaME A. PEREGO
Diplomata a Parlgi con Medaglia d'0ro
specialista per la cura della Bellezza

corregee ogni difetio dell'epidermide coi meszi pii
Igienici e Razionali

Massaggio vibratorio ed elettrico — Bagno
Russo a vapore contro i puntl neri, la tinta
scura, ecc. — Cura del colorito, delle rughe,
della capigliatura — Maison de Coifiure —
Manicura — Tinture e Prodotti di gualita
superiore, assolutamente

—4@ EFFICACI ED INNOCUI )—

Madame PEREGO® ricove ogni giorno
foriale, dalle ore 12 alle 20, in via Santa Maria, 3
- TORINO, e dA consulti anche per corrispondenza.

..

o

g 1L 8 TR
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PER MALRTTIE NERVOSE E MENTALI

P

SAN MAURIZIO CANAVESE

Direrione Medica: Cav. Doti. G. Amione;
4 Dott E. Bellini; Dott. G. Croce,

Derinformazioni, programmi, rivolgersi
alla Direzione in San Msurizio od al Di-
rettore-Proprietario dott. cav. G. Amione, |
B via Ponte Moseca, 10, Torino, dalle 14,30
3 alle lﬁ,ﬂﬂ-
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NCARLO VOLA
a Piazzetta Madonna Angeli, 2

Via Carlo Rlberto, 26 - TORINO

" Casa fondata nel 1839 c<=—a =

H Specialita

H CORRED SPOSA - NASCITA

e COLLEGIALI =
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CHIM, FARM, G. VIOLANI! b miLANG
ESPELLE IN UN'ORA, SENZIA DISTUREI IL
L

VERME SOLITARIO

WNCHE NEI CASI MmO OSTINATI IL SUCDESSO
£ OOMPLETO, 8] USA PURE PElI BAMBINI, OFU
SCOLC CON ATTESTATI, GRATIS A RICHIESTA.
Lo<%, "0 AL FLACON, IN TUTTE LE FARMAGIE.
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XVl RASSEGNA POETICA

Lz moderna poesia italiana, gia cosl
atirzente ¢ prospera gli anni scorsi — tanto
ds far dire 2l grande Federizo Mistral, che
auella  maraviglicsa costitniva  'ammira-
zione de! mondec — valge in un deperi-
menio irisle & skmbre pitg sensibile.

Mz sopratutio. psr colpa del pubblico,
¢he ormai non si da pig alcuna cura deiie
manitestazicnl poetiche nazionall, s& non
per: quel poce che possono riguardare il
1enatro

w % ;

(Cen quelz Infinito senso di nostalgia mi
torne, insistente; alla memoria uda stroie
Al Ginlio Greini:

ince anemica la Musa
Sul glaciglio de’ vecchi melri...

[o gento ¢l pmon fare una solita invoca-
zione retorica se proseguo cou guoe signi-
ficativl versl ribelli:

..« A noi, glovanl, aprlamo 1 vetri,
Rinnoviamo 'aria chiusal

Ma la reaita deli’oggi € cosl squallida,
che sconsola, togliendo molta di qnella
fidoeia che nella glovinezza nol giovani
dobliamo avere,

Non saprel veramente come  Hiudermi
nhncora se la riprova desolante non mi sl mo-
strasss tangibile dal cumulo di carta siam-
pata che la giovane poesia f negli ultimi
megl ndunate sul mio scrittoio.

Con un semplice elenco posso fare un
inventario importante; Paervule di Giulio
Ricel (Citid di Castello, Socleti Tip. Edit.
|_,'rm;n_*rnliu:1j ¢ una raccoltn dl vers:, dove
troppo scarseggia la poesia per poter su-
scitare un pochino d'attenzione; Ferst en:-
piici di Umberto Spagnoll (Firenze, Societa
[Edit. L'Etruria) manecano anche di quelle
prime peculiarita che, l'arte richiede per
meritar consideragzione; [l prarvdine de’
supplizi di Enzo Marcellusi (Atrl, Tip.
Lie Arcangelid) difetta, come | precedenti,
di qualith poetiche: abbiamo qui serie di
versl che, come tall, sarebbera quasi irre-
prensibili; ma vl cerclieremo in vano un
po di quella vera poesia, di cuit I'anima —
1 Hunm per 'attunle penurin — sentiamo
pin avide che mai,

LLe edizioni sono eleganti; | novellin]
dimostrano almeno un pao' di gusto estetico,
e non risparmiano spese per forbire d'una

—— = e

=— =S [ —

E fermiamo senza pil il nostro Auimo su
quanto pud meritar cura d’attenziops. £ iual-
cosa troveremo, tuttavia.

Infatti, ecco di un giovane un lavoro che
a4 sert requisifl per' essere- distinto: Le
amere valeiid che Francesco Carzemini-
Mussi (Milano, Baldini =, Castoldil) pub-
blica ‘come sug pecondo: libro di pocesis,
ad un'anno di distenza ‘dal | Canls  dzl-
Yadolescenzz, It Carespiini” a, unfanimn
molta sensibile; per cin ezl o8 rendere nella
syl - poesia, sempre sobria e distinta ‘per
comuooest=zza dl agona forma, una senti-
mentalite vélata di dalzermalinconia, che,
perche sentiamo sine2ra, ne commuove £
si retde gradita al nosiro, complecimente,

Mon ilroveremo: le-grandi cose. che il
titeto, un pa' alia moda der gusit d’adesso,
farebbe supperre nel libro; ma forse é di
buon effetto questadisiliunsione che proveran
coloro che speravans chissa gnali voiatta
amare nelle’ nuove presie di Cazzandai,

Clussty e, un - posta, sotto ogni aspatto
artistico, onesto = gentile per una sua pro-
pria signorilita di pensiero e di forma, che
ce lo rende caro.

Il contrdsto dppare quindi un po' crudo
se passiamo 2 considerare ja nuowva pub-
blicazione d'an altro poeta giovane: Gli
Aeroplant i Paolo Buzzi (Milano, Editrice
Foesia), e canti alati # che.a me' di prefa-
zione-staffetta portano il secondo proclama
futuristico di Marinett, '

In werita |1l lutirismo mon & ancora
trovato buoni neofiti, n& meno ne' suoi
sacerdoti. Il Buzzi ne da evidente prova
con fquesto libro, che se giudicheremo dal
punto di critica futuristica, & d'una defi-
cenza deplorevole: sa troppo di sentimenti
borghesi, non a4 nessuna idealita deleteria;
e certo dovrebbe almeno almeno essere un
po' pin solidale con le mirabolanti visioni
del proclama che lo precede nella corsa
dello spazio futurista.

£ d'aitra parte, se consideriamo questi
Aeroplans col nostro vecchio sistema (ma
¢ pol giusto valerci, per queste nuove trea-
zloni avveniristiche, delle viete regole della
nostra critica arcaica...?). Ci sentiamo
perplessi nel rendercene un gindizio,

Comuntque, francamente, diremo che, a
parte l'arteficiositi che incorre sovente, a

matrimonio, 'amica gentile ci scrive tutta
In sua gioia nel divenire italiana di fatto,
dopo esserlo da tempo d’entusiasmi, e noi
¢l compiacciamo di questa
valorosa personalita femminile che viene
a prender posto tra le nostre amiche,

della nostra buona amica e fedele colla-
boratrice : Enrica Grasso Spellanzon, col
titolo Le ombre dell’ Amore.

. i =l . A\ ‘"
meravigliosa; ma pitl' spesso superdcon.

e

nuove concezioni, che' resero il 510 nome &
famoso in tutto 1! mondo, quasi fuso indis-" &
solublimente col nome del merletto di'Ve-"
nezia. INLeE
I figli di M. Jesurum, Attilio ed Alde;,
unirono in un gplo pensiero la memorig =
gloriosa del gadre', colle splendide tradi- =
zioni della pia italiana e delicata delle in=
dustrie artistiche femminili; pubblicando' =
una preziosa raccolta di esemplari di mer-
letti, a punto Rosalina, di Burano, a Re=" =
ticella, ecc, ecc:.., riprodotti al. vero gra- =
ficamente, con rara maestria’ e chiarezza,
e legate in un ricco album di pelle jm- =
pressa, un piccolo lavoro d'arte, Liopera =
di 100 tavole sard edita in cirea quattro =
anni in ragione di 24 tavole ail'anno: L'o- '
maggio racchiude quanto d'idealmente bello,
fu creato dalle manifatture di M, Jesurum,
a Venezia, a Burano, a Pellestrina ed a @
Chioggia, e reca in fronte Veffigie del fon-
datore M. Jesurum, morto il 28 maggio |
1gog, a soli 56 anni, lasciando ai figli di~
continuare il silenzioso poema del merletta '

or

di Venezia. =1

NOTIZIARIO

Zoe Garbea, giovene scrittrice rumena,
di cui Ponna ha pubblicato interessanti
articoli scritti nella nostra lingua, la r.i_egng
figlia di Smara;, la simpatica persopalita
femminile rumens, emica vera e entusia-
stica d’ltalis; si & sposata. in questi glorni
cal prof. Liigi ‘Tomellint dell’Upiversita
di Genovi.
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Connotati patologici.

Si pud nascere o diventare gobbi, storpi,
clechi, sordi, paralitici o con qualche altro
malanno o deformiti niente graditi, e questi
connotati, novantanove su cento, bisogna
portarseli fino alla tomba.,... a meno che ' |
la scienza medica, e specialmente la chi-

h/) rurgica, non facciano tali progressi — e
ﬁb{/" sulla strada cl siamo — da vincere | pit
75 i 5 gravi diletti regalatici da natura maligna.

Ma oltre questi connotati patenti, che
qualsiasi occhio profano pud distinguere,
ci sono altri connotati visiblli solo per
'occhio del medico e che pure costituiscono
un difetto organico destinato a durare tutta
la vita, perché la scienza medica si trova,
per ora, nella impossibilita, o' quoasi, di
distruggerli. : |

Basta pensare, per esempio, all’epilessia,
alla diatesi gottosa, o alla gotta propria-
mente detta, e a quello speciale habitus
che caratterizza i candidati alla tubercolosi.

La gotta, specialmente, ¢ una malattia
di cui si possono portare le stigmate fino
dalla’ nascita, stigmate che wvariano col

Zoe Garbea,

Nel darci il gradito annuncio del suo

iovane e gia

Le nostre collaboratrici. — Si annuncia
prossima la pubblicazione d’un romanzo

Le nostre

I g . o g ’ . 5
. L'elenco dei 100 migliori variare dell’eta, interessanti uno o pin

L —— - e —

« FIRENZFE, Via Proconsolo »

lusingatrice esterioriti le loro pubblicazioni
troppo vuote, troppo insignificanti.

Alla schiern aggiungeremo anche Luigi
Pastine, che tuttavia nel suo libro /n Cam-
miino (Milano, L. F. Cogliati) dimostra gii
un qualche senso d'arte. Qun e coli in-
corrinmoe in . rare faville che sembrano
altrettante incerte luci per una notte ancor
molto profonda.

Ma se glungiomo a Le Ammaliatrici di
Nino Frongia (Sassari, Tip. A. Form) dove
non sempre |l verso ¢ giusto nella misura,
e, peggio, agll « erolsmi italici » che Mi-
chelangelo Fontana & magnificato con |
Suol Griganti del Pensiervo (Torino, Tip,
G. Lorenzettl) la nostra tristezza si muta
a dirittura in isgomento.

Sarvollamo dunque di proposito su tutto
il fascio delln zavorra poetica; con plo
animo, Compiremo un'opera buona, raceo-
mandando al silenzio tante vanita di antori.

cominciare dal titolo stesso (arteficiosita
che puot placere come divario, ma che & &
rimane soltanto come cosa voluta e inef-
heace), questi nuovi canti di Paclo Buzzi
contengono assai impeto lirico; spesso vi-
brano d’alta idealita, specie per sentimenti
patriottici, cosl che anche alle bizzarrie
della forma, che vuole essere « libera », si
puo indulgere per grazia d'un certo fascino
emotivo proveniente dall'esaltazione liri
del concetto. . =
Pero la forma vince anche | migliori pro-
positi, e finisce per istancare parecchio noi
che siamo ancora avvezzi ai « vecchi metri ».
Ahimeé! come appare gia vecchio 1"Or-
Pheus di Giulio Orsini, di fronte alla nuova
poesia che gid s'annuncial Triste destino
del ribelli... Ma | futuristi non sl son
fatte illusioni, e da buoni anacoreti si sono
gia preparati alla morte... forse prima di
nascere ? MARCUS DE ,HIFBEIS.

- (ACAC TAIMONE

del merletto di Venezia, Michelangelo Je- esso inerenti. AV Y
surum, sentl il fremito del genio creatore :
nello sguardo indimenticabile, nell’entu-
slasmo sempre glovane e sincero che ani-
mava la sua parola nel presentare, ad una
ad una, le rare collezioni' di merletti, di
tutti § tempi e di tutti i paesi, raccolte con
paziente amore. Veri tesorl da cui sep

trarre ispirazionl, o riprodurre con fedelta

S\ — = e i lettrici che conoscono il valore degli scritti - - .

o "l-lbl‘l itals - di questa gentile e fine descrittrice del- sisteml della nostra compagine organica e

i T . iSa2iiani Uanima femminile, rammentino il titolo EPEEEGtI:IIJﬂlu sistemi ad un tempo.

RE ol e et e lIg % r farne richiesta al loro libraio. n tal connotato patologico lo si puod

l_‘“ ':::ur”’". S -5,U_£ ﬂf{-‘.‘fﬂ’ gritis g .{.r"{f ne 3 considerare indistruttibile, e se pure sfﬁu

A '”__,,il fE richiesta alla = : EE:E?:?:?Q ;nni u::m rig;nms.]a igigr:!e' e con i

X = IBRERIA BEMP aziente, razionale, moderare ed =
=5 = ORAD evitare, anche, le gravi esterne apparenze,

Piccoli pﬂemi silenziosi. rimane perd sempre latente nell'organismo 1

la disposizione allo sviluppo dei caratte- 2-.'"’-‘]%

Chi avvicind |l grande, il potente artista risticl e proteiformi fenomeni morbosi ad .

~ L'Antagra, della Ditta’ Bisleri di Milano; i
-ﬁ*ll_ solo rfnti:ldiu che pud ridurre al mi- = =
limum un tale connotato patologico, tanto'
da renderlo, diremo cosl, ginrmalge, :é;-]'qﬁﬁlf.— 'h{..n b
Eh:r pil preme, innocuo. RS T S
on altrettanto si pud dire avvenga, pur
troppo, i altri non meno terriblll eono. |
tati patologici, el RN sl | Ty TR i sy
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‘ed un Grappe-boucles Bolfiore (N. 29).
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L‘ed ucazione fisica.
(Vedi numeri 114 - 715 - 117 - 119)

Nel nunteri precedenti abbiamo rilevato
I'importanza degli ‘esercizi respiratori ¢
dells ginnastica delle braccia, per lo svi-
luppu del torace, del seno, per fortificare
i muscoli delle spalle, del collo & per rin-
forzare anche i polmoni. Insidgtiamo ancora
su questi esercizi che hanno tanta influenza
sulla salute e sulla bellezza della persona.
I migliori medici asseverano che un po’ di

ginnastica svedese quotidiana puo fugare

lo spettro minaccioso della tuhercuinq: e ri-
sparmiare la spesa e la noia di rimedi co~

stosit e di soggiornt neil sanatori dove si

compiono, invero; guarigioni miracolose, ma
dove e meglio.., non aver da soggiornare,

Provocando lo sviluppo del torace e det

polmoni, si rinforzano questi & si agguerri-
scono contro l'attacco della terribile ma-
lattia che fa Senpre numerose vittime, tan-
topin ove l'igiene € meno osservata.

Le persone che hanncin t‘anﬂgha il germe
minaccioso; anche se risparmiate, anche se,
per un caso fortunato, godono ottima sa-
lute, non devono dameutu:are I’osecuro ne-
mico che in esse si annida.

Se hanno fighi, non s 'illudano, pensino a
quel nemico; senza lerrori morbosi, ma
con calmo giudizio, per meglio deh&liarln
Quando poi i loro figliuoll crescona rapi-
damente, lo temano pitl che mai e li ag-
guerriscano, senza percio tenerli; come si
suol dire, nella bambagia. Se per caso si
incurvano, devono senza mdugm correg:
gere questo difetto e risalire alla causa
prima di esso. Le spalle curye sono sempre
segno di debolezza di poloioni, tanto nei
ragazzi come negli adulti; una spalla pin
alta dell’altra, una struttura non ben di-
ritta, dipendono da rachitismo, da devia-
zione della colonna xrertebrale, ecc. Nelle
giovinette e nelle donne il petto SCarso,
rientrato, rivelanoc pure una costituzione
poco robusta e polmoni deboli, Si dice che
il canto ainti lo sviluppo del torace e del
seno e rinforzi i polmoni, costituendo per
questi una buona ginnastica respiratoria.
Ma le persone di spalle curve, di petto
rientrato € di polmoni poco robusti, spesso
non hanno voce per cantare, oppure l’ha:ma
scarsa, poco resistente; o malferma, tre-
molante.

» B’ bene dunque applicarsi allo sviluppo
del torace e alla salute dei polmoni, fa-
cendo una vita igienica e praticando  ogni
giorno un po’ di ginnastica syedese, spe-
cialmente guegli esercizi che mettono in
azione i muscoli delle braccia e delle spalle.
I movimenti per lo sviluppo del peiio, de-
scerittl nel numero prEcedent&, sono ottimi
sotto il punto di vista igienico ed estetico,
Si possono alternare, tanto piit quando le
spalle sono magre e 1 polmoni deboli, con
questi altri che servono anche contro le
affossature delle spalle, metiendo a posto
le scapule & gmvandn al petto in generale.

Si incomincia sollevando insieme le due
spalle con forza, ma lentamente, quanto
pitl in alto si puo, abbassandole pol con
lentezza, e ripetendo l'esercizio per dieci o
venti volte. Si prende poi la posizione re-
golamentare, colle gambe unite, ben diritte,
i pisdi in fuori, avendo.cura che la testae
11 busto rimangano smmobili, le mani sui
fianchi ; spingendo le spalle avanti, quanto
si ‘pup, riconducendole poi indietro viva-
mente, ma senza impeto. 1 gomitl seguono
naturalmente il movimento delle spalle, e

sono spinti, quanto & possibile, avanti e jn-
dietro.

Questi movimenti rinforzano i muscoli ed
i polmoni e costituiscono pure una ginna-
stica del respiro, giaccheé nella’ mossa es-
senziale, che & queila mdletm, S1 aspira
’aria & in gquella in svanti si rTespinge
fuori. Quando le spalle non sono uguah, 5i
fara lesercizio dalla parte in cuoi si rileva
il difetto, e lo-si ripetera ogni giorno, au-
mentando il numero dei movimenti & poco
a poco, per abitmare i muscoll a quella
ginnastica, senza stancarli troppo-all'inizio;

(Continuda).
JEANNETTE.

Corrispondenza di Jeannette.

Fior di passione (Genova), — Non si
preoccupi tanto, ge:utmhsslma, della spiace-

vole alopecia. E' tanto giovine, che puod

riacquistare famlmente la chioma perduta
e poi, anche nei vecchi i capelli rinascono
bene, se si ha per essi le cure opportune.
Proceda adungue cosi: Per prima cosa
abbia pettini e spazzole pulitissimi sempre e
disinfettati, ne acquisti anzi dei nuovi, I
adoperi lei sola, si lavi spesso e rinunzl
per sempre alla pettinetta, che € un covo
di microbi. Sciolga la sua chioma e la layi
con guesta miscela : un tuorlo d’uovo shat-
tuto ‘con un cucchiaino di rhum e mezzo
cucchiaino scarso di ammeniaca liquida,
Facma frizioni su tutto il cueio capelluto,
pm geiacqui con acqua tiepida e asciughi
poi bene con pannolini caldi. Alla sera
lasci i capelli sciolti, per mezz'ora e piu,
li spazzoli a lungo prima di usare il pet-
tine 3 dopo di averli distrigati bene, 1i 1asci
riposare ancora un momento, pol, faccia

~molte scriminature e spalmi sul cuoio ca-
pelluto la Lozione antiseliicadel dait. Hock

(.. 4., presso. Pawito, via Lagrange, 31,
Torino), lozione meravigliosa, che distrugge
in poco tempo la forfora, combatte I'alo-
pecia, rinforza il bulbo e rende i capelli
lucidi e morbidi come seta, Prima di nsarla
scuota foriemenile la boccetta, Faccia poi,
colle dita, per un quarto d’ora almeno,
frizioni continue su rtutta la testa, onde fa
lozione penetri bene fino alla radice, riat-
tivandola. '

I1 massaggio del capo & un gran bene-
fizio per la chioma; € il mezzo pil sicuro
per mantenerla abbondante e 1mped1rue: la
caduta, Richiede un po' di pazienza per
qualche giorno, ma da in. compenso un
risultato ofttimo. Raccolga poi le chiome in

una molle treccia e al mattino non si pet-

tini appena alzata. Cio affatica i capelli am-
malati e i indebolisce. Li lasci prendere
aria e li acconci solo un'ora o due dopo,
evitando di legarli in alto e di appuntarli
con troppe forcine. Se per qualche tempo
non pué evitare i posticei, badi che siano
leggeri e 11 lavi spesso con benzina, onde
siano perfettamente puliti. i SATA CATO
aver ancora notizie di questa cortese let-
trice e le spero migliori-

Sig.rq Rose 7. — FPer fare scomparire
quella macchia provi a bagnarla due o tre
volte al giorno con acqua ossigenata a
18, volumi, servendosi di cotonina idrofila
e lasciandola in contatto colla pelle. Provi
pure le pillole Bertelli, e, onde renderne Ia
cura: pit efficace, faccia anche la cinnastica
colle braccia, descritta nel numero prece-
dente nel mio articolo sullo suiluppo del

SEND.

Violelia Bruna 1y, — Per assodare il

seno e far sparire le affossature delle spalle,

La piﬁ' importante: MAISON de
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faccia'le compresse calde e fredde e la gin-
nastica colle spalle e colle braccia, descritte
in questo e nel numero di Donna del s di-
cembre. Contro la pelle sccapponala insa-
poni con sapone Borazx j7ri una spazzola
bagnata con acqua calda e faccia eneygiche
frizioni ; risciacqui, aa-tmghl, guindi spalmi
sulle braccia un po' di crema Shin Ffood
della Walford Asiorvia Perfuniery (Li1,25,
presso il deposito wenerale in Italia, via
Leopardi, 25, Mliauc, e nelle prmmpah pro-
fumerie). £’ una crema squisita che leviga
ed ammorbidisce la pelle, dando ai tEEE'IJtI
tonicita e vellutalo candore. Grazie della
propaganda : ci conservi la sua fedele ami-
cizia.

Rosa soliarvia. — La ginnastica contro
la grossezza del ventre & troppo lunga da
descrivere qui- Se non vuole riceverla di-
retfamente, la trovera in un pmssmm nu-
mero fra gli esercizi ginnastici che sto de-
scrivendo per la bellezza fisica muliebre.

Sig.na Adelaide. La canizie a quattor-
dici anni & invero un fenomeno raro, anche
quando l’incanutimento precoce fosse ere-
ditario. Puo dipendere da anemia, da ec-
cessiva aridita del cuoio capelluto e da alfre
cause. Dovrebbe darmi maggiori partico-
colari, dicendomi se la sua salute & buona,
se fnite le funzioni sono regolari, se non
ha anemia, linfatismo o se sofire di calore
al capo, di vampate al viso. In questi casi
occorrono il moto, un regime appropriato
e sopratutto il consiglio di un buon me-
dico, Intanto faccia localmente lavacri fre-
quent: con questa miscela efficacissima:
Infusione molto concentrata di the mnero
forte g7. j00, alcool g7. 300, sale grosso
di cucina due cucchiai. Faccia far bene Ia
mescolanza € bagni con una spugna 1 ca-
pell; i guali non sclo non incanutiranno
piu, ma diverranno pid folti. Se avesse il
cuoio eapelluto molto aride, pud sofire-
garlo ogni otto giorni con Pomala Solfo-
»rata al Caplol, che troverda in tutte le
buone profumerie e pressola ditta /v :‘Iffm
Zhens di Sampierdarena (Liguria)a L. 311
vasetto. Ottima pomata che combatte  la
forfora, nutre il bulbo, attiva la crescita
dei capelli, ne impedisce la caduta e I'in-
canutimento, Spero di ricevere ancora no-
tizie di questa cara, giovanissima amica di
Donna.

Donna (ioconde. — Grazie dell’affet-
tuosa lettera e degli augurii che contrac-
cambio di cuore. Perche il yiso non luecichi
deve usare Una cremia nON wHLNOSE © Pro-
cedere cosl: prima imbeya il viso dialcool
canforato puro e lo lasci svaporare. Se la
sua pelle non sopporta l'alcool, usi invece
sugo di hmnne, che distendera sulla pelle,
lasciandolo asciugare da se, Dopo spalw
un po’ di Cremia 0SSigenaia Freya (1. 4,
presso la prﬂfumerla Calyvi, piazza Vittorio
Emanuele I, n. 10, Zo#in0). Quella crema
non cuntmne glu:erma ne grasso animale,
neppure in minima parte, percio non tra-
suda dai pori e non eccita lo sziluppo der
peli, da lei tanto temuto. Anzi scolorisce
la peluria, nutre e velluta la pelle da cui
¢ rapidamente assorbita, La Grema I'réya
1mb1anca molto e scancella le macchie.
Abbia solo cura di tenerla ben chiusa in
luogo fresco e buio onde mnon si alteri.
Metta pol una buona cipria aderents, Le
raccomando vivamente la GCipria wvellulo
yosea. della Waldorf Astoria Cresus Fer-
Juamery, in vendtta presso 1 principali pro-
fumieri. Essa e veramente incomparabile
per dare al viso una vellutata freschezza.

Sig.ra Cleo.,, — La ringrazio della bella
cartolina e le mando cordiali saluti.

Contessing I, — Non sono io che mando
figurini ma Lady Spart. La prego di ri-
volgersi a lei per cio che concerne la Moda.
In questo numero trovera certo begli abiti
da sera. In quaunto al décolleld; mi inca-
rico io con piacere di farglielo diventare
splendido con un mezzo semplice. Gia mi
pare di avervi accennato in una recente
corrispondenza. Per parecchie sere proceda
cosl: avendo ella la pelle delle braccia e
delle spalle accapponata e irritabile, usi un

jprodotto assolutamente hors-figne,
posto di grassi purissimi di prima qualild;

SAPONE Frassey NENLTe, & Gna ¢pazzuln mor-
‘bida

per lavarsi. Le cousiglio il Sapone
Grema della Waidorf Astorig Ferfimery,
com-

morbido come un velluto e dal profumo
piacevole, freschissime. Dapo di aver insa-
ponato ¢ spazzolato spalle, braceia, collo e
la parte superiore del petm usando acgua
tiepida aromatizzata con Aéqua di Colonia
Russa, che tonifica e profuma la pelle,
asciughi, quindi sofireghi il collo con una
fetta di limone ben succoso. Poiché ella ha
il collo un po’ giallognoio & alibronzato,
lo curi in modo prEIEIE, soffregandolo a
lungo col limoue, poi vi spaimi abbondan-
temente dell‘E:m Liliale Freya, che ¢ il
rimedio  sovrano coutro le macchie scure
e la tinta bronzina. Ne spalmi pure il de-
collelé (scuotendo bene prima la boccetia
capovolta) e lasci asciugare da s¢, tenen-
dola tutta la notte. Sulle parti ove la pelle
& accapponata applichera invece la Crema
ossigenata Ireva.

Al mattino, levi ogni traccia dell’ Zaw
Liliale colla Crema -F. eya, asciughi con
fine tela e spolveri con cipria aderente.
Alla sera del ballo, metta Crema Frela e
cipria ; sul viso Sp'ﬂml abbondantemente
1" Zawe Liliale che le rendera il volto can-
dido, fresco, vellutato. L’eguagli bene prima
che ascinghi da se, pol metta una buona
cipria, che, grazie all! Bawn Liliale, rimarri
ben attaccata e il viso non diverra lucido.
Se la sua p-al‘{e traspirasse molto, bagni la
faccia, mezzlora prima di mettere 1'Eaw
Liliale, con sugo di limone colato. L'acqua
costa L. s, franco, presso la profumerid
Cualvi, pilazza Vittorio Emanuele 1, n. 10;
Tor H:ﬂ']. Avra cosl un viso idealmente
fresco e un décolleld dblouissant.

JEANNETTE.

AVVERTENZA, — Le signore clie desi-
derano unae risposia divetln devono wmre
50. centesimi wn Jrancobolly e la fascelia
diabbonamento : Le risposie private Sono
riservate alle associate.

Jeannette prega le signore che ancora
non riceveliéro suwe lellere di fazierniare
alguanto, giacché il numero delie sue car-
rispondentt v aumentando ogni giorna
g, perriguaydo alle letirics, ]&anﬁettc YU
essere solog @ leggere le r:ﬁm.-m:mz!ﬂ a‘ognnna
di esse ed a rispondéervi.

U segreto.

B un segreto di bellezza che vi voglio
rivelare, signore gentili; un segreto che v
da Ja gmventu e la [reschezza fino alla pit
tarda eta, e che non consiste in uno dei
pericolosi mezzi in uso attualmente, che vi
danno un momento di avvenenza e una
lunga delusione in seguito. Imparate il
modo di essere floride e senza rughe senza
farvi scorticare il viso o/iniettare sotto pelle
spstanze grasse, tutfe nocive, per quanto
sterilizzate, Usate lo Skin-Food (alimento
dei tessuti) di Medaeme Fomeroy, la celebre
specialista inglese a cui tutte le grandi dame
di Londra devono laspetto fiorente e il
delizioso colorito che sembra proprie di
latte e di rose. L'elimenio det lessuir Fo-
meroy, spalmato sulla pelle una o due volte
il giorno, toglie ogni rugosita e irritazione;
conilievi frizioni as-::ende_ut:e eireolari, lo si
fa penetrare nei pori e in tal modo nutre
veramente 11 derma, previene e combatte
efficacemente le rughe, da al viso un vel-
lutato incantevole. Si usa anche pel collo
e per le braccia ed ha il privilegio dinon
Sare crescere la peluria, come gli altri
prodotti del genere. £ cosl igienico che pus
essere usato pei bimbi di pelle delicata.

Si trova in Italia presso il signor Mas-
tovant, agente generale della Casa Pomeroy,
via Leapardl 25 (Milano) e nelle principali
profumerie,

|
|
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Ognl madre di famigliz, prevvida e af-
fettuosa, si occupa della’ ceizatura dei suci
cari e della propria, come di on elemento
non disprezzabile del besnessers comune.
Prima del cappello, prima dei nastri, prima
di rimodernare la vecchia guardaroba, giova
rivedere il piccolo armadio, dove si tengono
bene allineat]l stivaletti, scarpe da casa e
da lawn-tennis, scarpini da bicicletia e da
ballo, vicine alle solide scarpe americane
da montagna e da neve,

Llarmadicilio, aperto nella parte supe-
riore, per una buona aerazione, & cosi ele-
gante nella sagoma e uel legno inarmonia
con tutti i mobili della stanza che, volen-
dolo, per la costrizione di uno spazio limi-
talo, 8l puo tenere in' qualsiasi angolino
della casa. Ad evitare 'odore da] cuoio,
glova collocare dentro alle scarpe dei ba-
tifiolini di bambagia umettati di olio di
trementina. 51 mutano di quando in guando
perche sempre sieno odorosi & freschi, I
palchettl su cui posano le scarpe devono
essere lavatl con acqua ragia 2 mezzo di
un pennelio fine e un po’ resistente di se-
toie, passando con cura regli angoli.

SI asciuga con un panno di lanz., Buona
consuetudine & ricoprire i palchetti di stri-
acle di stofia lavabile, da potersi mettere
in bucato, Servono a cit le liste fatte al-
'uncinetto a maglia bassa, con grossolano
¢ morbido cotone; oppure grossa tela ri-
camata a punto erba, o ancora, flanella in
cotone in colore con orlo a punto strega.
Il colore giallo-legno & indicatissimo, ma
difficilmente si pud liscivare. Si pud im-
mergerio nell'acqua e soda per qualche ora
e risciacquare in acqua tiepida.

L'aderenza colla stoffa fa sl che le scarpe
8l tengano bene al loro posto, presentando
anche il vantaggio di una certa correttezza
di’ forma,; senza avere l'impiccio di togliere
ogni giorno tutti gli stivaletti dal loro posto
per poter spolverare | palchettini di so-
stegno. C'é chl preferisce custodire le scar-
pette nella propria scatola, con un piccolo
cartellino esterno per distinguere un paio
dall’altro,

Lt scarpe bianche, fini, tanto da bimbi
che da slgnora, saranno sempre ben ripulite
prima di essere ritirate. .‘-Z-;Jurvt:mtu con una
Spazzola specinle, si rida loro la primitiva
blanchezza passandovi sopra leggermente
un po' di saponaria in pani. Si finisce spol-
verando con un fine pannolino, Riempite
di carta velina ¢ avvolte in carta velina,
rientreranno nella loro fragile custodia di
cartone, nspettando I'ora lieta che le ri-
chinmi alla luce.

fe Searpe gialle, abbandonate al loro
destino: nei mesi d’inverno, anche se la
forma Derby tanto in voga ce le ha rese
simpatiche, sonnecchianoavvoltenella carta,
dal glornoe che, finita "ultima passeggiata
autunnale, si ¢ proceduto ad un’accurata
toeletth colla crema Simplon, adoperando
un pezzetto di lana a spalmarla e una spaz-
zolie fine per trarne fuorl il locido.

Le buone, fide compagne delle escursioni
In montagnn, le solide Alpine, hanno le
nostre prelerenze perché possono sostituire
con qualche vantaggio la scarpa americana
solida & larga e le soprascarpe di gomma,
non fempre di nostro gusto pel soverchio

HEMAGENE TAILLEUR
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calore ai piedi. Nell'ordinare le Aldinz al
nostro <alzolaio aon abbizmo dimenticato
di’ raccomandare che il soffiette interno,
sotto 'allacciatura, sia anito dalle due parti,
cosiche non possa passare la neve e Pacqua.
L'inverno troppo mite ¢i ha fatto trascorire
questa calzatura solidissima, buona per le
alte nevicate, quando, seguendo i dettami
cel dottor Imeda, coi nostri figlinoli, af-
frentiamo nelle ore de! matiino le vie meno
battute, su per la collina, & cercarvi col
moto € coll’aria pura, tomicitd ai muscoli,
freschezza al volto; letizia all’animo.

Vedete un' po' se'quests umill Ceneren-
tole, gia portate gitra volta alVonore della
pubblicazione su Donna dal doit, Einaudi
che ne promuove a ragione una razionaie
riforma, non ‘hanno diritto’ dlinorgoglirsi,
comprese della parte grandissima ch’esse,
dal loro umile posto,’ possono avere nella
nostra felicita spicciola... Ma io 'sento la
protesta delle scarpe allawmericang, non
meno comode delle 4/pine per la foro forma
che asseconda il piede, e per Ia sucla larga
¢ comoda a tacchi bassi che riposa tanto
il piede. Infattl: si potrebbe dar loro la
preférenza in citta, come veraments Dill
adatte, ove non si abbia veruna preaceii-
pazione di econdmia, & non si voglia atiliz-
zare senz’altro a due usl un 'solo tipo ‘di
calzatara.

La scarpa all’americana, per lo pifi di
pelle detta cromo, é la favorita della gente
di buon senso. Vorrei che tutte le mamime
Padottassero per i loro’ bimbi, come gia
vediamo si comincia a fare, per conservare
intaita la bellezza del roseo piedino, e salda
'andatura. Per la nettezza e conservazione
€ sempre preferibile la crema Simplon.

Nel Lempo piovigginoso si badi a ungere
la suola prima di uscire per renderla 1m-
permeabile, servendosi d'un pezzo di lardo.
Cuesto servird purealla conservazione, In-
ternamente giovera, ojtre la sotto suola di
sughero, di far collocare trala fodera e la
pelle un leggero strato di zescica che ne
tiene lontana 'umidita.

Fer le belle giornate, che non sono poli
tanto rare nei nostri invernl italiani, cal-
zeremo lo stivaletto abbottonato di clievrear:
0 la scarpa a fibbia, pure di pelle finissima.
o1 badi ‘alla punta, La moda della punta
bassa che schiaccia il dito grosso del piede
€ da ripudiarsi. Comandate al calzolaio di
rinlzare internamente la punta (non ap-
puntita, fuori moda), un pe’ rotonda o leg-
germente quadrata, o mezzo di una piccola
fodera. sostenuta. Questa precauzione, e
quella di collocare internamente sulla punta
un batuffolo di bambagia dove poggia: la
punta del piede, specialmente se la scar-
petta ha i tacchetti Luigi X'V, saranno dite
modi semplicissimi quanto efficaci di dar
sollievo alla parte anteriore del plede. Gli
inglesi, che di comodita e ne intendono,
usano far fare la calzatura un po’ piu lunga
del proprio piede, per due ragioni: 1® Perche
le dita si trovano cosi in un punto piu largo,
quindi con minor disagio, e Ia maggior
lunghezza da slancio al piede, ché altri-
menti, per la maggior scioltezza del movi-
mento delle dita, rimarrebbe necessaria-
mente un po’ tozzo. L'ultima parte della
scarpa, trovandosi vuota, & utile sempre
riempirla di bambagia.

A mantenere le scarpe belle & di tutta
utilith una forma smontabile od a molla
che si.ripone nella sCarpa appena rientrati
dal passeggio,

=in che il cooio o la pelle abbiano sublta
unn deformazione per Facqua e il fango,
Oppure per la traspirazione del piede; tosto
riprenderanno la primitiva grazia stando

sclenflfico
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per qualche ora ben distese sulla forma.
‘Questo metodo conserva 16 scarpe e i fini

stivalettia lungo,; evitando le grinze e quindi

1'tagii chie presto si avverano nel posto
stesso della grinza: Oltre a c¢id, si & sicuri,
rimettendole, di non provare ‘nessun urto
al piede, ne andar incontro a probabili e
pericolose escoriazioni, tanto dolorose.

Chi soffre di lraspirazione abbandoni
I'tso di farsi foderare le calzature di pelle,
perche sarebbe lentamente bruciata, 'ma
prescelga la'tela pil fresca ‘e solida, nono-
stante |'apparenza. A

3 1 i
Balli, servale, rsunioni esigono le sottili

scarpette di _vernice (parlo:pel signori ma- -

riti, figli e fratelli). La signora vegli a farle
di poi ripulire con un pannolino umido
d'olio’ e riasciugarle ecn un panno di lana
assai morbido. Passate dentro la forma, o
ripiene dicarta, bene avvolte in carta velina,
serviranno a lungo, sempre belle e fresche
come nei primi mesi di loro splendore
mondano.

Lantimsia della casa consente le buone
scarpette di lana. Si portarono col tacco
di legno; ma ora si preferiscono. col tacco
pilt basso ammorbidito dal tacco di gomma.
Tutte le tinte sono indicate, purche si in-

‘tonino coll’etd della persona, colle proprie.

occupazioni, col vestito, coll’lambiente. Sa-
rebbe ugualmente un non senso il portare
scarpette chiare per una buona massaia
costretta a badare ai preparativi di cucina
ed alle grandi lavature dei pavimenti, come
per una signora elegante vestita di un
bianeco £imono avere solide scarpe di lana
a quadri, vero stile inglese. La prima porti
invece quelle scarpe da casa di PANno nero
con un cl/ague attorno di pelle, che si pud
facilmente lucidare, fatte poi in modo spe-
ciale con suole di legno foderate esterior-
mente di un sottil strato di cuoio o di
stoffa di gomma, cosl come il tacco basso
ad evitare l'antipatico rumore dei passi.
Se volessi chiudere la mia rubrica, molto
pratica, forse troppo... con un volo lirico,
ispirato dalla folla di scarpine, scarpette,
stivaletti, civettanti nelle vetrine dei grandi.
calzolai, o morbidamente posanti su cuscini

di raso In appositi guarda-stivaietti - di

dame élegantissime... dovrei ricominciare
da capo e perdermi addirittura in un' scin-
tillante e suggestivo labirinto di rasi, di
perline, di giaietti lucenti, di nodini catti-
vanti, di piccolezze inverosimill, che ci
mettono fra il sogno di un piedino di fata
e la ragione brontolona, querula sempre
per la barbarie di costringere e deformare
le estremiti, come ben disse il dott. Ei-
naudi, per una moda ostinata di cui 50N0
responsabili i signori uomini, sempre pronti
ad ammirare due bei piedini, salvo a par-
lare come saggi contro I'uso delle scarpe
Strette e di forma antirazionale a mente.
fredda. |
Tra pochi mesi 1a primavera invita Ia
nosira gioventid alle gite in bicicletta; sa-
ranno ricercati gli scarpini scollati — a. la-
sciare la massima libertad ai movimenti del
piede — e allacciati in modo speciale; si
badi a ben tener salde le fettucce nell'in-
terno della scollatura, pensando al rischio

che s'impiglino negli® ingranaggi della bi-

cicletta, _ :
Ed ora;, un grazie al signor Cacciabue

Augusto, moderno calzolaio — noto: nella

nostra citth — che mi - Tk

favorl wutili  indica-

zionl a servizio delle

lettrici di Donna.

DONNA MARIA,

R0

L NA-LARO
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ricostituente - 6(

DEBOLEZZA,

ene Lt -'j'-""':I '
nehona, E di moit,

Yrlora ohe passa.
Sfondo al quadretto: una sala severa

ricca, che dice lorigine signorile della fa-

miglia. Mobilio di ‘mogano stile Impero.
Presso una finestra, in una Jerodre, sjede

una vecchia signora. Le sue mani diaféﬁq&_
sono occupate ad un lavoro a maglia. G
occhiali le tremano sugli occhi nella con-

citazione contenuta d'una discuss_iune ur-
tante al sno' spirito, avvezzo a signoreg-
giare con dolcezza sl, ma pure col dominio

incontrastate e riconosciutoalla dama vicu s

TEpime,

Un giovanotto elegantissimo traversa in
su ein gia I’ampia sala con passo rapido.
Alla conyersazione vivace & subentrato

un attimo' di silenzio. Si sente il tintin-
nire di -un mazzo di chiavi, vittime della
nervosita del signorino. Lo sferrettare del

lavoro incalza febbrile come 1a musichetta

meccanica d’un vecchio congegno. Daceché
Gastone. ha i baffi, é la prima volta che

0sa dir chiaro. il suo pensiero sulla moder-

nita di certi usi' d’oggi, alla buona nonna
che. 'adora, ma adora non meno forse...
le buone abitudini della sua giovinezza,
che risalgono a cinguant’anni addietro.
Quanti cambiamenti in cinguant’anni |
Allora, per le serate invernali, poteva ba-
stare ai figliuoli, ai loro primi passi nel
mondo, un abito di buon taglio gia portato
dal'babbo, e nessuna camicia era piu ac-
cetta' di quella cucita dalle proprie sorelle.
Ora? c’é da strabiliare... (cosl pensa: la
nonnaj; questi ragazzi hanno mille pretese,
Non basta 'abito da societa fatto su misura,
ma ci vuole la camicia di 'taglio inglese
ultimo modello ; e quando.avete avyisata
la signora Jourdan di mandarne una
dozzina coi morbidi cache-nez di seta a
tinte pallide e di lana bianca nevosa... ed
avele pensato alla catenella oro placcato a
molla: per le chiavi. e vi siete assoggettata
a molte novitd, come il rascio Gillette e
il Pyjama di flanella bianca per il riposo
dell’intimita, sacrificando magari gusti pil
pratici, che lo vorrebbero di morbida fa-
nella in tinta, e, pensando alla salute del
monello capriccioso, avete insistito d’avere
I migliorigtlets di lana da fargli indossare
sotto la giacchetta pel pattinaggio, con una
scelta di ottimi impermeabili; insomma,
quanto di utile, di moderno, di raffinato,
di’ eatra, ofire
(piazza Caste]ln‘g,-— il regno delle pit defi-
ziose, delle pid solide e ‘comode: novita
inglesi; — ebbene, credete di averlo contes
tato 7 Ma no, ci vuole ancora la scatola a
borsa di pelle per solini e polsini, e lo stira~
calzoni che solo consente la freschezza del
filovo, usandolo ogni sera; e le forme ap-
Posite da collocare negli stivaletti. per con-
servarne sempre Ia forma irréprochable;
insomma un visibilio di capricci a non pin
finire. ., s Jp i
‘Nella bréve sosta silenziosa, tra lo sfer-
rettlo dei ferrice i passi serdi di Gastone;
la dama pensa: Ai miei tempi non esisteva
l?ﬂ{d—@ugfanﬁ, ma polché clé, e tutto vi
e di prima qualita, accontentiamo il nipote

€ perdoniamogli l'insistenza. Un ‘sorrisa
divino d’indulgente bonta illumina il volta =
buono incorniciato dj candidi capelli. E

l'ora  del' pranzo, Gastone ofire il ‘braccio

alla nonna adorata. .. e e ) 1|
~ DONNA MARIA,
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ORESTE CASTAGNER]
Via Lagrange, 15, TORINO
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Epuaﬂﬂ‘ln del dott, Enal_usﬂ.'grntia a richg_r:atn- "
ep. Gen. RIMMEL, Via S. Margherita, 3, Milano.
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Il successo della nuova opereita: IL CAPITAN FRACASSA.

[ autore MARTG CosTa e 1 suoi due maggiori interpreti s Eyva VECLA (/sabella) & RICCARDO TEGANL (Capian Fracassa),

(Fot. Schemboche, Torino),



MARCO SOVERINI, 40 anni,
ETTORE NOREI, 29 anni.

ETTORE (entrando precipiloso nella camera di Soverini). — Buon giorno,

Marco. :

MARCO (si sfa veslendo con molla flemmn). — Ah'l sei tu?

- ETTORE. — I0, e disperatissimo. ' _
MARCO (senza sorridere, perche ha il piegabaflfi). = Come al solito!
ETToRE. — Come al solito, dopo che I'ho conosciuta,

MARrco. — Poverc Ettore !
ETToRE. — Tu non sai che compiangermi.
MArco. — E che cosa vuoi che io faccia di meglio? Darti consigli ?

Te ne ho dato qualcheduno sul principio, con un bel frutto... si vede.
ETrore. — I soliti consigli d'uno scettico...

MARCO. — A un innamorato.

EtroreE. — Consigli inutili, rettorici. _ _

MARCO (con un sospivo moderalo). — Inutili forse no, se tu li avessi
considerati con uno spirito meno inquieto... rettorici... sl, hai ragione.

Ma tutto cio che si dice, amico mio, & rettorica, e anche molta parfe di

quanto si fa..,

ETTORE. — Non sono venuto
rettorica.

MaRrco. — Lo so: tu sei venuto per versare nel seno di un amico la
confidenza...

ETTORE. — Mio caro Marco, ti prego, lascia Vironia. Io soffro real-
mente.

MARCO. — Fantasticamente.

ETTorE. — Insomma... |

MARCO. — Racconta la tua sventura, allora; ma siediti. Non sarai il
primo che ti dibatti su quella poltrona nei tormenti d'amore. Io la
chiamo la « sedia della tortura . Ti ricordi Antonello? e le sue pas-
sioni terribili ? e le sue angosce mortali col ritornello del suicidio? Egli
me le esalava di su quella poltrona.

KETTORE (passeggia concilalo come non udisse).

MARCO (proseguendo tranguillo). — K per me un mobile ammonitore.

Quando io sto per innamorarmi lo guardo, richiamo alla mia mente le

imagini che vi si sono agitate suscitando la mia pieta... e lo spettacolo
Ml ammonisce e mi guarisce,

ETTORE. — Tu non sei mai
non hai sensibilita...

MARCO. — Non ho la vostra sensibilita
cato a non averla.

qui per subirmi una spiegazione sulla

stato innamorato, non ti puoi innamorare,

morbosa, perché mi sono edu-
E ho dovuto compiere un bello sforzo: contro gli
esempi degli amici e i contagi letterari. La tua sensibilitd, se wvuoi che
te lo dica, deriva in massima parte dalla letteratura.

ETTORE. — Ah! che sciocchezze !

MARCO. — Dalla letteratura! La letteratura dovrebbe essere' creata
dalla vita, invece molte volte & essa che crea la vita, che la modella.
Ah! gli amori dei romanzi! Ah! I’amante ideale, I'amore divino... buf-
foni! buffoni ! '

ETTORE. — lo non leggo romanzi.

MARCO. — Li respiri nell’aria.

ETTORE. — Sono parole.

MArco, — Certo li legge... lei. 27

ETTORE. — Lei, lei (con violenza) pud insegnarne ai romanzieri. Lei e
la donna piu civetta, piu falsa, piil. cattiva...

MaARCO. — Adagio! rispArmiati per una migliore occasione, Tanto lei
non sente..,

ETTORE. — Ha sentito. Glie I’ho detto, glie I'ho gridato ieri, nel SUo
salotto. ' |

MARcO. — Davvero?

ETTORE, — Ti giuro.

MARCO. — Hai osato ? _ o

_ETTORE. — Non ne potevo pil. Sette mesi, capisci, sette mesi di ec-
Citamenti, di promesse, di speranze, di inganni.. E' stata una furia che
non sono riuscito a trattenere. E lei mi guardava stupita, con certi
occhi... non riconosceva il suo Ettore, devoto, paziente... Dovevo avere
una faccia stravolta, trasmutata. S

MARCO. — Non ti sei guardato in uno specchio, mentre facevi la
gran scena ? _ R
ETTORE. — Tu scherzi sempre (Abbandonandosi sulia
calagli prima dall’amico). E ora tutto é finito, naturalmente... lo non
posso piit andare da lei, dopo le parule... ' i
MARCO (57 ustra con molla cura le unghié). — Naturalmente.

(Un silenzio. Eltore, con £l occhi fissi nel vuoto. '.i':gue le fmagfmf della
fchnfd perduta. Marco continua a preoccuparsi del brillore delle sue unghie -

il silenzio ¢ ritmalo dal cadere di una stilla d'acqua; dal rubinetlo mal
chiuseo, nel bagno). I T

MArCo. — Naturalmente... non tanto, forse. Chissa che lei non si
aspetu una bzlla lettera di pentimento e un pil ‘bel mazzo di fiori.
TTORE. — Impossibile. Quando me ne andai, mi lascio partire senza
una parola, senza un gesto, irrigidita. | £
MARCO. — Il momento voleva cosi - ma non
teggiamento possa durare. Gli
aforisma di psicologia che potrebbe avere scritto Bourget.
ETTORE (sempre fisso al suo primo pensiers). — Impossibile.
MARCO. — Invece io son certo che ella ti aspetta.
giocatrici. Ti risponderebbe con un semplice « venite », ti accoglierebbe
con un viso stirato di sofferenza, socchiudendo gli occhi, abbattendo in-
dietro il capo, alla maniera della Duse, lasciando esalar dalle labbra le
¢ come una pena. Ti direbbe alle tue prime scuse: « silenzio,

polivona indi- o

Osi: m penserai che un tale at-
Siatl rigidi sono 1 piut passeggeri. E’ un

.‘ ﬁn‘t“tﬂ- dﬁdimrle llinté'ra.r EE;EI.E' 3 __:_._ .-'-'._ = :.lf;_ltlrl-::' -I’ '-"i-'*-""'TT-:_l-':‘i-f “.F:,‘
ceramente. . taire lera esistenza, come le giuravo ogni
ceramente... tauto e e Ok

non la giudicassi mal
- resisteva in lei, cc
; I'EI]Z.E, Etfﬂ_ﬂ&,-
lottare, tanto lo sentiva invincibile,

Poter nemmeno promettere:.
navverlto,

Noréi: eravate pazzo: non parlatene pilt: e un cattivo s;g_ncz eio lvtqglm-
dimenticarlo, Ma ho la febbre, ho'ancora la febbre. ptl'fb_. sentite »
e ti darebbe le sue man&brumapti... che tu copriresti di baci.

STTORE (risolulo). — No': mal. =S : y e

l}vlim:{‘- {cg’?i'{fﬂﬂ{fﬂ;‘ﬁ picine). — Sei proprio sicuro di te? O il tuo cuore

ita ancora | 2 e e S
dﬂf.*t;'lrrcmﬁ. — Sono sicurissimo ; io non mettero pii 1 piedi in quella
casa, |

MARGO. — Bene'! Allora, allegro!

ETTORE, — Questa & un’altra faccenda. _ it

Marco. — Un consiglio vero per guarire del tutto, senza amarezze:
un viaggio. E 1l rimedio pilt conosciuto, piu vecchio, il rimedio dei
nosiri nonni, e sempre il migliore. La medicina dell’amore nion ha fatto
progressi. Un bel viaggio!

ETTORE. — Sembrerebbe upa fuga. N

Marco. — Vanita ; lascia che sembri cido che vuole : che te ne im-
porta? :

ETTORE. — E poi ora non mi accomoda. 2 T

MARCO, — Un amico mio si serviva d’un’altra medicina: quando si
accorgeva di essere tenero per una colla, con una signora del mondo, cer-
cava subito nel mezzo-mondo una che le somigliasse... e guariva cosi.
Cerchiamo un poco le somiglianti di donna Luisa.

ETTorE. — E' inutile, mi ripugnerebbe.

MARCO. — Povero Ettore !

ETTORE., — Stupido, stupido, non povero.

Marco. — Ecco, appunto, poi che te lo dici da te stesso. Ci sono
certe parole colme di significati diversi e che si adoperano nella loro
vaga ambiguitd per un sentimento pietoso.

ETTORE, — Ma se io sono uno stupido, lei @... |

MARCo. — Zitto | lei &... nulla: lei non esiste: nessuna creatura esiste
fuor di noi, siamo noi che la creiamo: lei era... ora non & pil.

ETToRE. — Tu hai la mania della filosofia, o dico che una donna
onesta, verameite onesta...

MARCO (interrompendolo pronto). — Capisco il tuo pensiero, ma prima
di tutto sai definirmi che cosa & una donna onesta ? (senza dar lempo a
Lllore di »ispondere). E" inutile cercare la definizione : non c’e. Gia
al nome « donna » non si dovrebbero mai accompagnare epiteti esplica-
tivi; basta dire una « donna » per comprenderne tutti gli attributi! Il
curioso si € che, per un capovolgimento della morale individuale, donna
Luisa non ti sembra una donna onesta, percheé appunto si & voluta con-
servare onesta, _

ETTORE. — Non sono onesti i modi che ha usato con me: una donna
qudlungue val meglio di lei. Non si prende un uomo con l’arte malvagia
con cul lel ha preso me, non lo si porta all'estremo con i fascini pilt
sottili, con i miragei piu radiosi, per lasciarlo poi solo, deluso, al buio.
Che cosa diresti d'un amico che ti invitasse a pranzo, e che dopo essersi
fatto accompagnare sin sull’uscio di casa. sua ti chiudesse la' porta in
faccia, e ti lasciasse sulla soglia, come uno straccione? ]

oeakeo. = Il paragone non regge: una donna non pud mai essere pa-
ragonata ad un amico. Una donna & sempre una nemica, che si affronta
0 con raggiri coperti di dolcezza o con violenza d’audacie TR R

ETTORE. — Ah! credimi... se ti raccontassi tutto, tutto: come ha =
saputo eccitarmi, stremarmi, aflamarmi, condurmi sino al punto in .
ot 10 ml sono ribellato: se io ti potessi ridire le sue. parole, di-
D our. Jacuol gesti, i suoi sguardi, i suoi sguardi sopratutto, in. cui .

pareva darsi tutta senza pilt ritegno,

certo che la giudicheresti

in_un folle abbandono... ah! son

anche piu aspramente di me. Ora che la benda

¢ gaduta, vedo, vedo I'intero retroscena della sua finzione. s

ot e . (ridendo savdonicamente con sforzo), pon credeva al mio

oy lemeva che fosse una delle solite accensioni. passeggere, upa
fiamma sensuale.., ah! lei non era donna da A R DL el B Lo

il grande. il v - uesto: lei cercaya I'amore,
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RCO. — Allora 11 oa: D jampo la comedia, e allora.
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/INC : PiOmIbAr g o
pisci... E io ho mpim'ihpun-.lbmaﬁj 1 di colpo in vertigine. Capisci, ¢

e T

 picgabaff). ‘.Gfﬂ-._-cl:ié"hﬁ?’-:lﬁ s

o Wl a0 Jo: e, Don meritava, mi intendi? Se fra voi due
1 e YRS € 1nsulty, quello eri 3t eyl i
sei illuso, tu che ti sei ragos: SSHi, que 1 e sel tu, tu che ti
g e - girato, tu che ti : o gre Sy
trarre cosl di giorno in giorno, di mese in mese (o i, Abbindolare, e '

mese sino alla sconfitta, E’



strano che gli nomini (@ wn mefo di Illlore):
— lasciami teorizzare, gid che il tuo caso
non ha nulla di speciale da richiedere un
trattamento a4 parte — ¢ Strano che gli uo-
mini continuino, al nostri tempi di libertd,
a considerare la donna come una schiava.

ETrorE. — Che: ¢'entra?

Makrco: — Come una schiava senza accor-
gersene, senza ammetterlo. Nel giudicare
una donna essi partono sempre dai vecch
concetti di dominio maschile e di inferiorita
femminile, Scusami: quando tu ti sei messo
a corteggiare donna Luisa, a che cosa mi-
ravi? Tu scendevi in caniPﬂ contro di lei
per una conquista: amore! passione! sen-
timentalitd ! o sensualitd! componine il pa-
sticcio che wvuoil, variando le dosi, non ne
muta lo scopo, Tu volevi giungere la dove
ogni uomo vuol giungere. Ella si & difesa,
ha combattuto con te, nel modo che ha cre-
duto migliore: ingaggiandola alla battaglia
tu non le poteyi gid vielare nessun’arma,
Tutte 'armi son buone a difendersi, come
ad assaltare, Si & infinta, ha mentito, con
la pitt ratlinata scaltrezza?! Si € divertita
al gioco ridestandolo gquando pareva per
tua stanchezza languire! 11 ha dato cento
volte l'illusione di una vittoria, e poi 1 &
sfuggita lasciandoti deluso e vergognato!?
Si € giovata di tutti gli aspett i pit fieri
e piu soavi, per ingannarti ? Ebbene, perche
condannarla? Ha combattuto, e bene, &
stata forte e avveduta: non altro.

Il debole fosti tu: condanna te stesso, E
passa oltre, ad altre battaglie, ma giocon-
damente. £ aspro dover riconoscere d aver
battuto falsa strada;: ma infine, se tutto riu-
scisse nella vita, non esisterebbe pin Ia gioia
di vivere, vincendo i contrasti: e il mistero
cadrebbe, e tutto ppparirebbe piatto.

Si pud esser giocondi anche con una lerita
che sanguina, tanto pitt che € sangue in-
colore di vanita,

In molti amort moderni non ¢ é che gquesto:
vanita. Voglio ammettere che nel tuo ¢ entri
anciie parecchio tormento di sensualita sin-
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Dicga la suora con somimessa voce
ritla nell’'ombra: = E morvla Stamealling —
¢ fucea largo (l segno de la croce:

NE

— Adesso. posa come tna bambina
L par la eldoma cost rapeiala
la nera benda o una monachina.

Per it male d'amor 8¢ avvelenalo!
ne dr morire st mostro dolente;
leri sera pero s conjessata. —

L' JFltra che udiva, rimanca silente,
poi su Daddormentala crealura
passt la mano carezzevolmente

| sl pello indugiando... La puntura
l, forse cercando, che Pavea [erita
soflo le carm, ne la zonda oScira

| de anima: ma poi chiebbe l¢ dita
| falle i gelo, al gelido conlallo,
‘ la [rasse da i spoglia irtigidila

¢ al proprio sena lé premeé. — Che hat fatlo;
| — ¢lla pensava — o bimba? Nel o cuore
| e'era un allare, ¢ lu con pieciol atlo

(a 'hai erollalo... Clera pel luo amord
tn dolee tempio... (non U chiedo il Nume
quale si fosse, e Uopere ¢ 'l valore),

Pel eullo ascoso, avevt tf piva lume
del penstera, [apent al sacrificto
| dol sangue, tallto il rabicondo [tme

a ognt alba novo, came il tuo cilicio...
Ma langa, (o so, la via, puole (0 caloarto
¢ hreve gesto basta al veneficio L.,

chela strisciando per Lo lnnga stanza;

| La suora disgranava il suo rosario,
'l la morta parea scalla i marmo. pario,

e 'Allra disse: Non ama abbastanza ...
|
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cera, e magari anche un poco di corrispon-
denza sentimentale. Ma nulla, amico mio, ci
& necessario all'infueri di noi. Se tu fossi
partito per Roma lo scorso anno, come avevl

stabilito, non avresti incontrato donna Luisa,

non te ne saresti invaghito, non ne avresti
fatto questa lunga malattia.

Mortifica dunque la tua vanita offesa, non
curandotene. Anzi:vuoei un ultimo consiglio?
scrivi a donna Luisa, chiedendole scusa.

Errory, — Questo poi no!

Marco, — Ragazzo! Mettiti a quel ta-
volino. Prendi un foglio di carta: scrivi;
detta io: se quando sara finita non ti piacera,
la straccerai. Sei pronto? Ah dunque:
(dellando)

Genlilissima,

Mi avete perdonato, non & vero? Fui un
pazzo, anzi uno Sciocco esasperato  contro
s& stesso della propria inabilitd. Dimenti-
cate il suono delle mie parole, poi che solo
esso pud avervi ferito: non il senso, che
non ne avevano.

Nello stupore in cui mi ha lasciato la mia
insulsa scena, domina una imagine sola:
quella della vostra bellezza.

Non vi ho mai veduta bella cosi! La
percossa della mia offesa vi faceva sfavillare,

E ora? Poi che il gioco dell’'amore &€ mal
riuscito, mi potete offrire la vostra amicizia.
[ .’accettera baciandovi le mani il vostra

ETrTore,

Ei1rore. — Ma che senso ha?

Marco. — Molt sensi. Li travedera € non
li capira. Ma non si mettera a odiarti; Questo
& l'importante, Nella wvita, per wvincere,
I'odio abbisogna come 1'amore; 1'uno sferza
mentre |'altro invita; mal'odio degli nomini.
lLe donne sono nemiche cul giova sempre
carezzar gli artigli.

Francesco Pastonchi.
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iice al planotorte @ sul violing, nai sappiano di nleune pregevoli come-
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V& un nome di donna ¢he mt & caro di
serivere agel sulln nostra Rivista, che d'ogni
forma lauivita lemminile 8l compiace, ma
piu ditutte onora lo sforzo rivolio nl risveglio
delle apnime alln loro elevazione: I nome
di Antonietta Giacomelli. [Forse a molte [EUrici ¢s50 non giungeri nuovo
certo, se qualcuna ebbe la ventura di conoscere la scritirice veneta pelia
sua vita operosa di Roma, o nella sua casa di ‘L'reviso, non dimenticher
mai l'ardore per ogni cosa alta e bella, Uentusiasmo che da lel 81 ditfonde,
e conquide e trascina. .

Poiche & questa la sua caratteristica: di oprare e di lar oprare pel bene.
Dalla giovinezza prima ad ora, la sua vita fu piena di lavoro: e poiché
ebbe il dono di fortuna di nascere in una illustre ed agiata famglia lre-
vigiana, tutta 'attivitd poté consacrare ai suoi ideali.

La famiglia paterna aveva dato alla Patria dei martiri che lasciarono
la vita sulle forche di Belfiore, alla citta integerrimi magistrati che la
ressero: € fra essi Luigi Giacomelli, che una lapide murata sul Palazzo
comunale ricorda. Suo padre [u nobilissima fHgura di cittadino; e sua
madre... oh sua madre! chi I'avvicina non pud non ammirarne con reve-
renza commossa la soave espressione da cui irraggia una bonta ch'é pur
fatta di forza.

In mezzo a loro, nella serena bellezza della citta e della natura che
la circonda, Antonietta Giacomelli crebbe educata con grande amore.
Ma gli occhi suoi aperti alla vita, assai per tempo videro, al di Ia della
pace lamigliare e della sua ricca dimora — fu suo Soggiorno estivo per
lunghi anni la meravigliosa villa di Maser — la miseria e la sventura.
Profondamente religiosa, ella sentl non solo un impulso vivo ad alle-
viare ogni Sofferenza, ma a prevenirla: un impulso a lavorare perché
un po’ di luce morale si diffonda e ci migliori tutti, i poveri e gli umili
perché si sollevino, i ricchi e quelli che sanno perché abbian pietd.

Nessuna forma di lavoro per realizzare questo sogno suo grande doveva
rimanerle ignota: e poiché scrivendo essa poteva gettare piu largamente
la parola dell’anima sua, ci diede, con alcune novelle ed articoli minori,
tre romanzi, che meritano di essere conosciuti ¢ meditati.

[o voglio ricordare alle lettrici quest’opera letteraria, come quella che
le porra, anche lontane, in contatto coi suoi pensieri.

Lungo la via fu il primo che apparve, e ce la fece conoscere: uscl a
Milano, e a quanti lo lessero parve una rivelazione. |
Il diario d'una vecchia zitélla, che vive su, in un abbaino d'unacasa antica,
In una via remota di provincia, senza altre distrazioni cheisuoi ricordi e le
visite di due giovani nipoti, i quali crescono lontani da lei, parrebbe Ia
cosa piit pallida e meno interessante da raccontarsi. Ma l'anima solitaria
e silenziosa che la morte chiamera senza turbare in un luminoso mattino
di Pasqua di Risurrezione possiede un grande tesoro: quella vita inte-
riore che tutto eleva ed abbellisce. Leggendo le pagine di questo libro
soave, ognuno sente nella donna che amo, eppure fu forte, poich& pre-
feri il dolore e la solitudine di tutta la vita all'onta di sposare uno stra-
niero oppressore; nella donna che divenuta povera nulla rimpiange dei
beni perduti, si che par accresciuta ancora in lei la nobiltd dei suoi
giorni migliori; nella zia che da si profondi consigli ai giovani; nell'amica
degli umili che le vivono accanto, una figura ideale, a cui la mente ricor-
rera con uno slancio inconscio, quasi fosse una persona vera, nelle ore
di lotta e di sconforto. | | | "3

Fu questo il libro scritto nella giovinezza e a Treviso: e la campagna
trevigiana e la citta noi li sentiamo cosi veri intorno a quella cara zia
Annetta!l Quando io fui a Treviso
andai cercando 1'abbaino e la Ma-

donna grande, e la finestra di Nane,
il piccolo amico infelice; & forse alle
impressioni di_questo libro, che io
lessi e rilessi giovinelta, che io debbo
d'amar tanto i palazzi dipinti a (resco,
dalle vecchie figure sbiadite, ele strade
quiete, e i canali silenziosi della gen-
tile cittadina veneta. Ma da Treviso,
dopo alcune peregrinazioni
attraverso I'Italia — suo pa-
dre eraprefetto — ellavenne.

Personalita femminili italiane

(| ANTONIETTA GIACOMELLI

sure, che non sono mai gravi, del resto.
G4 furono pensati e scritt, e allo scopo loro, che fu uno solo: far
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a Romu. Fa Id che #'allargd la sua
vita & cominclo: per lel un perigdo
d'attivita pit grande che i subi due
romanzl successivl rispecchinno.

Il diavio deila vecehin zia & conti-
nuato dalla: nipote, da quells Nico-
letta 1Da Ponte, chie abbiamo inteis
vedito ‘adolescente nelle pagine di
Lunro la vie, Ma piQy aspro & il A
ming Jdi'lel, & il suo romanzo & int-
tola:  Swila brececia. Costretla dalla
necessitd Ji guadagnarsi il {mne, Nico-
letla, dopo una burrasca del suo cuore,
si fa isttutrice nella famigha di un 2 1 el
ricco banchiere genovese stabilito a Roma, Nella nuova casa essa si
dedica a educare Valentina, una simpatica fanciulla che risponde alle cure

Autanietis Gizcomelll

~ dell'istitutrice collo slancio di una natura schietta, vivace, elevata. Ma

tutti nella casa sentong la forte influenza della giovane doona; a tutti
ella dice una parcla sincern e boona, [atta coraggiosa dal suo caraitere
fernio. e dalla sua coscienza pura, che nulla vuole fuor che il bene. Pub

~darsi che Ia lieve trama del romanzo non incontri il gusto di alcuni:

non importa: vi sono pagine cosl belle in Salla breccra, ch'io lo con-
siglio a tulte le mamme che hanno giovineite da educare.

Noi sentiamo |I che cosa ¢ l'amore vero pei giovani: quello che non
accieca ma illumina, e aiuta noi a farci forli per temprare le nostre
creature, cui meglio della nosira tenerezza giovera nella vita il saper
fare serennmente un sacrificio, una rinuncia. =~

Educativo pure, in senso assai pit largo &: A raccella. Nicoletta tor-
nata u casa presso suo padre, di lezioni in tante famiglie d'ambiente
diversissimo, ricche e piccole borghesi. E ovanque ella cerca ¢ chiama
a raccolta le anime desiderose di luce, che solfocano nella vita meschina,
assillata dai bisogni quotidiani, o in quella mondana, arida e vuota.

Che anni furono per la' Giacomelli quelli in cui abbozzd questo libro!
S'era allora formata in Roma un'idesle associazione, V' Unitone per il bene,
pel ‘cui giornale I' Ora presente ella moltissimo scrisse: come in ogni cosa.
fatta dall” Unione ebbe larga parte di lavoro e di consiglio. 1. Uuiene acco-
glieva tutte le buone volontd, senza domandare nulla, fuor che il con- 3
senso nel combattere il male sotto qualsiasi forma, e nel far penetrare
nella coscienza dell'umanitd lo spirito del Vangelo. La sua opera s'esph-
cava nei campi pit diversi, a seconda delle diverse inclinazioni dei pic-
coli, ma numerosi nuclei di aderenti, e noi la ritrovianio tutta rispecchiata

nel libro, che ha p{agine glilll belle e n]trel ~meno, ma che é sempre, in
ogni sua parte, animata dallo stesso spirito che ammir )y in Sulla
S ekl E.fn Engg T i ROC/BRIRILD ; ammirammo in Sulla

[ critici clie ne dissero? Molte case, varie, a seconda delle opinjoni, &
trovarono anche qualche 'dir‘“*’f“""--t“ﬂ&iﬁlk 2he 0/ ndd: s IﬂPiﬂll:ﬂ:ﬁn: o
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- Villa Giacomelli a Maser,
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Maggiore a Treviso.




elevate e commoventi, che la piela figliale le dettd in memoria di Angelo
Giacomelli: l'attivita sua maggiore € consacrata a un libro di preghiere
che si va pubblicando, che non porta il suo nome, ma ha !'impronta
sua.

Vorra ella, finita questa sua fatica nobilissima, dareci un altro volume?

Speriamolo; ed abbia, col vigore

dei suoi romanzi romani la soavita e
che i1 suol primi lettorli amarono tanto,

I’arte squisita di quello trevisano, no 1
la stessa indimen-

e che da oggi, dopo quasi vent'anni ch’é pubblicato,

ticabile impressione di freschezza e di bonta.
Maria Bersano Begey.

Siamo nella vasta ed elegante sala del teatro Alfieri i Torino, in una
sera memorabile di festa e di entusiasma, in cui il pubblico piu eletto ed
affollato & gia spettacolo a se slesso.

[l velario & sceso per rialzarsi ripetute volte sotto l'insislente richiamo
di scroscianti battimani, nel erazioso quadro che chiude il secondo atto
della nuova operetta 72 Capitan ZFiracassa di Nario Costay i1l Barone
di Sicocnac, altratto dallo sguardo di cielo di Isabella, I'ingenua d'una
compagnia randagia di comici, e accompagnatosi a loro nel viaggio verso
Parigi, ha rimpiazzato all'ultimo momento, durante un @// della bowpe
alla fiera di Poitiers, 'imprigionato terribile Matamoto, indossando la

[l successo del “ Capitan Fracassa,, di Mario Costa

IDna vita d’artista — Emma Vecla

maschera di Capitan Fracassa. La rappresentazione € appena cominciata
sul piccolo teatrino, che si vede di scorcio, quando, avendo il Duchino
di Vallombrosa spinto un complimento all’attrice Isabella oltre 1'audacia,
i\l Capilan Fracassa getta il travestimento fatto per amore, € fattosi rico:
noscere il Barone di Sicognac, da alllincauto corteggiatore una cavalle-
resca lezione disarmandolo in un duello, e ne otliene come guiderdone
Un sorriso e il permesso d'un bacio sulla mano d'lsabella, adorata
silenzio fine allora.

Ma l'onda di ritmi incipriati e di musica aristocratica, che durante due
ore ha accarezzato l'orecchio di quel pubblico eletto, e che trovera altri
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Finale atto 1L, — 1 Principe di Vallombrosa riconosce in Isabella la perduta hglinola, e ne accorda la mano al Barone di Sicognac.
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Atto Il. — Il Cupitan Fracassa si prepara a interpretare il suo nuovo ruolo coi compagmni.
accentl di grazia e di passione nel terzo atto, si iiterrompe ad un tratto, gente sfolgorano di luce cosi
e mentre la piccola e bruna figura di Mario Costa sguiscia tra il pubblico vivida e di colori cosi sma-
e prende posto sullo scanno del direttore d'orchestra, dalla imponente glianti, : |
massa di marchesi e tamburelli, di popolane e di preziose, si intona un Ma questo ricordo, che lui
canto dal ritmo ben noto, a cui Emma Vecla da un battesimo nuovo di SLeSSO  con' compiacenza rac-
accento napoletano francese, e che il pubblico accoglie dapprima con conta agli amici, commuove e
un moto di riso, ma che poi involontariamente segue e accompagna. increspa ad un Sorriso buono
Cosi quando orchestra e palcoscenico riattaccano il bis della canzone 1L viso sempre un po’ triste di
Caruli, Caruli, & tutto un pubblico di migliaia e migliaia di persone che Mario Costa, perché una delle
canta e l'accompagna, in modo che lo scrosciante applauso che ne chiude caratteristiche di questo forte
la fine, puo sembrare una sanzione data dal pubblico a se stesso, oltre temperamento d’artista, che é
che della glorificazione d’un maestro,
che ha saputo scendere cosi a fondo
nell'anima e nel gusto del pubblico
italiano.
EE mentre 'episodio del Caruli ha \ - = S —

presto fine e colla’ deliziosa Canzone AN T e
del tenero riprende il bellissimo terzo 7z Maria Baldi da al per-
atto del ZFracassa, io penso alla lu- - ?’ﬂn';gg;ﬂlu:?;ﬁgﬂfint: ?al
minosa ascensione di questo schietto f?afl’m istimmu-v;;: :ﬂ_
e vivace ingegno musicale, che dalla e
canzone napoletana e salito vittorio- | e B
samente al ballo e alla pantomina passato attraverso una lunga e al-
(chi ha dimenticato ' Histoire d’un terna vicenda di lieta fortuna o di _
Pilerrol?), e ora con gesto vittorioso momenti disagiati e difficili, & quella P
prende posto tra 1 migliori nostri che nulla ha potuto alterare. la Bonta e
operisti. Ma nella mente aperta ai e la dolcezza, note dominanti del 0
ricordi del buon Costa devono es- suo carattere. Tanto che in chi ha o
sere passate come in visione, figure la_ventura di conoscerlo da vicino g
d'un pellegnn;:gglc} lontano di ri- e il vanto di esserne amico, priaa =18
E?_l'tfl, le ore d'una sera come questa dEl-l’animit_ﬂzi on E_._P.El'-'_l'ET_E-iEtﬂ,_:pI:Eni;_lﬁ Bl
d'inverno, in questa stessa citta di posto. ' affetto vivo e sincero per .
Toriho, injcuiiun - Mario Costagi0; questo grande fanciullo di cinquan-
vane musicista italiano, che gia aveva t'anni, che ha ‘tenerezze e gesti di
guto trionta Londra, iripatava Ui abbandono impensati, che accanto =
verso il suo Mezzogiorno nativo. ‘ha piceoli difetti che fanno sorridere,
Alle poche ore di speranze erano 1 iere, |

=

che ha qualche volta gli scatti e Pim-

_peto tumultuoso della sua origine -
- meridionale, n. ul :

succedute le ore cupe della dispera-
zione e dell’indigenza, e messo alla
porta dell’albergo di cui non poteva
pagare il conto, si era ridotto a
chiedere ospitalita notturna a qualche
gradino di chiesa, consumando la
giornata in vani tentativi di soc-
COrso. s b

E appunto in una sera di bisogno
assillante ad un ultimo foglio di carta
rimasto aveva affidato le note famose
della canzone di Carw/i (scritta ispi-
randosi ad una fanciulla portata nel
cuore dai begli anni di conservatorio

¥ e R e i e P i T e T B .
¢ che, con una sola

Al

| |~ parola buona e dolce; ¢ tosto ricon- -
|| dottoa miglior consiglio, e che attray
| verso una vita lunga di layoro, di =

—

|
-

—

glorie e di guadagni si &
L Gokémien che: del denar
_ Hosee cheuni solo nso:
¢ spenderlo senza contarlo
|~ mani, per gli amici prima
- E tutta la sua arte sen

b o el

|  riata e intinta di
1 2 .,.::._ Eﬁﬂhﬂ

50 A T
iy
LT

del suo spirito

Hpei= = i L NS R A ER TS e
a Napoli), che sembra, nel ritmo L ?\Ej};ﬁmae*!atﬁﬂg&fi@# RUGIE S
incalzante e spensierato, voler celare et Ifﬁm;?% E‘E;ﬁg:n&,j?ﬁr El,{ 1H[":';;n gEecis.
il tumulto di pensieri tristi che dove~ S e P :-#J.‘ i .E:A;EEH;;;E?.-:.M QG N
vano albergare nell’anima del can- ifains “B-.E_’_mﬂ Eﬂlﬂﬂmﬁmt}m_fﬂnlﬂﬁ}l‘ﬁLWI
tore in quella sera, ormai cosi lon- _ ﬁiﬁlﬂ f’ﬁﬁ?ﬂ“-@:‘?ﬂﬁgﬁaﬁzﬂ&ﬁg- giuns -
tana, che solo la conferma del fatti - i 5'3 nd i’:l ammlrazlﬂngeﬁﬂrhlﬂ 2L S
puo rassicurare che il Costa diallora i :_"?"'E‘.‘;-‘ 11 tono caldo ‘del a simpatia =
era quello stesso che adesso tutta una 6 ‘ib;ﬁ“_’“‘?‘%@}___ﬁ-?ﬂfﬂ'ﬂ!’ﬁ,,ﬂ,__ilg;an;_l_q;l_-.'__‘:;’_;‘_ 7
cittadinanza, col consenso e l'appro- uhP x _‘.?ﬁ_;sgg.;e_. i '-BEEF-'?E!H“EE%W":::':3'72 o
vazione della critica pitt autorevole g é'-l"p*' a ﬂ“.‘.mjl-_".-'I.El_!'ﬁ.!-:l_!iﬂrgi_ﬁﬁif:_,!'_:q_&ﬂ,
d'Italia. sanziona gr(::;nde e spontaneo buinsuéggt[:ﬂilgﬂma--e _l:maggr;q E'ﬂ‘ T
musicista, e uno dei piu tipici in- k ' ' : - 4 =0Sta 1o sa e lo sente, e con
gegni di_quella 5“13'37_1}5 razz!; meri- Guglielmo Emanuel e Mario Costa (il librettista e Vautore del Capitan o asaig Eﬂll?PiaﬂEﬂz?; iﬂ"ﬁﬁfﬁmﬂl.ﬁﬁiéﬂtﬁ.ﬂ
dionale in cui le virti di nostra | (Profili dal vers din‘"’““ Fracassa), ripete: il pubblico & tanto buono e

gy 5 o mi vuol cosi bene!
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Vi &, infatti, nella vena facile, me-
lodiosa di Mario Costa, tanta dol-
cezza penetrante, la sua musica ha
rispondenze cosi profonde nell’animo
nostro, che ben a ragione un critico
autorevole ha detto di lui: che e
Pautore aristocratico pilt compreso
dal popoloe! E basta per tutti ram-
mentare " Hisloire d'un Pierrvol,
quella musica fine, delicata, passio-
nale, che colla sola mimica di aleune
convenzionalt fgoure senza voce g
riuscita a strappare laerime alle |
platee dei diversi continenti.

E questo spiega anche come 1
ritmi del Costa siano fra quelli che
pill facilmente vengono in popolarta
e di' comune dominioy cosl s €
verificalo. per questo Capilan Fra-
cassa che sono appena quindiel
eiorni, all’ Augusta presenza i 5. A.l.
e R. la principessa Laetitia (la pro-
tettrice vigile e intelligente di ogni
nobile affermazione d'arte e di bel-
lezza) riceveva in un breve crocehio

la Ferrarini, il Tegani, Vannutell,
Gargano, Petroni, Orefice, Righi, uu
concertatore come il maestro Lom-
bardi e un direttore di cori come il
Quaranta. Per quanto Emma Vecla
non abbia in guesto nuoyo lavoro
del Costa una grande parte, essa €
riuscita a fare del personaggio di
[sabellal una sua creazione graziosa
e interessante, che ha un'impronta
artistica tutta personale, come del
resto ha ogni interpretazione di
questa arlista veramente eccezionale,
clie tiene il primato nel campo ope-
rettistico ilzhano.

Emma Vecla ha infatti tutti i piu
preziosi requisiti per questa sovra-
nita, poiché sono in lei grazia e
elecanza, brio e vivacita, intuito
artistico profonde e coltura musicale
vasta e completa. La sua origine
parigina, la stessa sua proouncia
un po' esotica danno alla sua fine
distinzione, alla sua bellezza este-
tica, alla-sua fieura agile e aggraziata

di pochi privilegiati il battesimo di
presentazione, e gia i monelli della
strada o le fanciulle dei laboratori
vanno canticchiando : guando a Zer-
bina s'accende nel cove!

Il Fracassa nella produzione del Costa rappresenta un tentative d'arte
musicale diyersa (non € giusto dire superiore) da quella fatta fin qui,
poiche questa operetta ha le moyvenze e il portamento dell’opera lirica e
appunto verso la grande arte lirica il Costa volge ormai la Sua bella e
forte e piena maturita artistica. L'indirizzo che gia da tempo l'operetta
aveva tracciato a sé stessa, togliendosi dalla’ paliide stagnante dei pezzi
souaiati e della musica da fiera, riceve per merito del Costa una degisiva
conferma, e la musica graziosa, fine, passionale, che veste la trama felice
di questo: Capifan Fracassa, costituisce ormai una pietra cdi paragone e
un incice per chi vorra tentare d’ora innanzi in [talia guesto genere
d'arte. '

E non in Italia soltanto poiché, mentre il corso fortunato delle repliche
a teatro esaurito si annuneia di lunga durata a Torino, mentre Si pre-
parano nuove edizioni di questa fortunata operetta per le maggiori citta
‘d’Italia, aleuni fra i piil reputati impresari esteri ne stanno sollecitando
la concessione per parecchi altri paesi, fra i quali sara prima 1’ Inghil-
terra, la _nazione ospitale, dove il Costa ha trovato cosi larghe simpatie
e cosl sicire amicizie, dove il Costa vive ormai ca dieci anni e dove e
il primo e il maggiore degli amici suoi; il notissimo editore Chappell,
che protegee e incita al lavoro 1l musicista italiano, nel cul ingeegno ha
saputo aver fiduecia gquando ogni altro ne dubitava e a cui si deve
un ricorde riconoscente in cquest’ora bella di trionfo, poiche se egli non
avesse cosi intellicentemente sostenuta e guidata l'operosita del Costa,
forse l'arte italiana non avrebbe ogei nuevi ritni di bellezza e 'di passione.

Il Costa ricorda sorridendo come il suo editore abbia affittato Wood
Cotfage, una casa isolata in una campagna dove il Maestro italiano si
rinchiuse per 18 mesi per scrivere il Fracassa.

e

Tra i coefficienti di successo, che assicureranno a questa operetta una
vita lunga e gloriosa, va ricordato l’argomento felice del libretto, in cui
I’episodio ‘d'amore ingenuo e sentimentale di Isabella e Sicognac si muove
e si delinea nello sfondo settecentesco caratteristico e sfarzoso, che lascia
[acilmente immaginare quali meraviglie di buon guste nei costumi abbia
concesso all’arte magica di Caramba, come a spiegare la incessante ressa
del pubblico, che non ha precedenti al nostro leatro Alfieri, va ricordata
la eccellente presentazione che del lavoro del Costa fa l'oftima compagnia
« Citta di Milano» della nota Societa Suvini e Zerboni,

Non & cosa facile in Italia e forse nemmeno all’estero trovare un miglior
complesso di artisti, di masse corali, come la Vecla, la Baldi, la Sandoni.

« Wood Cottage v doye Mario Costa si rinchiuse durante 18 mesi per condurre a termine
la musicax del Capilazz Fracassa.

un fascing speciale, che completa le
sue rare qualita di artista, che hanno
tutto un passato di glorie e di allori
conquistati sulla grande scena li-
rica.

[nfatti Emma Vecla (il cui nome & Adele Vremant) € useita giovanissima
col primo premio dal conservatorio di Parigi; ha ayuto presto rinomanza
in [rancia tra le artiste migliori e una serie di successi riportati all’Opera
Comique e in altri erandi teatri, la fecero salutare a vent'anni uno degli
astri del bel eanto. Ma la sua luminosa aurora fu presto troncata per sua
alezione e volonta, e abbandonato il mondo lirico francese in cui gia era
una personalita, lasciato anche il suo nome che gia aveva fatto celebre
anche al di 12 dell’@ceano, venne in Italia chiedendo alla Calve 1l per-
messo di adottare come nuovo vessillo d’arte e di fede l'anagramma del
suo nome vittorioso,

Cost 'artista francese divenne Emma Vecla, e attorno a gquesto nome
nuovo seppe ben presto radunare tanfa luce di simpatia e nuova fulgida
cloria.

Emma Vecla canto dapprima anche in Italia come; artista lirica e
riconfermo i suoi precedenti successi, ma spinta dal desiderio di sot-
trarre la sua vecchia mamma — con cui vive e a cui dedica tanta cura
’affetti — al continuo viaggiare da Lisbona a Milano, da FPalermo a
Venezia, accetto di entrare nella gran Compagnia Stabile d'operetie, che
si era fondata a Milano, che quivi doveva rimanere. Ma chi indusse Emma
Vecla a entrare in questa compagnia, di cui doveva presto essere l'astro
sfoleorante, furono i nobili intendimenti artistici che essa, sotto la dire-
2ione del Caramba, intendeva proseguire nel campo dell’operetta, riclo-
nata alla sua fAsionomia di opera gaia, leggiera e comica, senza cadere
nel lazzo squisito e nella vueta risonanza della farsa musicale.

Cosi loperetta nella sua ascesa ayvicinandosi all'opera lirica; prendeva
da questa una delle sue maggiori interpretie il nuovo orientamento che
i andava maturando nel gusto del pubblico riceveva, anche per merito
dell'arte squisita di Emma Vecla, sanzione definitiva di successo, tanto che
il nome di questa artista sara ricordato assieme a quelli che risvegliarono
a nuova e pit degna vyita l'operetta in Italia.

Gitsto era dunque che Emma Vecla si aggiungesse, col suo nonie
ormai fatto caro al pubblico, nuovo titolo di intevesse & di stccesso al
nuovo lavore di Mario Costa, il quale segna una tappa decisiva nel cam-
mino ascendente dell’operetta in [talia.

Nino G. Caimi.

Abbonarsi oo DONNHA & un mezz0 SiCuro per ricevere
repolarmenle il 5 e il 20 di ogni mese 1l nostro Jfascicolo.

Mario Cosia,
studente nel Conservatorio di Napoll.

Marlo Costa, durante un suo viaggio al
Brasile nel 18yr1, ebbe a Rio Janeiro accos

glienze festose, ¢ diresse un concerto i
dame e signorine della migliore sociath di quella capitale, che eseguivano musica sua.

Mario Costa ed il suo minor fia=
tello allinizio dellv sna carriera
di adrore.
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Bruna — Roghi, n. 104, p. 12. — Aun
giovane filososo ; Unsog nomontano, ni 113,
p-17.

Amalia Guglielminetti — Emma; n. 104,
p. 20. — Le lellere, n. 109, 'p: 25. —
I suicida, n. 120, p. 25. |

Maria Corsi — A Mury Barbano, n. 105,
p. 22.

Paolo Gazza — [l galle, n. 105, p. 24,

E. A, Buttli — Elegia del compagno senza
noie, 0. 106, p. 23.

Ada Negri — Risveglio primavirile, n. 107,

P 13,
. Balsamo Crivelll — Risveglio prima-
verile, n. 107, p. I3,

Coufessa Azzurra — Ad una canlalrice,
n. 107, p. 23-

Guldo Gozzano — L'ullimainfedelld, n. 109,
p. 17,

Ginlin Cayvallari Cantalamessa — Pas-
sando da 5. Martino, n. 109, p. 29.

Aristide M. Glaunella — Consiglio; Am-
menimento; Che agogni?, n, 110, p. 22,

Guldo Bﬂrtuul — Castel Hﬂr.mra, n. 110,
P. 22-

Ferrueclo Coen — Due voci, n. 110, p. 22,
— Seguendo 'ombra, n. 116, pi 7.

Yittorio Masotto — Vox de Profundis,
n, IL0, p. 22.

Nino Frongia — dpoleosi, n. 110, p. 22,
— ['sorrist; n, 116, p. 7

Alberto Enrlco Pucelo — Bucio; Ricordo,
n. 110, p. 22.

Franceseo Stranchl — dnifcaVilla,n, 110,
P. 22. — Cunfrasto; L'orologio, n. 112,

P: 9« — 1l fiume; 1l colle di San Vito,

116, p. 7.

Antonlo Seura — Rina; La ricca povera,
n. 110, p. 21.

Pletro Plsentl — Fantasia notlurna, n. 110,
p. 22.

Erinnl — Tristerze; L'atlesa, n. 111, p. 22,
— Un nome, n. 114, p. 15.

Marcus de Rubris — Beala Beulrix,
n. 112, p.o.

Lulgl Ambrosini — La campana della
pieve, n, 112, p, 9.

Augﬂlﬂ Maria Tirabassi — Predestina-
zione; Inarmis; La fonte della tenerezza
ignis ardins, n. 112, p. 9.

Armando Perﬂrn — A te; Puace, n. 152

3
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Rachele Bottl Binda — Dov'é?; Ripen-
sando, u. 102, p. 10, — Guardo ¢ mie-
dito; Cosi; Giornata di pioggia, n. 112,
P 15,

Yalentina Lovisolo — Genio, n. 113,
P L7

Rosalin Gwis Adaml — Lelogio dellu
mulrice ¢ della campagna, n. 113, p. 13.

Francesea F[urﬂutluﬂ — Visioni poetiche,
n. 114, p« 13. — A Firenze, n. 114,
P- 15,

Melina Pastorelll — Musa muliebre; Per-
dono; Invano, n. 115, p. 21.

0ttnrlnﬂ Checchl — Cittd feminee; Ora
sacra, n. 116, p. 7.

Yincenzo Fraschetti — Le sirene ¢ le
perle, n, 116, Ps 7»

Renato Fondl — [ nollurni di Chopin,
n. 116, p. 7.

Gimapplnn Torrl — Novembre, n. 117,

e

Ofella Mazzonl — Furia addormentala;
Arumu n. 118, p. 12.

ﬂ.gr&atl — FVilla Adriana, ne 119,
p. 25.

Teatro.

Altea — L’arte ¢ la I:d.'qtu di I.im: Ca-
valieri, n. 98, p. 23.

Filippo Brusa — La stagione lirica in
ltalia e le sue maggiorsi interpreli, n. 99,
p. 15, 16, 17.

" Alberto ¢ Gemma Manzl — Tommaso

Safvsnd, n. 100, p. 19, 20, 21.
Nino Berrinl — Dina Galli, n. 101, p. 15,

U s
s Zoe Garbea — Il lealro rumeno e le sue
e maggiors snlerprefs, n. 104, p. 17, 18
T oYy 15,
_:‘:“{ : Y. ;_:I.
S e N S

rl"

Donna Paola — Bella Smrmr-.ﬁ'm'naﬁ

(fgure femminili della scena italiana),

n. 106, p. 14; I§.  °
Maria de Micheroux — Ricordi di col-
legio, n. 106, p. 15.

Elisabetta Oddone — La « Normaw ele
suz protagoniste (Teatro alla Scala, 1831~

1900), 0. 108, p. 20, 2T.

Gemma Ferruggia — lalia Vitaliani (L'at-

trice del silenzio), n. 113, p. 18, 19,

Nino G. Calmi — Marsa Melato, n.'lfp,"

p. 14, I§.

Articoli e notizie musicali.

Centa della Morea — Ave Maria; Mas-
senet (profilo), n. 103,

Elisabetta Oddone — La « Norma » ¢le
sue prolagonisie, 0. 108, p. 20, 21.

Ofelia S. Barowska — Gabriella Ferrari

(una compositrice italiana), n. 109,

p. 26, 27.
L., E. Ferraria — Ginnastica ritmica di
Jacques Dalcroze, n. 119, p. 22, 23. _
Luigl Ferrarl — Unico amore (parole di
Tracate Térésah), n. 99, p. 25.
Gabriella Ferrarl — Cangone di Jana
(dramma lirico), n. 109, p. 39.5.

Pagine storiche.

Elisabetta Oddone — Un giornal’e per le
signore nel 1832, n, 98, p, 20,21,

0. F. Tencajoll - Due principesse di
Savoia-Carignano. La principessa  Mas-
simo e la contessa di Siracusa, n. 100,
P- 23, 24. — Le donne dellu. Cﬂrn.-:a,
n. 102, p. 18, 19, 20. Luisa Cristina
a':' Savoia Carignano Margravia di Baden,
n. 105, p. 23, 24. — Ginevra Tispaﬁ
signora di Pesaro, n. 110, p. 23. — Ca-
lerina de Mzdu:;, regina di  Francio,
n. 114, p. 24, 25, 26, 27. — Margh:-
rita Gonzaga, duchessa i Lurena, n. 118,

p. 19, 20,

Ugﬂ Yolcareughl — Le donne in lempi

di guerra, n. 101, p. 22, 23.

Luigl di San Hlﬂﬂtﬂ - Gasparu SI'III'HPE,
n. 109, p. 20, 21.

" Glovanui Paesani — Bianca Vaanm, n. 97,

p 26, 17. — Villorsa Albani, n. 111.
P- 27, 28; .n. 112, p. 25, 26 27, 28,

29, 30.
Rossana — Dalla casa di Santa Cam'ma
a Villa Fineschi, n. 115, p. 14, 15, 16.

Lulsa Giollo Benso — Sanfa Calerina
d’ dssisi, n. 118, p. 16, 1? |

Beneficenza, Scuola,

Attivita sociale femminilef

Lyna Petravalle — Cid che ha vedulo
una donna tnfermiera
un’amica di Donna dagli uspedah di
Napoli), n. 97, p. 5. ,
gran J,’:bra d‘ara della caritd muliebre
&' ltalia, n. 99,

nale (Croce rossa), n. 99, p. 18, 19.

Genzlana — La donna n.-:Hn Iegm:r{:m: '

italiana, n. 98, p. 6.
Lulsa Cﬂg‘llltl Sanvito — La dmnn nella
beneficenza in Italia, n. 98, p. 24, 25.
Hil:ln G. Calmi — Cid che ha insegnato
grande sveniura nagionale. — I nuovi
dwm delle donne italiane ¢ Popera della
« Croce Rossa » in [talia, n. 98, p. 11, 12.
Bster Danesl Traversarl — Le donme

lﬂfmﬂn — L’ambulatorio-scuols Sam

Giuseppe in Roma, n. 98, p. 14, 15

Maria Pastore Mucehi — J risultali della

grande inchiesia. — La donna e il problema
dell’amore, u. 103, p. 35, 36, 37.

I’Italiana — 4 oposito di un Congresso
femminisia in Russia, n. 104, P. 19.

Rossana — U.'mmmmqa,n 106,

P-‘.’t

(una lettera di
— Alcuns noms del

3. — Prima che s'ac-
queti I'eco dﬂfﬂ graud: svenlura nagio-

-y f.-",ﬂi F

G Idn. Gnydn - 'La dan-m: Iurcu ai bﬂgﬂa,_

. 'l":'rul'. Lino Vamri — Flm ﬁ'a w:,_

Argus G. Lilllo—--.ﬁﬁdonnngm -.i;
S 103, pa g, 1) :6. 17500s sriﬁ#ﬂ—.-f Lol

Barnnm Bonltn 'run ﬁ{; = Lgﬁ}’

' F'“mmhnem-nzmuwnm‘_ s “

:Enrlu ﬂrmu

'.Bafmn.l—Rwarmldo n. I:m,

_Igglnn — .S'm' gbmma n. tm, Pp- 16

o _‘mm‘i "

m—

Dott. Alice Vismara Hamzuuuhelll —
1 corsi. femminili di sanitd a 'Iuﬂrm

. Ih?, P 14, Is

-Eugﬂnlﬂ Baltresca — Una societa gin-

nastica, femmsnile, n. 107, p. 21.

Vita Bucchi-Somigli — Mandnm:f nus

mero 108, p. 18,

Bona Hnrzaﬂ — Le scuole fammm:h Q

Firenze, n. 11, p. 22, 23.

Eurica Barzilai Gentilli — Educazione
[femminile in Svizgera, n. 1K1, P. 24, <

- Rosalla Gwlis Adami — Alle
d’ltalia. — Societd delle giovinelte ila-

liane per la pace, 1. 114,.P. 3.

Clelia Pellicuno — Conguiste e wvilforie,
n, I1l, p. 25, 26, 27. — Congresso fem-
minile di Londra par il woto delle donne,

23, 24, 25, 26,275 5 I17,.

n. 115,5
p. 25, 26, 27, 28.

_Harln Barosso — Le scuolenella mmpugrm

romana, 0, 116, p. 14, 15.

Anifa Lﬂ?alian — Coltsvazs
valrict dr

p- 16, 17.

Taraaa huazmarnni — Come diventano

staliane cerle abitudins esotiche, n. 118,
P- 23.

Viaggi e costumi.

Arturo Lancellotti — Il Capodanno nel-

PEsiremo Oriente, n. 97, p. 21, 22.

Lyna Pletravalle — Nella terra di Mo-
lise (Bagnoli del Trigno), n. 97s P 22,

23, 24.

Riccarda della Huran — Alle porte del
P- 15: 18, !9:, n. 99,

Deserto, n. 98,
P 20, 2.

Lia — Checosa ¢ 3l vero bagno russo (dal
diario di'una viaggiatrice), n. 99, p. 14,

Ferdinando Gamba — Nel Regio disraele

“(Le nozze ebraiche), n, 102, p. 22.

Giua Rinaldi — La Quarmu.a Turco,

n. 104, p.22; 23.

Maria Ulga Bonucossa — L:: n'.omm e

il clubsn Inghilterray n. 107, p. 24; 2.

Marianua Cavalierl —
(Usiiie costumi di Bruges), n. 103
P 14, gl
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[La nuova regina del Belgio, di questo paese che cammina alla pari
coi piul evoluti e potenti, ebbe dal suo popolo entusiasta, chel'adora, un
largo e spontaneo plebiscito di gioia al suo avvento al trono. La rega-
lita femminile che non si appoggia soltanto sul diritto divino, sulle tra-
dizioni auguste per sovrastare ad una nazione, ma sa il dominio dei
cuori, per quelle miti e forti virti che sonoil pitt splendido diadema d’ogni
donna, & veramente la sola che abbia dinanzi a se chiara e luminosa la
nuova missione delle sovrane nuove. Missione, vorrei dire fraterna, di
sollecitudine intelligente e affettuosa per chi soffre, pei deboli, pei feriti
nell’anima e nel fisico; additando col nobilissimo e commovente esempio
delle giovani regine
Elena d'ltalia ed Eli-
sabetta del Belgio che
il cuore delle regnanti
batte vicino al cuore
dei loro sudditi in uno
stesso palpito d'invo-
cazione e di simpatia
operosa, forte, efh-
ciente. Le sovrane di
ogei sentono il dovere
che incombe ai grandi
della terra, di fronte
alle miserie, alle sof-
ferenzechel’oscurano.
Essepassanonellaluce
della loro anima bella
e si valgono della po-
tenza chiusa nelle pic-
cole mani non per
'ecoismo vano, falto
per isolare i felici in
una chiusa cerchia
fredda € angusta, ma
per recare la giola e
la speranza, dove lo
sconforto genera f[or-
se... 'odio, sovente la
depressione; debo-
lezze e fermenti diffusi
quali fattori dissol-
venti nella grande
compagine umana che
parla la slessa lingua,
& retta dalle stesse
legei e subisce od ama
chi la governa, ma
sempre a lui guarda
come ad upa entita
ideale, a cui molto
chiede e poco perdona.

Le sovrane moder-
ne, amiche vere del
Proprio sposo — Ve-
diamo la czarina assi-
stere, col lavoro fra
le mani, piena di pen-
siero e di dolce sol-
lecitudine, al gravi
dibattiti delle cure di
Stato, vicina allo czar
— o0 dolcemente ma-
terne pei propri fgl
e pei fgli altrui, deci-
samente filantrope nel-
I'amore operante, nel
pensiero nutrito di
scienza, di aspirazioni
verso i1l meglio, come
la nostra dolce regina
Elena e l'amata Eli-
sabetta del Belgio,
non solo sono idola-
trate dal gran, cuore
del popolo, che sa
amare, ma ouorano,
assai piin dei discorsi
ufbciali, 1 loro con-
sorti, che le banno
scelte ed amate cosi,
dandao prova in questo
alto di grande poesia
umana di sentirsi piu
vicini aglialtrivuomini,
di meglio essere in
grado di comprendere
la vita, i desiderii, le lotte, gli entusiasmi della scienza, le semplici le-
licita della famigha.

Non possiamo imaginarci un re Alberto del Belgio senza upa regina
Flisabetta al suo fianco. Dove avrebbe trovato la serenilta che gllirradia
il volto di studioso, calmo, senza quest'amica che ha saputo assecondarlo
e comprenderlo, e amarlo, colle sue idee liberali e moderne, coi suoi
slanei arrischiati di sperimentalista, che gli [acevano allrontare la morte
al Congo i disagi e le fatiche di lunghi viaggi, di studi sociali diretti,
raffrontati con quelli a tavolino, alla ricerca appassionata della verita,
caratteristica dei limpidi e forli convincimenti, delle anime grandi,
predestinate a signoreggiare le HHI;E anime, cul sanno ispirare la fede.

% .
In questo Belgio dalle verdi praterie, glorioso non meno del passato
che del presente, illustrati dai nomi di un Lemmonier, di tn Wilmotte,

di Ed. Picard, spirito infaticabile per la prodigiosa sua autivita rivolta
ad ogni manifestazione di generosita, d'intelletto, di fede; di George
lickind, 1’appassionato interprete della sua terra rude e brulla, dei lirici
valloni Al-Mockel e Em Verhaaren, e, per tacere degli altri, del pro-
fondo Metterlinck, il supremo consolatore delle anime irrequiete, lo
spirito che meglio sa poetizzare le tendenze dell'anima moderna nostal-
oica del mistero e della verita, e basterebbe da sole a sintetizzare nel
mondo letterario I'anima fiamminga sempre giovane nella sua forte ma-
turita. L'anima equilibrata d’'un popolo di lavoratori, viva, semplice e
nobile nella pittura di Van Dych, di Rubens, di Van Eyclk ; che, come

11 12e del Belegio Leopoldo [l assiste ad wia pulbblics cerimoninaccompagunato dal Principe Ereditavio Alberto di Fiandra e dalla Principessa Elisabetta.

1l ‘Teniers, il Mitsys, il Delville e Costantine Montald hanno saputo farla
amare dal mondo intero, rispecchiando tutta la bellezza di una vita opu-
lenta, calma, nutrita di arte, di pensiero, di lavoro.

I% sul Belgio moderno, denso di vitalitd profonda, nella terra. fra le
cui zolle feconde dormono ancora tanti germi di progresso, di bella
vita civile € umana, un prineipe civile ¢ umano, vicino alla degna comi-
pagna, buona, modernamente buona e semplice, intelligente dei bisogni
del suo popolo, inizia il suo regno fra un risveglio di gioia, di speranze,
di fedi, che a lui, alla sua Elisabetta, dolce sovrana € mamma amo-
rosa, si eleva augurale, in un consenso unanime di ammirazione e di
simpatia.

Altea.
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Gruppi di wisitatori sulla porta della foresteria.

Appena toccato il suolo casentinese dopo la mattutina fuga attraverso
la dolce vallata Aretina, armoniosa nei dossi salienti delle colline, gli
occhi ansiosi si puntarono quasi al cielo, in un picco 1rto, strann,.che
quasi lo toccava, parendo di laggili come una sfida della terra all’alto
mondo ignoto. Subito si elevo il coro dei delusi:

— Senza neve, senza neve. _ . | ar

E a contemplare l'insulto del tempo a noi che ci eravamo mossi
lasciando Firenze per l'ideale di una solenne visione nevosa, il culmine,
la meta nostra, dopo esserci apparso netto, vicino'al cielo, si copriva di
nebbia oscura togliendosi crudelmente agli
occhi nostri avidi. Bibbiena ci salutava con
un sorriso di sole impallidito che faceva pa-
rere pilt suggestiva ’antica torre e il palazzo
dei Dovizi, fulgido della porpora che ancora
fiammeggiava dal passato. Mentre il nostro
equipaggio si prepara, due gentili della co-
mitiva ci fanno attraversare il paese, illustran-
docelo; passiamo nelle piccole vie salienti,
mentre ¢l spiano qua e l volti incuriositi.

[ cavalli della nostra carrozza scalpicciano
impazienti e i due grossi buoi che devono aiu-
tarli nell'ascensione dura tentennano le teste
miti. Un sorriso malizioso tocca quasi tutte
le bocche,

— Ma che alpinisti, eh?

— Ma gli allori li raccoglieremo lo stesso.

— Guai a chi tradisce il segreto.

I bimbi del paese fanno dietro il nostro
equipaggio un corteo caratteristico.

S5i andava bene, i quattro animali erano
pieni di buona volonta e la strada spariva
rapidamente. |

Qualcheduno avido di emozioni cominciava
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gliato dall’insolita visita. In tutto' I'inverno egli non apre le porte della
carith che a poveretti smarriti nella crudezza del gelo, ‘chiedenti ai
fratelli di Francesco 1l conforto di un po' di tetto e un po di pane.

— Frate Roberto, anche noi siamo poverelli e vi chiediamo il fuoco
e il pane della carita. Egli sorride, sparisce; e in un atlimo, Ppol, la
flamma divampa nel gran camino rischiarando di bagliori fantastici la
vasta sala tutta piena della rude poesia trecentesca. Di fuori ormai €
notte e noi ci sediamo nell’ombra dinanzi al fuoco ristoratore. Sette :
i sognatori, coloro che hanno lasciato la cittd affannata e lieta nelle feste
per raggiungere la solitaria vetta lontana, sono
sette. Tutti.ora sono raccolti intorno al gran
camino a simiglianza delle placide famiglie
dei nostri antichi, |

e th

M
s &

e ‘Una pace nuova e obliosa, quasi egoistica,
S i e S el scende nei cuori. Qualcuno dice: -
TaEn — Oh, poter star sempre qui !

Il mondo & lontano, ciascuno tenta stendere
ombre di oblio su questa visione ormai incerta,
come a volersi convincere che tutta quella va-
stitd formicolante di esseri umani e di orrende
miserie, non esiste, non puo esistere piu: il
mondo non & che quella candidezza alpina, |
ignara di colpe e di passioni. AT
- E 1l sogno di Francesco appare in quel-
I"'ora cosi semplice e facile nella sua viva
naturalezza umana. Come non amare le crea-
ture, tutte le creature e guardare con cuore
commosso il volo degli uccelli, e salutare rico-
noscenti il sole e sentirsi fratelli colle creature .~
della selva che hanno profumo cost vive di
umanitd, come non sentirsi tutti vibranti ed =
accesi di sconfinato amore, vivendo in quel-
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I’armonia che lo canta con voce sl profonda .
a stizzirsi, | e dolge R R e e
— Andiamo meglio che in agosto, bel diver- ranpunciazione del Della Robbia, uella Chiesa Maggiore della Verna,  Non € forse facile esser buoni e puri dove ¥
timento! E il passo chiuso dalle valanghe di b | x ' tutto & buono e puro? RS e I e = (AU L
neve e le forzate discese perché la carrozza Lo A i B y _ I Franceseani vengono a lasciarci il saluto
non pud farsi una via? E le raffiche che ta- iR S B ospitale ed a servirci I'appetitosa cena: siamo
gliano sferzanti la faccia, mentre i piedi s'ir- —SemmSEE = —— ’ tutti riuniti intorno alla grande tavola su cui
rigidiscono nel ghiaccio? . VR e B W le vecchie stoviglie spargona la r ik
Tutto questo era rimasto sogno, e gli au- ' 2 AN S L trecentes | a

daci ricercatori di emozioni lo rimpiangevano. PR
Il «Corsalone » scorreva sereno sotto il ponte
di legno come in estate e le « Case nuove »
in cima al pendio avevano lo stesso Sorriso
augurale del buon tempo della villeggiatura.
Nella dolcezza del tramonto ecco la prima
croce, la prima umile gloria del monte, che
pol sempre ad ogni tratto di via ¢i salutera
col grande simbolo di pace.

Alla Beccia, il tacente villaggio addormentato
ai piedi della Verna, la carrozza ci lascia e
I'ansia di chi cerca emozioni si sbizzarrisce
nell’ultimo lembo di salita che ¢i affanna tulti,
dandoci l'aria di pellegrini esauriti dalla du-
rezza della lunga via. |

***

Tace tutto, nell’ave; e la grave campagna
ci da il benvenuto, mentre passiamo sollo
I'arco dell’entrata, suggestivo in quel silenzio
come quello dei sognanti castelli del passato.
Battiamo alla porta dell’ospitalitd Francescana,
ed ognuno nella breve attesa sente nel cuore
'ansito della gioia raggiunta.

Sulla soglia ci accoglie primo con mite
sorriso f[rate Roberto, il foresteraio, meravi-
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Madonna in adorazione; del Della R@hﬁi:, nel convento della ' Verna.

e vecchie stoviglie no la rude poesia
trecenteaca""baﬁammadehzrﬂng%ﬂeﬂﬁﬂw =3
illumina la stanza di alui bagliori.
 Poi la piccola campana della ritirata suona,
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j e L mondctehe doveannoicorte GpriEHONe froak
SapLel
pilt tulto tace nel conve IC 1in
prepara a salutare il nuov
interrogando il muto ayvenire, Chi narra
10 ‘.chi' sog
‘colto, chi sprigiona la zerve sollet

o
varsi in chiesa per il matutino, vanno a pren-
_dere il riposo di quelle brevi ore. Ancors
s ol s [t S s 5
Pt tutto tace nel convento e fuori, € §
~ basso neppure un lume tremol: I"rf uno
. v e hé;. \
‘centra come in una preparaz 7
 passate, :thr;.-fw.enug]iir;fi:g‘g ’itif ‘sogna
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~ buona gioia dell’ora. Il tempo vola dav "'u.j;—"
— Silenzio: il prinio tocco. di oute’

il

i mezzanotte ?

| ezza VAR S
— Non ancora, ma tra poco. EJ.';-'.E-"[' :
‘Qualeuno prepara le bottiglie di Champagne
recate lassit per il brindisi augurale, qualcuno "‘iﬁ_ 4
dispone sulla tavola il turibolo colmo d’incenso
per essere pronti, nello scoecare dell’ultimo
toceo, all’omaggio per il nascituro da cui tanto

i s

q

si spera. Ecco il primo squillo della campana
che chiama i frati al mattutino e subito FT R

orologi del convento scoccano l'ora attesa;
- uno conta solennemente, gli altri ascoltano:
st aprono le finestre, l'incenso si innalza in
colonnette dense e va a dileguarsi nelle pro-
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fondita della notte: si toceano i caliei, sussur-
rando piano, commassi, 1 voti del cuore.

Poi una salmodia lenta e grave ci chiama,
i *_
_ . |
_ Nel tempio maggiore gid sono raccolti tutti
i fratelli: quasi cento. 1 novizi si sparpagliano
per la chiesa genuflettendosi dinanzi alle sta-
zionl della via Crucis, baciando la terra ogni
volta prima di rialzarsi, Sono giovani, alcuni
quasi bimbi, La corona che batte sui fianchi
giovanili non dice cose troppo tristi alla loro
giovinezza? Vanno gravi e pensosi mentre 1
notturni di Chopin e le arcane elegie di Bach
tremano nelle navate prefondendosi come una
adarazione di angeli negli altari ove le Vergini
Robbiane sorridono nell’incanto delle cose

sublimi, Nell'ombra io scruto il wvolto degli

adolescenti che mi passano vicino, gh sguardi
a terra..... Alcuni sono emaciati, stanchi, vi-
branti di pena viva, altri intontiti ancora dal
sonno, 'dal dolce sonno dell'adolescenza tron-
cato sul piu bello, altri sotto lo sguardo ab-
bassato nel volto inespressivo celano una punta
indefnmbile d'ipocrisia, altri ancora sembrano
rapiti da un'estasi, fuor di questa terra.....
colpi secchi di tosse rimbombano sinistramente
nell’'ombra, tra la melodia dell’organo e il
brontolare lugubre dei monaci in coro... Ogni
anno si chiedono maolte bare agli abeti della
foresla.

Ora si muovono tutti a due a due, formando
una densa colonna e si avyiano salmodiando
per il lungo corridoio che fa sentire la cru-
dezza del verno, si avviano alla cappella delle
Stimate sorta sul principio ove Francesco vide
il miracolo d'amore. Noi li seguiamo: Pro-
strati nella cappella luminosa i novizi meditano
o precano silenziosamente colle braccia tese:
verso un sostegno immaginario ? Anelanti una
forza liberatrice? lLa visione & fantastica,
lo spettacolo, nella notte profonda acquista
una solennita strana, quasi di cose ultra umane,...
ma d’'improvviso l’anima si scioglie dal fascino
misterioso che 1'ha tenuta avvinta fin i, come
in una sosta di stupefazione: e insorge un
orido di rivolta imperioso e forte come una
nausea; gualcosa nelle profondita dell’essere
si dibatte aspramente in nome della natura
oftesa nelle sue leggi sacre e proionde.

Sono le tre di notte; le lanterne sono pronte
e la nostra compagnia si prepara silenziosa
per la discesa all’ospizio: la notte € profonda
di tenebre ma dolce. Intanto il dono del nuovo
anno si prepara nella solennita della montagna
dormente.

%

E appena ci svegliamo nei grandi letti altis-
simi, nelle camere vaste che conservano le
umili care cose di cingue secoli fa, udiamo
la lieta novella:

— (C'e la neve. — In un attimo siamo {uori:
dunque eccola la dolce altesa, la figlia pura
del cielo, la consolazione della montagna, il
suo amore, Tutta & sepolta la terra sotto il
bianco pensiero. E |la neve non € solo un pen-
siero guassii: € un simbolo, & tutto un mondo
di sogni, tutto un mondo di anime che sus-
surrano, che vibrano, che vivono. La visione
di bellezza & meravigliosa ; nella salita le croci
sona purificate, gli arboscelli della siepe sem-
brano ricami finissimi, la cappellina degli uc-
celli ha steso le sue ali bianche, il picco su
~eui s'inalza i1l convento pare un'enorme vas
langa spaventosa: il villaggio della Beccia ha
abbassato ancora i piccoli tetti e la gente s
direbbe sepolta.

I secolari alberi della foresta sono immens:
fantasmi: da pertulto € intalta, pura di orme
umane; i nostri piedi commettono la profana-
zione che fa quasl male al cuore,

Mentre si sale, si ode improvvisamente un
suono nel silenzio indicibile: € 'organo; Mas-
senet con La méditation di Tais, poi il Canto
Serafico di Guilmant, poi Beethoven con La
palelica, ¢i accompagnano come un sogno nel
mondo dei sogni: la tenerezza di quelle note
& quasi desolazione in quell’ora: Voce umana
che piange se stessa nell'esasperante silenzio
delle cose.

L ]
* M

Lo spirito della Verna, '"immenso spirito
misterioso ¢ nella foresta: a volta a volta nmu-
tevole come la flora alpestre che lo proluma,
come il fascino della luce nei meandri pil
arcant, come le farfalle e come il loro desi-
derio nelle soste di siepe in siepe, di foglia in
foglia: a volte sembra il canto libéro e ignaro

Laiteggia del cenyento,
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Un fratino questuante e la custode del convento.
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di un fanciullo, a volte una voce che impreca,

ostinata e malvagia, tal'altra un gemito di

creature prigioniere, timide nel dolore come
nel desiderio di liberta,

La mattina della partenza si alza un urlo

lungo dalla foresta e ci segue in tutte le ore del
distacco malinconico: Lo spirito della Verna
nascosto nel cuore dei pini, degli abeti altis-
simi e diritti al cielo, nel seno di tutte le
creature della selva, si contorce e Sspasima
sotto il vento che scuote dalle fronde il bel
mantello bianco e lo getta via crudelmente.
La foresta non vuole e piange, soffrendo come
creatura viva.
La neve, la prima neve era attesa come la
dolcezza di un palpito fraterno, come una dolce
amica fedele che ritorna a dire cose ignorate
e arcane: Quando la selva vede scendere lenta
la- benvenuta si raccoglie tutta, lo spirito freme
e tace come in una preparazione solenne; i
primi saluti sono sussurri lenti, impercettibili
fremiti di fronde, poi a poco a poco; menire
la neve si fa alta solto quella tenerezza, la
foresta si addormenta e il suo 1mmenso spi-
rito scioglie un misierioso inno di amore.

"

+* o

Lasciammo la stanza simpatica di dolcezze
famigliari mentre i1l fuoco che aveva guizzato
per noi non era piit che un alto muechio di
cenere: lungo la discesa le raffiche si sbizzar-
rivano crudelmente quasi a punire la nostra
audacia, e il ghiaccio rendeva pericolosala via.

Ci stringemmo attorno, incapaci di trovare
in noi una sola nota dell’allegria sana che aveva
tenuto alta la gioia dei nostri spiriti nelle gior-
nate del sogno. _

I.'ultima eroce monca di neve per l'insulto
del vento ci salutava fraternamente; 1 cavall}
¢i attendevano alle ¢ Case nuove » perche
I"ultimo pezzo di via sotto al monte era troppo
aspro per il ghiaceio formatosi nella notte.
[.La compagnia andava lenta, lottando: chi
aveva sognato la sferzata delle raffiche che
sollevano da terra e la via difficile eterna sotto
il gelo, era pago. Man mano che la via spariva
gli spiriti 51 animavano di un fervore nuovo
i1, quella preparazione di ritorno nel mondo;
il distacco era stato breve, giornate, ma cla-
scuno ora anelava di riprendere il suo posto
laggill, non importa se tra le miserie e 1} buio,
il suo posto di lotta e di dovere. L 'anima
aveva anelate il sogno e lo aveva vissuto
intensamente in quelle ore. Nessuna voce si
sarebbe piu levata per dire: Oh poter restar
sempre quassil. Volgevamo gli occhi al picco
acuminato, rigido nella sua ostinazione ad
elevarsi quasi a raggiungere 1l cieloi €550 c1
pareva il vivo simbolo di quello sforzo umano,
forse sterile anche a se slesso, ci pareva il
gesto tragico e vano di quella moltitudine
sfuggita all'umanita; nell’anelito di una per-
fezione umana? O nella ricerca di una egol-
stica pace individuale? Per l'una e per l'altra
ipotesi 1'anima rispondeva con ammonimento
sottile di ironia e vivo come un guizzo di
luce: il bene e il male sono in noi, nella

nostra umanita.
Vita Bucchi Somigli.
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Raccoltl da GIORGINA DRANIELE,

QL\I Massime e pensieri

Non v'ha cosa di cut col lavoro nemw St ginnga
al termine. Se anche io portass: 0gnE giorno un
solo canestro di fevra, alla fine, conlinuando,
innalzero wn monlte. CoNrucio.

In cevca della fortuna non St va con gt
occhi bendati ¢ le mant alla cinlola.

EDMONDO DE AMICIS.

Non sperare broppo dalla  vila. sAspeiiare
poco dal demani ¢ gedere molto di quello che
St possiede, ecco 1l segrelo della felicita.

GOETHE,

La ragione sopporia le disgyazie, il coraggio

le comballe, o pazienza ¢ la religione (e vincono.
MADAME DE SEVIGNE,

La scienza fa il dotte, la religione [uomay
guella & di alewni, guesta ar lulit.

[ENRICO NENCIONI,

La pazienze & il coragelo, che sa soffrive ¢
allendere. DESCURET,

' grenza ¢ tasherienza,
La pasienza & [alla d esp LCIaREs
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Da Natale alla Betana

La grande porta dell’ospedale dei bimbi & spalancata: un'ingolita,
anormale aria di gioconditd circola nelle bianche corsie dove il pianto
amaro dell'infanzia trova il rifugio, il Soccorso, Ia pieta. _

Clie cosa richiama tutta quella folla di signore, di signorine che; gi-
date dai mediei, si fermano ai letti di dolore; si siedono a quei fl:n;m:-:-
zali dove c'é tanta angoscia muta, carezzano guelle manine suheglmnsln,
per un'ora, alle vigili suore, alle infermiere intelligenti e pronte.s =— Lh?
cosa puod portare la gioia— oh! fugacissima, ma pur sempre gioia = {ra

uelle mura severer e _

5! Natale! e il Natale penetra dovungue, oh ! bimbi malati, sopratutto
vicino a voi esso deve giungere con la sua inesauribile parola di mise-
ricordia e di grazia. )] _ _ _ o

I.'ospedaletto & in festa: l'albero di Natale, vibrante di luci, carico di
doni, rallegra le interminabili corsie; i1 suoi rami pare sl protendano comie
braccia amorose verso ognuno dei candidi lettini ; pare abbia una voce
quell'abete, E ne ha una infatti: la voce collettiva dei buoni che lo hanno
adornato per vol, bimbi, per farvi contenli, per MOrmorarvi che nel vostro
sorriso di ogei tanti scordano i mali della loro vita. Nel tenero arbusto
ricanta la. melodia del vecchio abete che da secoli arde — mistico sim-
bolo di carita inestinguibile — nella sera di Natale: da secoli le sue mille
fiammelle son diventate una gran fiamma sola per fondere tutli 1 cuorl
in un gran cuore solo. 1l vecchio abete vi parla, vi dice col suo tono
un po’ grave pei molti anni della sua tradizione, per la sua lunga espe-
rienza : B i = - =] :
" «lo non rimpiango la mia [oresta; 10 non_ invidio i mier compagni
che brillano nella sale dorate: per i fanciulli ricchi, felicy, 1} nio ricordo
si dilegua presto; voi non potrete dimenticarmi. Delle manr piu materne
di quelle di una madre, pit soavi e pazienti di quelle di una sorella hanno
appeso alle mie fronde questi giuncatm!!, queste vesticciuole t;:air.‘le, hanno
ringiovanito il mio vecchio tronco coni fili, con le comete dvargf:mcr che
mi fanno scintillare come allorquando la luna, nelle notli diinverno,
rimira la neve che mi copre, 14, nel mio, bosco. Purono mani mosse
non da amore terreno; eccole: quella finamente guantata che passa,
lieve, sulla vostra fronte; quella innocente di una bimba che per voi ha
rinunziato alla sua bambola prediletta; eccole: la mano, bianca come
ostia, della suora, la mano provvida dell'infermiera che mitigano le vostre
sofferenze, la mano esperta del medico che cura le vostre ferite; eccole:
mani cariche di doni sognati! ».

Tutti i malatini, anche i convalescenti, sono nei loro letti: le bimbe

con dei vivaci fiocchi rosa e celesti fra i capelli biondi o neri, come
agghindate per una festa; e tutti gli occhi si appuntano all’albero mera-
viglioso, occhi arsi dalla febbre, occhi spenti dall'intenso soffrire, ecchi
cosi pregni di tristi ereditd di dolori e di colpe! : _

Signore pietose vanno, come fate benefiche, di letto in letto, prodi-
gando regali, carezze, conforto; vanno, guidate dai dottori: di guestl,
un solo nome, quello del direttore, prof. Giuseppe Mya, medico, scien-
ziato, padre amororo di queste creaturine alle quali dedica la sua ope-
rositd, la sua intelligenza, il suo cuore, e dal quale esse aspettano,
fiduciose, il gran miracolo della salute.

Fra quei bimbi, perd, alcuni non hanno nemmeno la forza di rallegrarsi
e guardano con indifferenza i giuocattoli che coprono il loro lettic-
ciuolo. Oh | essi non possono guarire il male che pervade tutte le nostre
ossa, che intristisce tutta la nostra anima. Oh! visi indimenticabili di
pallore, di magrezza, di agonia.

Altri invece si animano, gaiamente colgono la dolcezza dell'ora fug-
gitiva, e chiedono con ilare voce di desiderio e di preghiera il baloceco
preferito.

— Dammi quella bambola, bella come una regina! — Se |'abbraccia
teneramente la piccola bimba; chi sa! forse le sovviene di una bionda
sorellina lontana. |

— lo woglio il pit bel tamburo; — io 1l fischio piu acuto; — 10 la
tromba dalla nota pit limpida; — io il fucile dal colpo pitt ardito! —
Tamburi, trombe, fischi scendono obbedienti dall’albero, ed imcomincia
uno strano concerto, una disarmonia che vi farebbe scappare in gual-
siasi altro luogo: li vi trattiene, vi attira; sorridete alle infermiere, ai

DA IS TTI7OL.
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[7na delle corsie che si prepara alla festa

di temperare la schietta esplosione

ici. che non provano nemineno _
SIch X : assistono anche

di gioia, gndend?ne.piildc]i voi, perche essi, ora per ora,

: olore che uecide. s :
ﬂl{%lg?,npﬁt E'auquillm. fa dei giuochi di pazienza; chi innalza con s;;ec{:hi
di legno torri e castelli; chi analomizza, curioso, un pulcinella che, a
premere di una molla, batte allegramente 1 piatl e volge la testa in
comica espressione. — lo voglio una seiabola, la pit lunga, dall’elsa
d'oro! — Parte, questo comando, da due Jabbra smorte di un bimbo
di dieci anni, mentre un nodo secco di tosse spezza le p;arule e scuote
quel corpicino infantile. [Palbero & quasi spoglio, ma c'é ancora una
sciabola. Il bimbo segue ansiosamente la mano che taglia lo spago e
libera dai rami la minuscola arma; la prende; la siringe (ra 1-? sue dita
scarne ; poi la guarda, la lascia ricadere sulle lenzuold, anzi lgallﬂntam;
da sé e non sorride pitt. Quale intimo, incoseiente dramma si svalge:
Quali fili d’oro ha reciso quella lama? Gliela porgo di nueve; ma il
bimbo non la prende, non dice nulla: mi guarda. Non € piu I'occhio
di un fanciullo’ di dieci anni; & l'occhio di chi sofire, in un istante, tutta
la sonima delle sofferenze umane. Povero piccino! — La sciabola lucente,
vista da lontano, era per te come un’immensa speranza di vigoria, di
energia, di salute. Ti pareva, al contatto del suo acciaio temprato, di
poter ricuperare tutta la forza; premendola fra le tue manine hai sen-
tito che essa non rende forti, ma & per i gia forti e tu sei debole; €
per chi pud combattere, e tu sei un vinto senza aver lottato; € per chi
pud gridar alta la sua vittoria, e tu hai una tosse che non da tregua,
hai un morbo lento che ti porta via! _

'Quel ragazzetto, forse di sette od otto anni, bruno, dall’occhio vivace
e franco, vede per la prima volta un albero di Natale; & estasiato e mi
chiede, con ripetuta insistenza, dove crescono piante dai [rutti cosi nuovi
e strani. E' un breve compendio di botanica da improvvisare? No, la
storia ¢ semplice: anche una tenera mente puo afferrarla, e i profondi
ocechi neri si riempiono; di lacrime in uno di' quelli slanci di riconoscenza
istintiva che forse solo i piccoli deboli dolenti possono risentire in intera
purezza, non annebbiata da ragionamenti vani, non appannata da sofh
meschini; e con una certa esitazione susurra: « Un altr'anno chi me lo
fara 'albero di Natale? s. Che mestizia! '

La suora mi accenna una bimba che tenta, con le dita deformate dal-
I'artrite, di vestire una bambolina: il suo volto € appassito e stanco come
quello di una vecchia, si direbbe una nonna con la sua nipotina.

[.La mamma, morta; il babbo, in prigione; nessun’'imagine di dolcezza:
solo ricordo di tenebre, di picchi, di grida, di fame! Mai una sosta;
mai il Natale le aveva cantato la gloria dei cieli e la pace della terra,

mai un'aelleluja di risurrezione l'aveva circonfusa. La soffitta angusta; il

tozzo di pane, duro, scarso e raro; i colpi, frequenti, aspri; i giorni
crudeli; le notti spaventose d'insonnia. Sbattuta dalla malattia, 1"ospe-
daletto le ha schiusa la porta ospitale; anche qui soffrono le sue deli-
cate membra, ma ci sono tante carezze, tante cure! Le suore hanno un
tocco cosi leggero nel fasciare le sue povere ossa indolenzite; le infer-
miere non le rimproverano mai di mangiare il pane a ufo e le raccontano
lunghe novelle; i medici che, dapprincipio, le incutevano rispettoso

timore, sono adesso i suoi amici; qui ¢’¢ un morbido letto; qui la _'

Un gruppo di bimbi convalesceati.

Profl Giaseppe Mya,
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Ref:zione di alcani ricoverati.




mattina il sole la sveglia battendo alla
sua hnestra con « gllinni delle rose »,
che fioriscono, si arrampicano, s'intrec- r
ciano nel giardinetto dell'ospedale. |
* Mi chiama la malatina con un timido
cenno; mi vuol mosirare la sua bam-
bola. — Guarda che cosa mi ha por-
tato Gesu Bambino: di, lo conosei tu? — |
Vedi, € lassi in cima all’albero — e la
pupilla pensosa, rischiarata di gioia, si
eleva all'imagine del Bambino di Be-
tlemme che corona l'abete natalizio, —
E' la prima volta, sai, che si ricorda di
me; ma io gliel’ho detto di non di-
menticarmi pit, perché gli voglio tanto
bene! — Mi siedo accanto a lei, e |'aiuto
a infilare un vestitino rosa alla sua prima
bambola.

Un‘altra piccina piange se non ha sem-
pre gqualcuno, li, wvicino al letto: le sue
lacrime sono proprio lo sgomento della |
solitudine. L'infermiera le si accosta,
prende f[ra le sue la cerea mano, le |
asciuga il pianto — e la bimba inquieta |
si calma, sicura come presso una madre, |

I.e corsie sono quasi sfollate; 1 bimbi, |
anche i piu eai, sono silenziosi; incon-
sciamente presi dalla malinconia inde- |
finibile del tramonto di un giorno di

festa, Domani sara la tristezza, sara il | ﬁ
Q

male piu acute, piu desolante: oggl pa-
reva cessato,

La vigilia dell’Epifania.

Ai banibini,

Nel ciele tutto bianco,
Di unmn bianco senza luce,
Il sol pallide e stanco.
Sonnecchila e non riluce.

Risuona la campana
E credono | bambini
Che canti la Befana
Muovendo tra i camini,

Deil bimbi nel pensierc
C'e tutta una speran=za
Quel giormno, ad un Mmistero
Attendon nella stan=a.

E nella fredda saera,

Sul letto inginocchiati
Dicono la preghiera

Sla guasi addormentati.

Ch, dormite contenti

Che a veoi la vecchia viene,
La vecchia senza denti
Chse vi vuol tanto bene.

Finche sarete buoni,
Finche trastulli e givuoch|
Da lei sperate, e dani,
Ella ritormnera.

Ma se un di ansiosamente
Pid mon 'aspetterete,

E l'abbandonerete

Ella mnon tornera.

Attencdetela ancora
Fidenti, nella stan=a:
Quapgit Nnulla & pid dolce
Della vostra speran=za.

Anna.

— =
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[.'albero & scuro adesso: i fili d'ar:

oento, in intricate matasse, sono Sparsi
in terra; le candeline colorate hanno con-
| sunta, ad una ad una, la loro breve
| esistenza di [oeco; una ne rimane an-
cora: da un ultimo guizzo e muore bru-
ciacehiando un rametto d'abete. Che tenue
l profumo di resina!
- | e visitatrici’ caritatevoli sono partite;
chi quotidianamente soffre; chi quotidia-
namentesoccorre rimangonosolidinuovo,
| uno di fronte all'altro. Si addormentano
| i bimbi nella sera solenne, ma prima
danno un ultime sguardo all’amico che
li ha consolati, al vecchio albero di Na-
tale.

Nel buio che si diffonde esso sembra
un fantasma gigantesco dalle braccia smi-
| surate, dalla vetta che tocca il soffitto, Pii
| non piegano i suoi rami sotto il peso dei
ginocattoli; solo guello pit alto € tultora
adorno dall'imagine di Gesit Bambino.
| Anche quell'imagine si fa grande, grande,

nella tenebra crescente: non € piu il
Bimbo dalla mite aureola a raggi d'oro;
¢ il Redentore, coronato i spine, ma
vittorioso della vita e della morte, che
| veolia con la sua luce, protegge con la
| sua forza quella carne inferma e le porta
@ il sua dono — terribile e dolce di predi-

e e

lezione — il dono della sua Croce!
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Violante - Irene di Monierrato

I

Femminilita Regali Italiane nella Storia d'altri Paesi

lmperatrice di Costantinopoli
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Il mondo bizantine & ancora ¢a noi
completamente SCONESCIULO L LrOpp1 pre-
ciudizi stanno contro di lui, sebbene
abbia avuto un’organizzazione legisla-
tiva di primo ordine, e sia stato per
quasi mille anni un fare luminoso di
coltura. - L

[.'Impero d'Oriente fu, fra gh Stat)
del Medio-Evo, il pin civilizzato, il
pitt potente, il pii ricco, € diciamolo
anche, il piu glorioso. Fu lur a con-
servarci ed a tramandarci le antiche
tradizioni dell'Ellade, fu lul a creare una
letteratura ed un'arte speciali, quali non

ci riscontrano in niun altro popolo d'al-
lora. Ne gli manco, ecome continuatore
dell’lmpero Romano, la gloria militare
dieci dinastie si successero sul trono di
Costantinopoli, e la storia registra grand
imperatori, quali Giustiniano, Eracho,
Leone 1'lsauro, Alessandro Comeno, Ba-
silio il Macedone, Nicefore Foeas, Glo-
vanni Cantacuzeno e Michele Paleologo. |

Ammesso pure che 'lmpero d'Oriente non sia
stato quella mostruosita politica voluta ¢ creduta
dai piti, non fu certamente pero, dal punto i vista
morale, un governo saggio e retto. Troppo sovente
il Palazzo [miperiale fu teatro di scene tragiche e
d'orrori, donde la porpora, malgrado tutto il fasto
di cui si circondava, ne usel insanguinata, € la co-
rona rotolo nel fango e nell'abbiezione. o

Ouesto lmpero, che, (rammezzo a raffinata I‘.‘_'-I:’-.'i|l.“':1
dava spettacoli di crudelta, aveva tullavia 11 se
stesso una vitalita ed una forza non disprezzabili:
la sua stessa lunga durata di dieci secoli, non ne
& lorse la conferma miglipre? Seppe resislere a
tutte le invasioni barbariche, ritardo ['avanzarsi
dei turchi pitt che pote,

Non & nostra intenzione di riassumere (i,
lo spazio non lo. consentirebbe,
sola ¢l limiteremo a far conoscere una

finché spossato da lotte micidiali contro nemic
4 lui numericamente superiori, ed abbandonalo dai eristiani (I'Occidente
per futili quistioni teologiche, cadde sfinito. per non piu rialzars. +
neppure brevemente, che
le vicende dell’lmpero di Bisanzio, ma
(ka le pilt interessanti figure mu-

Violante- lrene a1 Moulerrato
[mperatrice i Costantinopoli.

Lombardia,

lielri che siano salite sul trono di Costantinopoli, la cui biogralia entia

nel cerchio di questi medaglioni storicr.

P

Violante i Monferrato, chiamata da un alte destino a cingere [a co-
rona imperiale d'Oriente, era figlia di Guglielmo marchese di- Monferrato
e della di lul seconda moglie Beatrice di Alfonso, Re di Castiglia, spo-

sata nel 1271,

L"@?ﬁ (=

S
;.u_§ PDalla prima consorte, sposata nel
. 1257, Isabella di Riccardo conte di
Glocester, fratello del Re d'Inghil-
terra, aveva cia avuto tre hgli: un
maschio di nome Giovanni, e due
figlie, I'una NMargherita, dataa ID. Gio-
vanni di Castiglia e 1'allra, chiamata
Allasia, a Poncello Orsini, patrizio
romano, s

(Gran principe;era Guglielmo, vi-
cario dell'lmperatore  germanico In
Italia, guerriero potente, ricco, impa-
rentato con le pitt cospicue case sovrane
d'Europa, la sua amicizia e la sua al-
leanza erano ambite e ricercate.

Nel 1270, il papa Gregorio X (Teo-
haldo Visconti) lo aveva scomunicato

per la lega conclusa da lui coi genovesi,
nemici della chiesa, ma poi aveyva finito
per rappattumarsi col Pontefice.

Aveva inoltre relazioni estesissime con
tutti i principi d'lialia e dell’estero, ed
il matrimonio di sua figlia Violante conl'lmperatore
Andronico 11 ne & la prova pitt chiara.

Fi nel 1285 che si celebrareno per procura; in
Casale, questi sponsali, di cui i eronisti del tempo
non o hanno lasciati dettagli sufficienti per trat-
teooiare ln figura della giovane sposa. Sappiamo
soltante che vi furono [este suntuose; 1l padre
avendo volute fare le cose con molta magnificenza,
tanto pitt che sembra clie questa hglia fosse la
prediletta sua. Nel contratto di nozze, miatt, essa
portava non solo 1 divitti rpotetici che 1 marchesi
di Monferrato vantavano su ‘l'essalonica, ma venne
abilitata alla successione del trono monferrino, nel
enso che la linea maschile venisse ad estinguersi,
il che si avvero poi. Un ricco corredo nuziale e

molte rendite;, di cui poleya disporre & piacimento, le venivano pure

[ormalinente assicurale. Aperee el e T
Per contro, Andronico 11 diede a Guglielmo parecchie migliaia di fig-

fini pet leyare truppe, e si-abbligd a mantenergll emguecento lancie in
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[ viageio per recarsi in Oriente si eflettund per mare, che era ancora
lll..

L via pilt sicura, con galere
Ouando Violante giunse a - b ' !
ol verso una relativa decadenza — questi citla era ancora il primo porto
del Mediterraneo ed i vasto emporio commerciale, m grazia special-
mente dei veneziani, dei pisani e dei genovesi, che vi accentravano

gonovesi, ¢ [ lungo, non scevro i Lli:_‘-::-Lg;i.
Costantinopoli — benche I'lmpero st avviasse

1 loro seambi con 'Clecidente.
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Non appena ebbe posto piede nel Palazzo Imperiale, e che il Patriaron
ebbe rinnovata le cerimonia nuziale, assunse, secondo |'uso ereco del-
I'epoca, il nome di Irene, ed & con questo nome che éssa & conosciuta
nella storia, e col quale noi pure la chiameremo, .

L Imperatore Andronico IT era ancora giovang, essendo’ nato nel 1258,
e vedovo in prime nozze di Anna d'Ungherin, che lo aveva reso padre
di due masclii, i principi Michele e (,.[‘::r‘.[illltIt?{_}: _ | ‘ .

Figlio dell’lmperatore Michele, che aveva iniziata la seri¢ dei sovrani

: di Casa Paleologa, successiiai Franchi, e della grande Teodora Dicena,
donna di sguisite virtli, morta l'anno stesso della stipulazione del 510
matrimonio con Irene, egli era stato -eoronato Imperatore 1’8 novembre
1273, ed era salito al trofio Uit dicembre del 1282,

bastanza colto perd, imbevuto di principii

2 rrebbe v dere 1'lmpero risors
permanante per la dinastia, I:,lln_mrf..l:rl;uf_ thltle‘.i-I u::: R pﬂfu vﬁao;a
pere glorioso, ¢ rlacquistare in Europa ia perduta. ege j i iu varn i
speranza 14 sua, . _ i =T L
! ﬂ!:‘i:ti devotla, essa fu la naturale profettrice dei eristiani, E.fﬂd E#Hﬂcrf- e
COrrevano per attenerne la protezione i 1':%1’31!(:;{!’1“1 _t:h_ PASEAREIO  per _:__#-".-_..
stantinopoli - che 4i recavano in Terra Santa, 4 visitarvi il Sepolero di =
e TR PR a moda d'allora. = J
Cristo, secondo la moda d'all i s e :

11,-g;1:flu": i suol figlt non fossero {!uHLII‘IH_!'.I ﬂ.l_ frano, !‘.;E.%Lﬂdﬂﬂ_l:f ﬂﬂlﬂﬁﬂi
didetto, cue maschi della prima moglie di Andronico, pure a Corte
oftefine ~per essi una posizione_ brillante con lauti ﬂppﬂ“ﬂag’gl'-_h‘qﬂ;. un
avvenimento  imprevisto venne a mutare ad un tratto la condizione
| lIIIG t]i E .-TI = - - g * i 4t - .I-|I
& . Nel Monlerrato, partita Irene, le CoBE
del padre erano peggiorate; nel 1290, una
sollevazione era scoppiata violenta, ed il

hlosofici, contrari al' papato di Roma,

Timideo ed irresoluto, sospettoso; ab-
4

comincio i1l suo regno col rompere | unione
col latini. Non diede tregua ai cattolici
e, all’arrivo della seconda moglie, la per-
secuzione contro i seguaci della chiesa
romana durava ancora. _

La giovane Imperatrice sofiriva assai
di questo stato di cose, tanto piu che
1l papa Clemente V, avendo scomunicato
Andronico, i latini si ribellarono e mi-
Sero in serio imbarazzo la sicuritd dello
Stato.

Fece un appello al Pontefice, e con-
siglio al marito la clemenza, poiché solo
dalla concordia dei greci coi latini, e
con l'aiuto di Roma, si poteva sperare
di far fronte ai turchi minacciosi alle
frontiere.

La pace venne fatta coi latini. con
grande soddisfazione sua, che vedeva per
tale modo ristabilita la tranquillitd nello
otato, gia diviso da tante altre discordie,
e col nemico quasi alle porte. Mentre
Andronico si abbandonava alla mollezza,
ed a esagerate pratiche di divozione, essa
fece appello ai sudditi delle due confes-
sioni per respingere i turchi, II generale
Filantropene raccolse intorno a sé un
forte esercito, sconfiggendo gli Ottomani
a parecchie riprese, ma I'Imperatore, ge-
loso della gloria che andava acquistando,
gli suscitd dlintorno intrighi vergognosi,
per cul egli abbandond il campo impe-
riale, ed innalzod la bandiera della rivolta,
ottenendo strepitosi successi Ma, preso
a tradimento dal governatore della Lisia,
Andronico ordind gli si cavassero oli
occhi, malgrado le supplicazioni di [rene,
che voleva fosse risparmiato, e cattivar-
selo ancora.

Privo. del suo piu forte sostegno, I'Im-
PEro venne assalito tanto in Asia, quanto
in Europa, Andronico, abbandonato da
tutti per le sue crudelta, si trovo sull’orlo
del precipizio, Irene, animosissima, fece
venire mercenari dall’Italiae dalla Spagna,
da contrapporre ai nemici che facevano

LLa suia voce.

O voge a un tralto fra le danze udila,
Voce che volger fai ¢hi primo ['ode,

Perehe tn suoni come una melodes
Che desiosi ad ascoltare invila,

Voee che appena dappena diparlita
D'un subilo si coglie ¢ gia si gode,
Itteea d ascose melodie cuslode

I5 di profonde risonanze ordila;

Voce che locchi come una carezze,
Voce ehe passi quando fugqi via
P fresea della mallulinag brezza,

O armoniosa e dolce ¢ calda e piena
Con la laa lenta musical malia
M hai dismagalo, voce di sirena,

G &

ANELITO.

Dal mio core, con forza violenla
sorgono voct eh'io non so ridire:
da Uombra cupa un sogno ancor mi lenla,
Fnltimo..... e tanli ne guardal svanire,

tanli: ne vidi dilequar veloci
st come larve ne la prima luce
nel tempo scorso, ehe ora non ha voet
questo, l'estremo, né pitt mi sedice.

oo Oly fermar ne la strofe agile e alala |l
il conlinuo del cor lormento vano, |
alt formare all’alma insaziala | |
a un folle volo oltre il potere umano ! o=l nome De

Fiera levar la fronte a una disfida
coniro la furia cieca de la sorte,

= e ——— : g Ll ;
v — —— ‘{'r> marchese Guglielmo, preso [J'r:glpmern,
. era morto 15 mesi dopo il 6 febbraio 1292,
Sul trono monferring era salito il di lai
figlio Giovanni, sposatosi nel 1256 a Mar-
gherita di Savoia: giovane mite, inclino
alle scicnze ed alle lettere, anziché alla
guerra, ebbe vita breve; un fiero morbo
¥ lo spense nel 1305 a soli 29 anni, non
lasciando prole a succedergli. Per testa-
mento chiamo sua erede la sorella Impe-
ratrice, od uno dei suoi figli a scelta.

Quando la notizia giunse a Costan-
tinopoli, venne subito riunito il Consiglio
per decidere: la successione venne ac-
cettata senza indugio pel secondo figlio
d’Irene e di Andronico, principe Teo-
doro, proclamato tosto marchese di Mon-
ferrato, e come tale presentato ai soldati.

Prontamente egli parti per I'ltalia, ac-
compagnato dalle benedizioni e dagli
augurii della madre, e da una forte scorta
militare per proteggerlo. Fece il Suo in-
gresso in Casale il 16 settembre 1306,
avendo ai fianchi la consorte Argentina
Spinola, da lui sposata a Genova poco
dopo il suo sharco.

I primi tempi non furono lieti: ebbe
controversie coi duchi di Savoia e guerre
coi marchesi di Saluzzo, che si erigevano
a competitori nella successione. Ma poi si
venne ad accomodamenti, ed egli poté re-
Z gnare indisturbato. Il Litta lo dice uomo
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Nino Berrini.

coltissimo, versato nelle lettere e nella
scienza guerresca, tanto che compose in
greco un trattato di disciplina militare,
da lui stesso poscia tradotto in latino.
L'Imperatrice Irene, felice di vedere .
il suo secondo figlio occupare il trono
avito di sua casa, pensd a collocare gli =~
|2 altri figlivoli. Al suo primogenito Gio-
vanoi diede in moglie Irene Niceforo,
di nobilissima famiglia greca, il terzo, di

smetrio, venne investito della si- 2
- gnoria di Tessalonica; e delle due figlie,
| . l'una, Simona, spos6 Stefano Dragontine.
| rediSerbia, e 'altra, Maria,

b

s Al e folcet, iro la furia cieca' de la sorfe, | re di Serbia sposo Ductai,
Irruzione da ogni parte, ed invoco l'ap- lottar perdutamente anche se irrida - || principe di Tartaria. Sciolta dalle cure =
poggio del Papa. | da presso, forte e wigiles lalorte!) L T ATRg, o et o e
nalmente dopo lungo guerreggiare, Loltare... nella lotta aspra ¢ la Vita, ||  nelle varie ricognizioni che fecea traverso
segul un: breve periodo di pace, che o il e RGNl W T R e Iéﬁpmﬁﬁiﬁié-ﬁélfﬂhﬁtﬁ-:Iifli'lziﬁ'ﬁh-.-é'".ﬂ'gre“““ ‘corso.
avrebbe risollevate | ti del e villoria e Lrionfo e apoteosi... = @ ° | =R e I Nt s AR S s L s
. risollevale le sorti' del paese, se e T e Ay S s S ) R gusto pei viaggi in Grecia, attrat=
Andronico, con una politica indegna, non 2 DOIGL, anima, di sogni 1 edimila, T ) (] M et iR “dai ricordi della smagliante civilta,
Ne avesse rovinate le finanze. Oberato di Sorgt-mio cor che sanguini e fIOIL POSE e i s e G I R A B 3 =

debiti, carico d'imposte i sudditi, poscia '
alterd le monete, per cu il commercio | '
decadde ed i traffici si arrestarono. Nac-
quero le prime rivolte dei malcontenti ;
avendo egli sospettato che fossero in
tno, lo fece arrestare, e rinchiudere in )
una gabbia di ferro, ove il disgraziato
principe stette poi per 16 anni,
Irene non trovava certamente sul trono ||

di Costantinopoli, dove 1'ambizione del 1

quillita, che essa, abituata alla piccola

ella lolla ¢ la Vila... — O triste cuore
ﬂﬂfﬂ':ﬂiﬂm‘fﬂ_ Uanima redime. s
Lollar conviene: chi s'accascia muore;
.. conquista, o triste cuore, l'ardue cime, S
segreto guidato dal di lui fratello Costan- _ .- Ma Vombra fosca ¢ cinla T
- scorrono l'ore senza 'mﬂfﬁmﬂﬁlﬁi et
¢ Uinfinilo gemere del vento ~ ~ || -
sembra il grido di tulle le spenfure, |

- Melina Pastorelll,

' Ll
-\_llj_ P aatane sl 3 :

|| cllenica. Fu infatti duran
1| - b Tessaglia che, ammalatasi
~_Soccombette a Drama nel lu

1l suo corpo, per ordine dell*lmp.
~ Venne trasportato a Costantin

| ] A ‘I' e e e
- Lt -
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corte di Casale, aveva forse sperato.

padre l'aveva collocata, tutta quella tran- {I—| | | |

Circondata da .artisti, da letterati, da
filosofi, disputanti le teorie di Aristotile

€ di Platone, da matematici, medici, astronomi, musici, filologi, alcuni
dei suoi figli, essa non si dava mai riposo.

dei quali divennero precettori

Si occupava delle faccende dello Stato, visto che il ‘marito, tratto a tratto

“se ne d:sl_nl;e;'gssax;a!_ € vegliava a sventare le cospirazioni di Palazzo,
che assumevano ogni giorno maggiore consistenza. A R
D:getr{;u suo consiglio, _._t’tnclrp_mc_-:u,' per ogni buona precauzione e se-
condo la consuetudine, associo il figlio Michele all’impero, facendolo
coronare dal patriarca greco Giovanni, il 2r maggio T204. s

Cosi la successione restaya moralmente assicurata, tanto pit che le *

di lui sorelle, Irene, sposata a Giovanni II] re di Bulgaria, Teodosia,
moglie dell imperatore Consmeno di Trebisonda, e Anna, imperatrice di
Tessalonica, moglie di Michele Crotulos, si efano collegate contro i lui,
per ottenere la liberazione del fratello Costantino, tuttora carcerato. =
L'Imperatrice Irene, che tutte queste discordie di famiglia amareggia-
vano, trepidaya continuamente per la sicurezza dei figli, & coron i 4
smussare le rivalita dei grandi ell'Impero, che costituiva '

 mento il nonno,

no un pericolo

(24)
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€poca, 1In cui P“m‘ﬁdgt‘m}ﬁﬁ&ﬁ TiS t?"* ] nl&
_cliarono di vizj Edldﬁiltﬂ._“,*.fﬁ:: e SRR
- Morendo ancora relativamente giovane, el L non vi
si svolsero nel Palazzo, Imperiales | o
. venuto a mancare nel 1220 il prineine Minke ;
ic6 11, carhancare nel 1320 il principe Michel

fn ; I Y e T e ek e e ) A LTI -'.- L
B2 i sempre allo scopo di assicurare la. successia

oo Casa, fece partecipe del Governo Pabbiatico sun
e

nico, e all'uopo o fece pure coronare il 2 febbraio.
¥ ‘s t ,.'b-_ . 5 - h".""'-'_.-\..-:_-:r__l "hi i - il -I_d_.-':__-_'.:%:-_i:'l-l:.- e i b i .E- I
Questi perd :.dﬂlfﬂ tre anni, resosi padrone d a
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fece deporre dai pretori ?ﬂi?r& =
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!ndi lo ritenne prigioniero nella 'Rg%giaf i
o Oramai vecchio, senza ‘mezzi di difesa; Andronico, per salvarsi forse

Antonio. Vic, violenta, vestl I'abito ‘monastico, assumendo il nome di
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“nionio. Visse cosl sino al 13 febbraio 1332, giorno di Sua: mora
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Selma Lagerloi

La wincitvice del Premio Nibel ¢ una creatura maravigliosa, e regina
fra le novellatrici. '

Selma Lageriof, at pregi di narralrice, accoppia quelli di poetessa e di
rapsode, anzi, nel campo poelico. dei paesi selltentrionali, élle wiusci ad
innalzave la poesia fino ad allezze scinfillonly, degne di Omero,

Del pari che il cieco canlove; ella spia ogni racconlo, ogni leggenda del
suo popelo, per raccoglievle in epica jorma, ed affrivie al pubblico quale
gemma regale. '

Oscar Leveriin, suo commpairiolia, cosi st esprime i uno Studio acci-
rato sulla bionda soritrice.

. Selma LaoerioF costituisce la pine Stupefacenté anomalia, e civ perche
in wun'epoca in cui lullo appavisce antiqualo, e la poesia, anche se¢ Lric-
cale da gioyane, male riesce a mascherare le yughe delle lempia, Seima
Lagerlof, dico. considera il mondo quale un libyo di favole aperto la prima
dolta per let».

Ed 1l fascino polente della originale scritlrice nordica consiste appunio
nell'tnpenuila artistica delle sue creaziont; ella mprovvisa tullo quanio le
spunia nell'anima, senza piano prestabililo.

Le fu patria Wermland, un canluccio ignovalo di terra svedese, dov'elln
visse quatlva lustrr, segregala dalla sociela durante lillo 'inlerminabile
inzerno. caisa e pilervrotie comunicaziont con le citta limilrofe.

Giova sapere che il rigove della slagione. costringe ciascuno i gquei
pochi abilanti a wivere da sé, bloccate nella propria casipoia.

Pero, la solitudine ed il silenzio non nocquere alla fantasia delln giovi-
nella. la guale si dizerli anzi a popolare i esseri immoginart il paesaggio
grride che la circondava.

Per esempio, i campt ricoperii di neve, seyvono di scéna @ @rammi in
cul agiscono demont, cavalieri medievali, eroi mistici, ¢ conlesse favolosé.

Gosta Berling, capolavore di Selma Lagerlof, sviscera la socielx sve-
Jese, con le sue passioni per il beve, le danze ed t banchelli, izt gIa Sttm-
malizzali dallo Strindbére nelle Camera gotica.

Comungue, Selma Lagerlof non fu sempre confinata nel Suo villagoio.
Pal 1882 al 1885 ella soggiorne w Stoccolma per seguirvi il corso magi-
strale: indi, »icevuto il diploma, esercild per il corse di diecianni ia pro-
fessione di maestra. ' |

L'tnoeone della seritlrice svedese palesossi al pubblico appena nel 1590,
guando cigé il giornale di Stoccolma, ldun, bandi un toncorso per no-
aelle, nel quale la vincitrice del premio fu appunio Selma Lapgerlif.

Seon; losto la pubblicazione del Gosta Berling, romanzo che confert la
celebyite alla sua autrice, ed ispiro al Re l'idea di darle uno stipendio di
VLo, _

La foriunala artisla ne apprefillo per visitare la Germania, la Hrancia
e Llialic.

Ad Orvieto, innanzi Caffresco di Euwca Signovelli, lia scritlyice vitrasse
Pispirazione per un magistyale yomanzo, intilolalo Le maraviglie dell’An-
ticristo, nelln cui opera ella
abbandond per la prima wvolla
il suolo pairio, traspertandore
fa scena in Udi stranieri.

(legi, Selma Lagerlif 7i-
CEYE UNA PENSIONE GOVETNALVE
che [le permelfe di soltrarsi
alle cure malerviali della wita,
ber dedicarsi complelamente al-
Parie ed ai vidggi.

Fr cost i grado di com-
piere wun pellegrinageto in
Oriente, ed appunto con il
nome di Gerusalemme /a viag-
gialyice nlilolt il suo recente
ramanea.

Ouest’opera wirile, vluslra
le zesta di una setla religiosa
svedese, che va a Sciogliersi
nrella citta sania.

Sebna Lagerlof viveat pre-
sente a Falun, beninleso quarndo
il zaporello ballezzalo con il
nome del suoeroe Gosta Berling
non - lo=culle - sulle onde del
Fryksee. -Cgie

Rina del Prado
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Selma Lagerlot.

tratti del suo volto, per la lentezza dei suoi gesti. Era buono e ma-
lincenico.

[Ina mattina prese il suo violino sotto il braccio e laseido Ekeby,
senza salutare nessuno e pure sapeva che non vi sarebbe tornato pitl.

Camminé tutta la sera senza riposarsi e tutta la notte, fin che giunse
alla una casuccia. Albeggiava appena e la nelle stanze tutti dormivano
ancora. _

Si sedette sull’altalena posta poco lontana dalla porta e si mise a
suardare intorno la terra sua. Ah! non esisteva al mondo un nido pilt
bello: le aiuole innanzi alla casa verzicavano di giovane erbetta e nes-
suha erba le somigliava. Per quanto le capre vi pascolassero e i bam-
bini vi si rotolassero sopra, rimaneva fitta e verde cosi. Nessuno la fal-
ciava, ma almeno una volta ogni' ofto giorni Ja padrona di casa la
faceva ripulire dalle foglie secche e dalle pagliuzze. Guardo il viottolo
coperto di ghiaia e poi i suoi piedoni: i bambini la sera innanzi lo ave-
vano fregiato di pietruzze a varii colori e 1 suoi piedacci ora guastavano
tutto quel lavoro. Che rovina! Ah come in quel palmo di terra bene-
detto prosperava tutte! Gli ofto sorbi che facevano la guardia all*aia
erano alti come faggi e colla chioma ampia come hanno le querce; ne
in altri luoghi ne aveva veduti cosl, con quei grossi fusti screziati di
macchie gialle, dalle fioriture bianche, tra il verde-cupo del fogliame, e
senza volerlo egli pensava al cielo che di notte & tanto oscuro e alle
stelle che sono tanto chiare. Una cosa proprio da far meraviglia come
crescevano gli alberi 12... ['alto salice era ormai tanto cresciuto, che
due uomini non bastavano ad abbracciarlo; aveva il tronco cavo, 1l ful-
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Profumi di lusso, persistenti, aggradewvoli:

P 2

VIOLETTE - GRAND PARFUM - ROSE, ecc.

Liliencrona {1 violinista

CATALOGO GERNERALE A RICHIESTA

(Dal romanzo: ** Gogta Berling
di SELMA LAGERLOEF).

Col permesso. dell’autrice,

oo Bra un uomo d'alta
statura, dalle giunture nodose,
con una testa gagliarda e una
selva «i capelll neri, Aveva
lorse quarant'anni, ma ne mo-
strava assatr pill, per i rozzi

Profomerle. Bertel

s vondono n bordo del celord
Piroscafi MENDOZA o CORDOVA _
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mine avea diradata la sua
chioma, pure non voleva mo-
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verdi germogli sui vecehi rami,
cost mostrando ¢he viveya an-
cora, Anche il viburno; sulla
facoiata oceidentale, aveva @ di-
steso 1l suo fopliame sino Al
letto, e quel tetto muscoso bian-
cheggiava dii petali, petche
armai il povero viburno sho-
riva, I£ le betulle, a piccali
pruppi, crescevano nei campt
intorno, come 8 fossero pro-
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! la sua grande capigliatura dif-
. fusa, un’altra esile. e snella
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' 1 Biancheria da ”E”_ﬂ_ 3 ﬁ:_:“_fu.ﬂﬂ‘h & erang uguali, ma belle tutte.
B el PR 5 : fEoll si levo da sedere, fece
b jie Corredi da (asa e da Sposa §izisd il eiro sin dentro la casa, dove
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I Fitiall: #3 B respiro. Gli alberi di melo fio-
L HTORINO-ROMAE] |E rivano: Liliencrona jo sapeva,
EE; MILANO — GENOVA - FIRENZE &Y perche ne aveva veduti in altrl
EE?‘W\!EM rm%'-"u 11]1_:":,:""11.'1. q(}l'ﬁ' N nNessiun 1[1“}_\’:9
e b e |8 florivano come nel suo. giar-
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Gafaloghi & Campioni gratis e franco. |§ dino, dove il aveva veduti fia
L~ §§ rire, ogni anno, dalla sua fan-

ciullezza 1n poi. _

K andava intorno. nei viottoli. con le mani incrociate; con passi.cauti,

Era bianca la terra e bianchi gli alberi e qualche venatura rosea era
nei fiori, perchée quelli delle mele d'inverno fiorivano in candido; quelle
di estate in carnicino, quelle chiamate di pa{ra{hsa in color rosso ar-
dente, ma il piu bello a vedere era l'albero di mele selvatiche col frutti
cosl amari. che nessuno mangiava, simile ad una grande trincea di neve
nella opalina luce dell’alba.

I.'alba spuntava appena, :

La rugiada brillava su tutte le foglie e i primi raggi si diffondevano
lenti sopra la collina selvosa, 14 in fondo, e sembrava che avessero messo
incendio tra il bruno degli abeti, ma intorno sui campi di trifoglio e
sui teneri germogli dell’avena si diffondeva ancora una nebbiolina, come
velo lievissimo a quella bellezza, e si spandevano le ombre, cosi dure,
come nel chiarore lunare. _

Si era fermato e guardava silenzioso intorno la grande aiuola di legumi,
tra 1 sentieri del giardino. Sapeva che la padrona di casa la coltivava
insieme alla donna di servizio e l'avevano dissodata, rastrellata, conci-
mata, avevano lavorata quella terra sino a farla divenire leggera e ben
nutrita. Avevano disegnato 1'aiuola e rassodato i1l sentiero intorno e se-
minate e piantate le pianticelle giovani, anche 1 bambini con le due
donne. Doveva essere un lavoro duro, star curvi cosi a braccia tese,
nella grande aiuocla, ma le pianticelle, ormai, cominciavano a crescere
benedette da Dio.

Quei piselli, quei fagiuoli, con le loro fogliuzze embrionali, grosse e
gialle, si affacciavano alla terra, quasi con un senso di orgoglio, cresce-
vano diritte, slanciate le rape e le barbabietole, e le minute, arruffate fo-
glioline del prezzemolo davano un senso di lietezza.

Un’aiuola minuscola, presso alla grande aiuola, sembrava un campio-
nario di tutto quanto pud essere seminato e piantato: l'aiuola de1 piceini.
Liliencrona, con un fremito intorno alle labbra, appoggiando il mento
al suo violino comincid a suonare ; gli uccelletti destati, nel erande ce-
spuglio, che protegege la casa dal vento di tramontana, cominciarono a
cantare anch’essi. :

I.’aurora era tanto bella, che tutte le creature dotate di una voce non
potevano tacere, e l’arco del violino si muoveva da sé, mentre il violi-
nista andava su e gill nei brevi sentieri.

No; una terra piu bella non esiste nel mondo, pensava, e certo quella
casa posta sull’orlo del bosco, dietro la collina, senza parco, senza ca-
scate, senza mare, era bella perché in essaalbergava ogni letizia ed ogni
bonta. | 3

La padrona di casa dormiva ancora nella camera sul giardino. ﬁ

Si sveglia d’improvviso e si mette ad origliare senza muoversi e ri-
mane cosi supina, sorridente, ascoltando la musica, che si avvicina, si
avvicina tanto da far pensare che oramai il suonatore & sotto la finestra.
Suo marito annunzia sempre cosl il suo ritorno... suo marito & la, Si
confessa. implora perdono, racconta della forza malefica, che lo porta
lontano da cid che al mondo ha di piu caro: /e e i piccini. Ma egli la
ama... tanto la ama. '

Lceo la giovane donna si veste, quasi senza sapere cio che fa:

Non desiderio di lusso — dice il violino — mi porta lontano, non la
passione per altre donne, non l’ambizione di gloria, ma [’allettamento
di una vita varia e la bella sua ricchezza. Ma ora sono stanco e sazio.
ora non lascierd pitt la mia casa. Sii indulgente, perdonami una volta
ancora. ‘

Due mani rotondette scostano le tendine dai vetri, poi la finestra si
apre ed appare un bel viso tranquillo. Ella & una donnina prudente e

buona, ella ha nello sguardo non so che benedizione. Come il sole
protegge ed aiuta, tutto intorno a lei cresce e prospera. Porta la for-
tuna con Se.

} Liliencrona felice, come un innamorato, s1 spinge sino al davanzale,
l'afferra sotto le ascelle e la porta sotto gli alberi fioriti e le dice adagio,
come tutto ¢ bello intorno, le mostra le aiuole dei bambini, le piccole
foglie del prezzemolo, cosi arruffate e liete.

Quando 1 bimbi si destano, gli sono intorno, gli fanno mille domande
vogliono sapere le novita del gran mondo, gli mostrano tutto quanto &
nuovo nel loro piccolo mondo. Il mulino, che hanno costruito sul ru-

rire e opni anno Spuntavano.
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geello, i1 nido sul sorbe, 1 girini, clie a migliaia nuotano nell'dcqus del

lagro, ¢ pol padre e madre fanpo una lunga pamsegginta 4 traverso i

campi, perché il padre veda quanto & alto 1l trifoglio, come le pata 1’2”

affaceiano. tra e zolle le loro foglioline ricciutelle,

Deve vedere le vacche, fare una vigita ai 'r;fitﬂltini Appena nati p{fﬂ,r o5
lo zuechero al cavallo, I bambini gli sono dietro titto 1l glorno e non. &
lageiano le {alde del suo vesiito, Non 8i parla né di scuole, ne ¢ ﬁﬁm"-;

piti, ma solo di far compagnia al babbo, che ¢ compagne ded Iﬁﬂ}.giun_{:h’i
' - Ll » i , i . '

e la sera suond il violino per farl l:r:“l'.llh,tﬂ,.T
1 L R - ) i " ' L] !r} ! ’
Come lo pregano che rimanga €on 1o Ly PRENE
lgll rimane, infatti, otto giorn, otio lunghi giorni, ma poi viene ia

mattina che l{;{tmmm invana, non poteva resisterc piu W 1uﬂgﬂ. un_a;_
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alie; | T s & andato via.
felicith tanto grande Liliencrona, ed & anasa S8
Nella casuccia ricomincia la solita vita. tutto: eresce e prospera sotto

la protgzione della buona magsaia. tutti- intorno a léi gono felics ﬂ-ﬂﬂﬁ‘*.-

sunodtkova ingiugo che egli sia andato. Via.
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IDd wetrinneae in wvetrins.

Parigi, gennaio.

— Abbiamo mezz'ora di tempo: vogliamo fléner anx vilrines ¥ — 1."in-
vito della_bionda amica mi. seduce, e acconsento volontierf. Andar a
sonzo. soffermandoci alle vetrine, & un diletio 1n quest epoca deli'a_nng,
specialmente nelle grandi citta, ove, fra 1 negozi v'e una gara di ele-
oanza. e di trovate nuove, originali. I automobile, rapida e leggera,
;vcni-ia in via Castizlione ¢ fila verse la piazza Venddme; ove Ecepdianm.
E' ancora chiaro; dal cielo, quasi azzurro, per caso, e sparso di nuvole

Marianna Cavalieri.
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bionde, una luce rosea scende, nuova per Parigi, facendo tuttc pir

gaio e le donne piu fresche e graziose. Avete osservato come il tempo
origio rende i visi terrei ? Comprendo che le parigine abbiano stimato il
maquillage indispensabile per lottare contro la scortesia del loro cielo
sempre imbroneiato. : R A

leri, per isbaglio, era quasi sereno e mi pareva che l'aria circondasse
ogni cosa di un nimbo: d’improvviso pensai alle piazze di Roma, a una
poesia di D’Annunzio che le glorifica; mi punse un vago desio della madre
patria, dei meravigliosi tramonti, dei bei cieli invernali, € mi parve una
ben misera cosa quello che 'amica bionda chiamava ux lemps ravissant.
Mi confortai guardando la mia compagna, piu piacevole agli occhi del
suo cielo, e mi apparve aureolata d’oro, non pel riflesso pallido del sole,
ma per la cornice dei capelli biondi, di un biondo chiarissimo che par-
rebbe di stoppa se non fosse quasi argenteo, il biondo alla moda, le dlond
filasse, come lo chiamano qui. L’oro viwo, le tinte tizianesche non sono

piu tanto in favore, perché troppo volgarizzate; la parigina preferisce -
ora essere bruna o di quel biondo pallido, senza fulvi rifiessi. Che feb-~
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brile ricerca

di tutte le
lozioni piu
O meno 0s-
sigenate,
delle camo-
mille tede-~
sche e di
altre simili
specialita,
per scolo-
rire le chio-
me, per dar
loro guel
biondo qua-
si1 lunare!
Le donne
dotate natu-
ralmente di
quelle capi-

sbiadite, si
stimano fe-
lici; pel mo-
MENntooe:
quelle che si
lagnano di
avere cong
quei capelli,
ciglia e so-
pracciglia
quasi invisi-
bili, le av-
vivano con
una sfuma-
tura di sep-
pia, molto
vantaggiosa
per la fisio-
nomia. La
mia bionda
amica & nel
tono voluto
dalla moda:
credo inge-
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Abito di panno blen sciro guarnito
di un alto sbieco di velluto blea. Cin-

tura in salin nero, annodata sul fianco.
Collo ¢ maniche di mussolina 1o seta,

Costume di panno tabuc blond.
Sottana con alto volant piegato.
Giacca corta ed incrociata. Lari-
svolta e il basso delle maniche

in caslor.

nuo osservarle che ella mi pareva, l’anno scorse, di un tono piu rilevato;
le sembrerei demodée, come se le dicessi che il suo manicotto € piu
erande di quello dell’altro inverno.

Del resto i capelli d'oro pallido si vedono ben poco sotto la grande
{fogue in skungs che le cinge il capo coprendolo fino alla nuca. E non
¢ di forma esagerata, non & di quelle che sembrano mangiar tutta la testa
e parte del viso e che, accompagnate dalle giacchette in pelliccia; tra-
sformano la parigina in una specie di esquimese. L.a mia.compagna serba
da eapo a piedi I'agile linea civettuola, e la'sua lunghissima dlowuse russa,
the scende gill a coprire quasi per intero la corta sottana, lascia indo-
vinare l'eleganza della personcina ben tornita. Tuttavia non v’'e cintura,
ma la vita & segnata da alcune pieghe sapienti e da uno sbieco molto
basso che la circonda, Due file di quattro grossi bottoni adornano dinanz;
la blouse, ove si agoancia; un [olto colletto in skwungs guernisce la scol-
latura a scialle, e una striscia altissima della stessa pelliceia, sormontata
da un bel ricamo in treccia, orla in fondo la dlonse. l.e maniche pruttosto
ampie, hanno pieghe simili a quelle della vita, fissate da sbiechi e grossi
bottoni. L'insieme di questa loilelle da passeggio, tagliata nel velluto
morbido, azzurro antico. & veramente serio ed elegante.

td
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Abita di vellato grigio scuro. Corpo
chiuso ‘alis vita con uma cintura ri-
camata, Manica bordata di pelliccia.
Sottana prlata da wpa alta striscia di
cincilla,
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Costume di vellito nero con tunica
a corpo lento formato con cintura e
berdato al fondo con pelliccia 2 mo-
tivi inglest,

[.a nostra meta & la rue de la Paix, ma non si passa in piazza Ven-
déme senza dare un’occhiata ammirativa alla mostra di Laligue, il ioie]-
liere artista dalla magica fantasia. Se fosse lecito, qualificherel questa sua
preziosa bacheca come una vetrina vuota, piena di cose meravigliose.
Tutto la dentro & cosi lieve ed aereo, che non solo le libellule iridate,
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Costume di panno color m2lanzana con giacea Abito: di stoffa gro: n gincr.': a forma di hﬁ'l.:m 1
lunga. Sottana piegata sui flanchi ed abbottonata luughe faide e cnmp‘i 1e guam:u in mufmb&a‘.{-im}
da una parte. Larghe risvolie di safin nero, bottoni di soulachée, na corta e nnita, Grand: HE-

pello di feltro.

ma gli altri fermagli, pendagli, diademi, sembrano misteriosi esseri alati scenda da ru& de laPar:: sﬁnhn,.s:- zual '

intessutt di goccie di rugiada, di softh d‘arm di raggi lunari. Lasciamo come una mostra 1nteressanfe Ehe.. SUSC

questo regno fatato per svoluare in quella piccola Golconda che accoglie ma che non deve farci t:uppg S0, n,a e...{ '..'-_}’;fqg”' sor

nel cuore di Parigi 1 suoi tesori e che si chiama la rue de la Paix. per molte donne, anche | ”I:[HE ;

l.e meravigliose perle e le stelle di diamanti di Mellerio. F‘ﬂntana - non hanno le hasi della n‘i‘ﬁ ’mﬂeheﬂka. T’ qual e
Hartoy, ecc., ci attrag- o0 in una inesaunbﬂe minjera. gem life ':ﬁ*—v .
£0no é ci cnlplar:onﬂ in Non v'é tuttavia da scoraggiarsi; se la

modo ben diverso degli  vederci di dati oggetti, puod fornirci invec dee & b t*j o 3
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Esigele il name Lalique. Siamo in un solo i gioielli, i veri tesori di ue ¢ _laﬂﬁ’mﬁ{*hﬁﬁﬁn ﬁT nia

B (MASCLAN M mondo meno fantastico,  mine della sorte, sono invisibili. Cid non toglie che N AT
sz troce Stella § ma pia umano, che ci sia squisito e che rappresenti cio. izhmdlnﬁ'%ﬁ%mgﬁ 0 crea ’
fa sentire di piu la ne- Gli accessori della /oilette attirano i n _sguardi gge,‘ @
_ cessila e la potenza ma- ‘d’oro sempre pitt in voga, le hﬂrse:*mfonﬂﬁ- in_pelle aid"
|l vero brodo : teriale dell'oro. lissime, nate- appunto in rue de la Patx, gli spl loni a atti
4 ¥ - Tutto q_l.nch_mma,_ _a! i mille ninnoli’ porta-fortuna che si ﬂﬁrﬂnﬂ prineii la;_j'& Gl iy
genuino di J S pensiero idee di'lusso e gli spilloni ecco quelli adorni di un ferro dmmvnllﬁ mem' fm; u_ﬁ |
famiglia. ! 1p5he di mineira. : 1 ricchezze da shalor- preziose; altri imitano perfettamente la bianca regina de;.apm la sem-
- dire. Si potrebbe avere plice marghema i cul petali sono formati da dlama:m, ma con unﬁ*;[ﬁ‘";-._':?_j_ i
una crisi di nervi, u- gerezza che li fa parer morbidi come il ﬁﬂre naturale. (o e
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Abito da visfia in pauno nero. Corpo ricamato
in rilievo su welluto nero, continua dn stoly e ri-
copre una sottoveste pure in vzlluto nero,
Fra 1 talismani pift ricereati vediamo il piccolo elefante di giada rosa

sospeso a una catenella dloro; i medaglioni cerchiati di smeraldo con-
tenenti un ramo di vischio o d'agrifoglio in pictré pheziose, magiche
piante tepute come sacre dai Druidi e considerate oggi ancora eflicac
porta-fortuna in tutta Ja Francia ¢ nei paesi nordici,

In ogni casa parigina il vischio, il yero vischio dalle bncehe leggere
allieta le stanze ¢ porta il suo tacito augurio di bene, insieme al' verde
agrifoglio, che ride colle sue rosse perle, non curanti del freddo e della

Neve.
| fiorl & la verzura fnon sono amiatl in

florita della Costa Azzore,
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nessun  luogo  come nei  pacsi
nordici, Parigi, che produce mille cose artistiche, ticehe, preziose, adora
) flori SO0ra flj.':'l!i altra cosa, 15 come, se o Naturi non ne creasse ihha-
stanza, ne crea ancora, o di cosl bellh ehe non #1 possano Clisting e
dat veri. Tutte le eleganti che ¢l pnssano neeanto, hanno un mazzetto
che fa capolino attraverso le pelliceie, e nulla pud diret se siano veri o
no. L'amica mia pure ba un merviglioso mazzetto di viole annidato nel
colletto di skungs, viole che piaiono raccolte div un‘oralin qualche siepe

Abito per pranzi composta @i una tunica i salih
mielfor o« rame s, aperta sul fanchi da dove traspare

tinta finemente rica-

-l ]
-

della garza della medesima

Inata in oro,

Ma 10 so in qualimagico giar-
dino sono nate quelle deliziose
violette, [reschie e pensose. |l
ciardino ¢ in Parigi, € in questa
stessa rue de la Paix che ora
appunto attraversinmo per por-
tarel o sinifra, dinanzi ad uno
splendido névozio che porta un
nome universalmente noto: Aas-
ehals, Chi conosce Parigh, ¢o-
nosce questo nome che ¢ 8ino-
nimao di buon ' gusto ¢ di sguisita
ecleganzn, Madame Mareiars non
ha solo detl chppelli meravighios

per balli; teatri} serale.

(20) .'
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Abito da passt ggio di velluto verde con giacca
Incrociata. Sottala corta piegata.

PEcmuTﬁ. IN COLORI suynl
ARTICOLI DI 12 QUALITA

chie si possono classificare fra i pii bell

del mondo (ehe armonin di tinte, sighore mie, che forme ‘artistiche,
qenza  esagernzione, che garbo e che leggerezza,. ). i :
it pure tutto eid che pud completare 'acconeintura i una  signora,

Madame Marchats
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Oh le legpiadee argrettes, 1 lievi dindemi c¢he palono componti din dita
dy fata, le deliziose acconecinture in argento e in oro, adome di finl ‘'mo-
tivi, di spiche maorbide e levi, ¢he dinno st gran cillevo o une Hsllo
capigliatura brana ! ¥ fiori, poi fiorl, horl in gran quantity, Mi ehiedete
se sono hint o verl ! Come m]in'vlu fonono vaivi, natarall, vellatatl, enrnogl
cone le cardenie, le rose, le viole nate dalla madee terra, B vanno
ruba! Non v'e signora elegnate ¢he 81 rechi inovisita, ol fgoe o' glock fea
al teatro, al ballo, senza la ormal indispensabile caompagnia del fiorl; al
ballo por, senan i horl una ferdedle non ¢ compita; quelll verl durano cost
poco, anche se s1 immerge il gambo nel tubeétto contenente I Focoin
d'acqua che gli prolunghi la sua effimera vita,,. BE' dungue uni vern
fortuna che vi siano fute che ci offrono flori durevoll & meravigliagi per
bellezza e naturalezea. Ma quelle fateé sono rare, ¢ nessuniy pud compes
tere colle fate di Parig, ¢ specialmente con guelle di rue de ik Palx...

[

Come aqdungue essere elesanit ¢ Sen mioderne lungd da Partgi P Non &
difficile, basta: rivolgersi a awma Casa serin, che porti in lalin le primizie
e le'cose pit belle nate in questo centro di opnl rafinntezza,

Spesso e mie lettrict mi serivono qui rimpiangendo di non essere nelin
capitale maliosa, per avere quei modelli, quegli accessori. che danno
subito ad ogni donna un carattere di signorilith e d'eleganza. Aloune
signore, ingannate dalle sarte sull'autenticitd dei modelli che eredevano
portati da Parnigi, ma non erano, sono prese da diflidenza e vorrebbero
un buon consiglio per sapersi regolare in proposito. Sono lieta di poter dare
alle mie lettricl un suggerimento di cui certe mi saranno grite. Tutle
siamo d’accordo nel riconoscere che il garbo, il 2hfe, originalitd di una
foiletle dipendono non solo dal modo di interprétare un modello, ma
anche dalla qualitd dei particolari, che sono il tocco finale; il suggella
dell’artefice L‘]h{‘ completa 'opera d'arte. |

La parigina ci d& l"impressione di eleganza perfetta, grazie alla cura
rafinata di ogni parte del suo abbigliamento, ¢ notiamo inoltre che solo
a Parigi si trovano quei deliziosi accessori o l'ispirazione per creacli. Le
donne italiane vanno sempre pitt persuadendosi di quella verita, ma non
tutte possono cercare direttamente a Parigi 'oggetto che darebbe loro,
senza maggior spesa, quell'impronta di fine eleganza, Che direte, gentili
lettricl, se vi rivelerd che potrete trovare in Italia le autentiche SUiSi-
tezze della rue de la Paix? A Torino, la citta salutata anche dagli stra-
nieri come  regina del buon gusto, & sorta ora una Casa di mode che
raduna in sé tutto quanto una signora elegante pud desiderare, Ho am-
MIrato 10 stessa coi miei occhi, in una recente gita in [talia, in quel-
'emporio di ogni cosa bella, i fiori meravigliosi che fioriscono in rue de
la Paix; gl squisiti cappelli di Madame Marchois: le acconciature per
ballo ¢ teatro, le camicette piu artistiche e pitt moderne, i mantelli da sera
e gl abiti da ballo piu signorili ed eleganti.

Riparlerd alle lettrici di tutte le cose utili e pratiche ammirate Presso
le sorelle Costa in via Parbaroux, n. 4 (Torine). Certo saranno contente
di trovare radunato in un solo negozio tutto quanto puo servire all'ab-
bigliamento e a dar maggior vantaggio alla loro grazia: dal pettine di
tartaruga, finemente incrostato di sérass, al fiore che accompagna 'abito
da visita o da ballo; dall’acconciatura per teatro al mantello SONtUOS6 ©
tlegante di semplicita; dalla camicetta originale finemente adorna di perle

o di merletti, o di lievissimi ricami d'oro e d'argento alla veste da ballo

principesca.

1o non compiango piu, quindi, le signare che non POSs0No venire qui,
I gquesta magica rye de la Paix, a cercdare gli oggetti pin moderni e
raffinati. Le sorelle Costa hanno portato in Italia, non solo i pitt bei
modelli parigini, ma anche il frutto della loro osservazione, della loro

esperienza che le fa maestre nel creare alla‘lor volta abbigliamenti ed
accessori di gusto senza pari. 7

MOBILI 0 STILE. MOBILI SOLIDI
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Signore, Signorine.
. Nol dasl di Anemls, debalozzi, Irrogolur]
dei corsidol sangoe, usate -l‘u.ﬂHTﬂﬁﬂEHE-n:_
liquore di grato sapore (fne. L, &),
o lo « Ortomings, pillols (Sealola . 8).
Dott. @, Gamblerd '
Corso Ban Celso, 26 - MILANO

Capelli

‘colare, lo'splendora. alh:
b‘"ﬂ!;ﬂ'dtllﬁﬂinv S nrﬂfﬁlh-

sparisca i ‘pochigsime 1 ' hnea
19, Corsco Oporto.. provarlo, e infallible, oE "Hn.n mudieata ol

S — - Rabbrlea 114 ¢ 116 E{}utﬁnn-fntﬁgl BT p L g
r

e i."._.iu:ndu da tutth i Parrucahic ¢ Jrolumierd,

: l.l;_.il'p_i-_nn uinﬁqnni. Getente 'ﬂilﬁnmihln. , e : :
' R DONNE viene stampets dalis Sosieva TipogratiessBdivsies Nexionals.

~ (39)

g
;

' -
= Pyt F
o n

i -

+ & =
i n ]

Ngi sty wver disposto, con bion gusto & delicuto sanso 41 racoolts inlindes;
il t'lm pel thé delle vingue, il tavolinetio n dus | pel servizio, Il Geswo
divanin e confidenge suasurrate, | vasl i fog), I} tappess oxldo W* 3

Occorre uny tovas . | . _ it eore
glletta: dissgnata 8% . | g
con nuovik ad orls ~ . _ | =t :

glmle concezione;

poleliés CUTO S — i,
B pin 1 nostrl ‘ . :
aguardla mentes | 11

appressiiime  alle
lmbbra 1]l netiare
moderne. 1 due
disegni, oggl pre-
sentatl, hanno una
freachezan  origl-
nnle & f"MH\HI“ﬂp'\:ﬁ;ﬁ;

H motivo del conae =
volvoll, che va I*
vorato 4 pun :

piatto con catonl
A tinta ¢ contor-
nato ol cordonetto
in cotane, si adat-
tn assal bene
una tovagliet!
quadrain o retlan=
goliree mentre
’altro, che rmp
presenta mazzoli-
ni di bottan d'oro,
legati da ' foglle e
tralci, serve o me-
raviglia per un ta-
volino rotondae, :
I Bbttonl: d'ors Augolo di 1ovaglia per 1avoline di the, mtonde od orile.
hanno magglor ri- |
salto s€ eseguiti in applicazione di teln gialla su fondo créme; | ealic, | traici, le
foglie in verde. Fiori e foglie contornati & punto di cordoneit, o rispunti in tista
chiara o scura, intonati col colore dei fiorl e delie foglie, I gambi saranno ricamssi
n colore a punto piatto un poco sfumato ¢ nelle tinte delle foglie, :
 Le tovagliette «i
AnIROONDD AoTHO Yo
rive consiglia g aeoata
IRE recenle. COB SO
Irangia v piocwlo tru-
wexzo - fati: amf v .
olo, imitanti le o~ [
vaglie antiche; asspr-
i mDella tinta alax
teln del fondo. ,
Lavoretti artistici A
che usciranno dails 508
mani vostre raffigate o
dal lavoru femminite,

~fuasi diplatt & bem -

"\ tesi Seavrete i pre- 0
«nuzicge di tendest

~a d'un telaing, Cu-
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Grandi Magazzini Italiani

E. & A. Mele & C
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Casa Primaria di

Novita
: | il ricchi ed estesi assortimenti fn

Stoffe . Confezionl

altime creazioni della moda

ELEGANZA - BUON GUSTO

cccellente con | Massimo Buon JMercaio

GQUA DI NOCERA-UMBRA |

L'Album illustrato della Moda ed i Campioni di ogni
“Sorgente Angelica ,,

Il Novita si spediscono Gratis a richiesta.
F. Bisleri e C. - Milano. |

| 4
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Crande assorfimento

in

Calzature modelli fanfasia

— ILTIME NOUITE = §

per balli, soirees, ecc.
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Specialia per Slanore ¢ Tdambinl

Domandate i Catalogo alle seguenti Filiali:

Milano, Roma, Genova, Torino, Bologna,

Bolo prodotte varamoento serio, garantilo sssolutamants lanecus, approvato e oxdinnto ) i i
dalle sommils modicho, s¥iln pn,snamdl W mono An mond dl an mm&t* RiSniint] lmrnn- Venez"al Sam plerdarena! Cremo nal Ferraral
diati o dursturl. Solo prodotto glovevole slls salute, otbimo por s glovanaiic coma pur 2
~ Jb-nlgnore i el potto ahbin porduts 18 formn armonlogn In segoito n malattin, Non N M :
& predispone allntio all'obesild. ripurato anicaments dal LABORATORIO medionle, &5 '-\1 onzZa.
difotivre LEHAANN, o4, svonuy Dauphilng, ORLEANS (Francls) — Unn Aontaln :

dl 80 eaohistspiilalard (onra complotu) con' opuscalo intorossantianinio = 10 Lite, (oo ,"h' 5
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Bl BERTS & €., Parmacisti,
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PER IL VISO
SKIN FOOD FACE CREAM

(Crema alimenio det lessuii)

E un vero alimento per i tessuti della pelle dalla
quale & rapidamente assorbito e la quale nutre sostan-
zialmente, contribuendo in tal modo a sradicare le
rughe, a togliere le ineguaglianze e a 1mpmt1r& Mor-
bidezza e apparenza giovanile. E’ un’imitazione.chi-
mica del latte in forma sintetica, senza avere .gli
inconvenienti di esso.

FACE POWDER-CIPRIA VELLUTO L. 0.50
(Exitra velluling)

Ha l’azione benefica del pelline naturale del Giglio
di cui & la perfetta riproduzione sintetica. Aderisce
alla pelle in modo meravigliosoe, impartendo al visoun
bel vellutato della gioventi, ne accresce il fascino.

JTONIC LOTION 1.25

(Lozione flonico astrvingenle)

Tonifica e rassoda la pelle cosl da renderla pit
resistente alle rughe e contribuendo a prevenirle.
Usata dopo il massaggio impedisce alla pelle di sle-
garsi e inflaccidirsi.

PER | CAPELLI E BARBA

BREOLENE L. 1.25
» 2i—

E una nuova specie vegetale della famiglia della
cera ridotta in crema usando la petrolina come sol-
vente. Ha azione lubrificante sui peli, che rende lucidi
e flessuosi, e specifica contro la forfora. Previene la
caduta dei capelli e ne aumenta il volume,
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Walford Rstoria Cresus Perfumery?

I useito alla stampa lo splendido lavore: Le preparazioni scientifiche per la Cura della Carnagione e della Bellezza,
miandalo gratis e france 4di porio in agnt parie del mondo a coloro che ne fanno domanda a F. Mantovani,

CRYSTALLIZED BRILLIANTINE 151029

Da usarsi per ottenere delle belle ondulazioni du-
revoli e per evitare il danno del ferro caldo ai peli. ,
Imparte 1n lucido splendido, morbidezza e flessuosita. o

CRYSTAL BRILLIANTINE L. 1.25

E una brillantina specialmente indicata per barba
e per quei capelli. di natura eccessivamente untuosa.
Chimicamente rappresenta un vero successo.

COSMETIC POMMADE L 125

Per fissare i capelli, per coloro che soffrono di peli
eccessivamente duri e ribelli; & a base di cera vegetale.

COSMETIC CREAM Ab 1.23

Egualmente serve per fissare i ba[ﬁ e i capelli come
la Cosmetic pummad&, ma & sotto forma di Crema.

LOTIONS 2, |
| | N

Deliziosamente profumate, a base di tﬂmm, deter=istnsi:
sivi e di antisettici, le nostre lozioni rappresentano =

un vero preparato razionale ‘per la cura del cuoio mhhh. e

pelluto e dei peli. Abbiamo la Lozione Quinine, Por-
tugal, Violetta, Cologne, Mugh&t‘m @Ell‘lﬂt Gelsmminﬂ.,
Lavanda, F ﬂugére, Fuin-i:aupé, Heliatm;ua

MUSTACHES WA] EH Lw 1. 25
(Acqua per [i5S@

E un vero pt 'g -sugh mttc&%mﬂﬁbafﬁ e sul_
6 il turaccio tira un p&ftTr Py

nma gia hagnata nell ;u:qua che si passa m;n amentaz_ ' '.'3:' *
sul baffi senz’altra operazione; ~dupu un minutoi peli
dei baffi hanno preso consistenza e si pud darlorola
piega che si desidera e che conservano, senza, presﬂn-
tare rigidita, ma bensl una naturalezza simpntma ed
energica, o

MUSTACHES FIXATOR -

X la pomata Ungherese in tubi perf&zmn per
coloro che desiderano avere 1 bafli uniti in punta e
formanti'una sola massa. :

PIXSOAP-SHAMPOOING

E uno Shampooing per lavarsi i capelli a base di =
un olio vegetale che possiede potere antisettico supe-
riore di gran lunga al catrame. Pulisce bene il cuoio
-::apellutn e i capelli, li disinfetta e 11 lascia in per-
fette condizioni.

CREAM SOAP (Sapone Crama)

E un sapone perfettamente neutro. E un vero
gioiello per mantenere la pelle pulita, renderla bianca
e delicata, e profumarla dehzmsamente.

EAU DE COLOGNE boltiglia grande 1., 1.25

La nostra Acqua di Colonia & chimicamente pura
ed esente da qualsiasi sostanza eterogenea e dannosa :

& un estratto sintetico purissimo di profumo luugar
mente resistente.

Via Leopardi, 25, Milano -

B B S

L. 0.75

-

oL fgh e

dove un capitolo (il capitolo ILI) ¢ dedicalo alle legoi della Rellesza, M’“’
Agente della Waldorf Astoria Cresus Perfumery.
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ESTRATT! SUC DE FLEURS

Sono profumi. estratii direttamente dai fiori, ciog il ¥
succo dei fiori. Abbiamo il succo di Rosa, di Gelso- %
mino, di Violetta e di Mughetto in eleganti flacons, =
racchiusi in graziosi astucc.

PER | DENTI

LISTEROL LIQUID
{(Elivir dentifricio)
Ha un potere antisettico quattro volte pi forte d
migliori dentifrici conesciuti e non intacca minima
mente la mucosa delle gengive e della bocea. Mag-
tiene i denti bianchi e sani. Non tossico, campie: ente
solubile, basta usarne nienc della meta di qu as

altro dentifricio per avere un effetto moito pﬁ
3 E’ quindi il pitt economico. :

« — ‘Ha gusto piacevole, gradito; &.il pnm den
pmfentn dai bambini. Gl

LIETEHGL PASTE | ST
_ (In tubi) e
‘Dala bianchezza ai denti in madﬂ lento e
sivo senza minimamente mtam:ar&l H,l:mlbm
alcalino neutralizzante -acidi che -
smalto dentario: E? un’lgaale terapeu
e Ia cunservmmne dm denti ﬁum e ]

LlSTEH@L caﬂDENSEB PASTE
meiu in sﬂﬂlﬁkj_l e

pm’&&‘ja cogli- Hﬁ i ]
ﬂhn ensﬁtar mnfe:
;r;sdnna Eale fa .
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Direttore NIN® &. CAIMI.

INDICE GENERALE - 1909

degli articoli e illustrazioni contenuti nei numeri 91-120 incluso.

Novelle, Bozzetti, Fantasie

e Pensieri.

Yirginia Guiceiardi Fiastri — Nonveau
Style, n.- 97, p- 12 € 13.

Fulvia — Basso fondo, n. 98, p. 10. —
Prima classe, n. 100, p. 12.

Amalia Gugliclminetti — Adolescenza,
n. 99, p. i0, 11.

Ernesto Duca — Il Nosiromo, n. 100,
p: 10, 11

Fiducia — Corlolice gllustrale, n. 100,
p. 15, 16.

Rina Maria Pierazzi — Serenella, n. 101,
p. 10, 1l.

Rozalia Gwiss Adami —
palrig, n. 102, p. 10, IL.

Un'ora nella

Luigl Capoanan — La Nemica, n. 103,
p. 40, 41.
Luecilla Antouelli- Calfus — [/ nustero

della Signora X, n. 104, p. 12,

Yittoria Fabrizi de’ Biani — La wvistla,
n. 105, p: 21, 22.

Luigl di San Glusto — Un signore li-
mido, n, 105, p. 26.

Clariece Tartufarl — I lenentino di fan-
feria, n. 107, p- 12, 13,

Agostino Della Sala Spadn — Comar
Teresa, n. 108, p. 12, 13,

Gingeppe Lipparinl — Una Panna, n, 109,

p. 31, 32,

Fraucesco Pastonelldl — Stelle sul mare,
n. 109, p. 16, 17. — Fumeria, n. 111,
p. 12, 13 — Ml ritorno, n. 113, p. 13,

— [ girovincia, n. 116, p, 12.

Guido Mennsel — Gl amict nuovi, 1. 109,
p. 20, 249,

Luellin Antonelll — Storia di due gal-
line, n, 110, p. 19, 19,

Rossann — Lior d'Elena, n. 110, p. 12,
13, 14.

Maria di Borie
p. 19

Térésah — Lello, n. 12, p. 12, 13, =
bacio sull'edelweis, n, 120, p. 1.

Marlo Berrind — [ demoni o pli ungioli
della Lerra, m. 014, P. 12, 13,

Adriana M, dI B, — Muvelta, n. LL5,
p. 12, 13,

Marino Moretbtl — [ gioidll, n. 117,
P, 12, 13, 14

— L'intima pioia, n, 111,

. Mantea — Lo specchio ¢ l'amor malerno,

n. L17, P:.23-.

Donnn Paola — Ultimo gesto, n. 118,
El?:;.uml:}natngnnri —. Zia Paola, n. 119;
Vu[;.B:::ilnn Loyisolo — Magda, n. 119,
L’ng'nli:i'n — In. lreno, m, 19, p. 24, 25.

Profili e ritratti di personalita

letterarie, artistiche e politiche.

Giuliv Aristide Sarforfo (Un pittore poeta),
n. 97, p. 15, 16, 17. — Camillo tnno-
cenli (il pittore della Donna ‘moderna),
n. 106, p. 18, di Alfredo Labhati

L'arte e la bellezza di Lina Cavaliert, d
Altéa, n. 98, p. 23.

Catullo Mendés (o la Parabola dei Parnas-
siani), di Ferdinando Gamba, n. 100,

p. 12, 13.

Marie Carelli, n. 100. p. 18, — Elinor

Glyn, n. 109, p. 18, 19. — Mr Humehrrr
Ward, n. 115, p. 20, 21, di Dora Pru-
nettl,

Tommauso Salvini, di Alberto ¢ (Gemma
Mnnzl, n. 100, p. 1g, 20, 21

Marin Vitloria Regina i Sveyia, di Mario
Corsiy n. 102, 'p; 12.

Domenico Trentacosle, 1. 102, p. 14, 15,
— Bella Starace Soinati, n. 106, p. 14,
15, di Donun Paoln.

Luisa Giacony (ricordi ¢ prohilo), n. 1oz,
p. 20 € 21, di G S, Gargano.

Adelaide: Bernarding (profilo); di Blanen
Maria Cammarano, n, 103, p. 15, 16,

Carmen Karr (un’artista catplina), di Jo-
Inndn, n. 105, p. 14, 15,

Mussenet, di Centin delln Moren (Contessa
di Cardenas), n. 10%, p. 16, 17.

Amulla. Guglielnineltl; ne 107, pi 20, 21,
e Murin Meloto, 0. 110, D, I, 15, —
Clotilde di Savola  Bonaparté; 0. 120,
p,20, di Nino G, Calmd,

Gabriella Feovard, di Ofelin 8. Borowskng
n, [og, p. 20, 27.

Paul Albert Besnard, pittore di O Gy Sortl

e Enrvica €Grasso, n. 110, p. 15, 16
e I3.

Miss Lucy C. Barbelt, una donna inglese
che fa del' bene in Italia, di Fanny
Dalmazzo, n. 111, p. 14, I5.

Dina Galli, 'di Nino Berrini, n. III
p. Is, 16, 17, 18,

Cesare Tallone, di Achille De Carlo,
n. 112, p. 18, 19, 20.

ltalia Vitaliuni (L’attrice del silenzio), di
Gemma Ferruggiay, n. 113, p. 18, 19.

Jare Grey (Marchesa Clelia' Pellicanp), di
Burbara Wich Allason.

Unlora a Villa Clelia, di Lnigi Antonelli,
n. 116, p. 18, 19, 20, 21.

Carlotta Popert, dii Fanny Zampini Sa-
Inznr, n. 118, p. 15.

La con essa di Moncalieri, di Amalia Rossi,
0, 120, p. 20, 2T, 22.

Le nozze Savoia-Bonaparte nella guerra del
1859, di Glorgio La Corte, n. 120,
p‘ 2?"! 231 241 25'

|

Arte.

Massenet, di Centa delln Morea (Con-
tessa De Cardenas), n. 105, p- 16, 17.
Giulio Aristide Sartorio, di Alfvedo Lah-

batly n: 97, p. 15, 16, 17

Camillo, Immocenti; di Alfredo Labbatiy
. 106, p. 16, 17, 18.

Domenico Trentacoste, di Donun Paola,
n. 102, ps L4, 15,

L'interpretazione dell’eleganza muliebie ul-
I'Esposizione di Fenegin, diDonna Poolny
1. 108 p. 15, 16, 17, 18,

Paolo: Besnard, n. 110, pa 15, 105 Le pil
trici fnglesi a Pemegio, nu 11, Py 155
Artiste belpd; telesche, ungheresi ed ante-
ricane, n. 117, p. 14, 1§, di Envien
LIrIER0,

In cosi Beswurd, di
p. 16, 17,

Cesave Tallorte, J1 Achille Do Carloy o, 1va,
Pe 18, 19, 20,

Carlotta Popert, di Fauny Zampind i
Inznry ny D18, pi g, 18,

[, Bisearta a wna Sevola die pittura, di Ma-
elnnnn Cleln A bnte Arcostanzo,n. 119,
P, 20, 21,

WG St nyorro,

Poesia.

Adelaide Bernardini — A7 mio nemico
Allo stesso, n. 90; p. 21. — I tuo litro
¢ simbolo e sloria; n, 111, p. 22. — La
consolatrice; Un maestro; Rivolla, n. 116,
p. 2I,

Teresita Guazzaroni — Trillico di me3-
=anofte, n. 97, p 25. — Fariazioni su
Heine, n. 107, p. 23.

Giovanna Taglinno — La shrada, n. 08,
p. 22,

Maria Stella — La Filla, n. 98, p. 22.
— [l wecchio amico; Scheherazade; Elegra;
Fecchi corlili, n. 117, p. 21.

Guido Melzi @’Eril — Puesaggio Man-

zomiano, n. 93, p. 22. — Cungone anda-
lusa, n, 112, p. 9.
Yittorio Forlivesi — Miramda puerizia,
n. 98, p. 22.
Auna Alfazio — Chiacchierando, n. @3,
a0,

&. Bulgarelll — Naitfragio, n. 98, p. 22.

Ennio 4’Hexga — Poemello breve: Uattesa,
I'inconiro, I'amore, I'abhandono, mn. 98,
p. 23,

Adriana M. dl R, — I Colehico, n. 09,
p. LI, '

Lea Mangini — La fonte dell’amore, n..99,
p. Il. — A un calendario, nc90; p. 21.
— Cungone: primavertle, D, 103, p. 41.
— Dopo la bénedizione, n. 108, p. I3,
— Tramonto; La madonning dei mont,
n. 117, pe X7

Térdsalt — Maltine a Veneia, n. 100,
p. 1. — Una donna, 0, 103, p. 37

Lyna Plotvavalle — Piccola ballerina,
n. 100, p. 21, — Cangonella antica,
T & & Ry TS B

Antontettn Mavin Bessone Auvell — Le
mie bambipe, m. 101, p 11, — Gesk ¢
t biamding, 0. L20, P 33,

Ettore Mavangoni — Figurine aulunnali,
N, 101, pi 23,

Lulsa Bugattelll Pievi - Sul Trasaneno,
L 103, p. t1.

Frangesco Pastonelid — Ferst di primas
very e damore, n. 103, p.1a.

Vittorin Aganor Pompilh — e ne-
morta. (i Alberto Bindi, 10, 103, P39
— Penstert @i Natale, n: 120, pi a6,



Gran sole ¢ piccole ombre, n. 109, p. 30.
Il centenario dello sciallo, n. 116, p. 23.
Doppio. pericolo, n. 116, p. 24

Teresita Guazzeront — Come risorse il
merietto aquilano, n. 100, p. 14, 15. —
[ wincols della forlupa, n. 102, p. 24, 25.
— Ars auwrea ([ giotelli), n. 105, p. 19, 20,

Le piccole collune a pendagliv (\llustrazioni),
o. 101, p. 14.

Guido Menasci — Fariagione Ruskiniana
per la scuola di merletti « Ardenza»,n, 101,
p- 19, 20.

11 monile della gragia (llustraziom), u, 103,
p. 45. :
La moda nel gioielli (illustrazioni), n. 106,

p, 21.

Donna Maria — Sorrisi (lavori al tom-
bola), n. 107, p. 22, 23.

Nino &. Caimi — L'wopia di una meda
italiana, n. 111, P. 9.

Dott. Alice Yismara — La moda nel se-
colo XIX, n. 110, p, 7. — Mezzo secolo
di wita femmingle, n. 115, p. 18, 19, 20,

Lu moda nella bettinatura (1llustrazioni),
n. 117, p. 24.

Novelle scritte
da autori stranieri.

F. Werner van Oestéren — Una san
Silvestro indiavolata (traduz, di Barbara
Wick-Allason), n, 97, p. 30, 3I.

Jacob Andersen — La repina delln neve
(traduzione di Alba Giuhiano), n. 103.
p: 38, 39; n. 104, p. 21, 22; D. 10§,
p. 18, 19; n. 106, p. 25, 26, 27, 28,39

Elyira Greiner-Russalka — Lilia (tra-
duzione di B. Wick-Allason), n. 108,
p. 24, 23, 26.

Ellen Key (Dagli « Essays » di) — Quiele
(traduz. di Elisa Albano), n.'109, p- 43,
44, 43, 46.

E. Keyserling — Giorni afosi (traduzione
di Giulia Peyretti), n. 116, p. 41, 42,
43, 44; n, 118, p. 25, 26, 27; n, 119,
p- 27, 28, 29, 30, 31, 34.

Recensioni musicali

di ‘¢ Filippo Brusa ,,.

Romalu Roland, Vie de Beethoven. —
Y. €. Prod’Homme, Les symphonie de
Beethoven. — Riceardo Zandonai, [/ grillo
del focolare, — Elisabetta Oddone, Cai-
roncine per i bimbi. — Louis Ganne,
Hans, il suonatore di flauto, n. 98, p. 4.

La stogione lirica in llalia e Iz sue mi-
gliori interpreti, n. 99, p. 15, 16, 17. ==

R. Virgilio, Hanno géllalo in mare un
angioletlo (versi di A, Puccio), n. 108,
P 7-

Lictenberger, Wagner. — Riceardo
Wagner, Lopera e la missione della mia
wii (traduzione, proemio e note di Gual-
tiero Petrucci), — A. Humauun, Ricordi
fntorno a Riccardo Wagner (traduzione di
Morali e prefazione di Forster). — Lo-
renzo Parodl, Musicologia lecnica e psi-
cologiu dellarte dei suoni, — F. Pavlo
Tosti, Melodie. (Su la soglia, versi di Rocco
Pagliara, Canto la serenala, Tristexqd, Se
tu non torni, versi di Riccardo Mazzola),
— Aungusta De Kabath, Un bruit des
violons (parele di C. Tardef), n. I1§,

P: 4

A. Wodrinsky, [ romanzi di Chopin
(tiraduzione di G, Petrucci, preceduta da
uno studio di R. Schumann), n. £16,5p. 5.

Fra i Libri
Recensioni e critiche letterarie
di *“ Marcus de Rubris ,,.

I fratelli Bandiera (Riccardo Pieran-
toni), n. o8, p. 4. — Nuogve liriche (Vit-
taria Aganoor Pompili), n. 92, O
Il nonno (Grazia Deledda), Lindomani

(Neera), Il romanzo della fanciulla(Ma-

ulde Serao), La camminante (Giusuno

L. Fern), Juliette (Calandra), Lo spettre
rosso. (Giulio. Bechi), Consigh della #1a

Carla, n. 100, p. 4. — Vingelo della vata
(Brof. E. W, Eorster), 1l canzoniere della
nouna (Neera), Ll canzoniere (Bencivenn),

Fratelly e sorelle (Mana Stella), Roma
dall’onente alla caduta dellimpero (Gio-
seppe De' Rossy e Giustino L. Ferri),
[utanzia ¢ giovinezza di illustar ahian
contemporaner (raccolta di nmiemorie d
Onorato Roux), Dizionario dy pensien e
sentenze  (compilato da Niccold Persi-
chetti), Dizionariv moderno (compilato
dal profi Alfredo Panzini), n. 101, p. 4.
— La foute dy Ardenna (Maria Stelia), Le
rondini simboliche (Nella Dora Cambon),
Re Carle Alberto (Domenico Tumiat),
[.'inno al sole (Coselschi), L¢ ranocchie
turchine (Cavacciolt), Roveto ardente (Ci-
rillo Berardi), Nel riposo (Clelio Vibenna),
1 Murmuri del Jonio (Giacome Pedulia
Marabito), n. 103, p- 50. — 1l miracolo
(Clarice Tartufan), Smorfie gaie ¢ Smorhe
tristi (Roberto Bracco), n. 104, p. 3. —
Nelllombra dei vinti (Alfredo Baccelli),
Amore di Loredana (Luciano Zuccoli),
n, 195, p- 3. — L'ombra (Ricciotio Pietro
Civinipt), Per Panima (Enrico Scapinell),
La baracca (Vicente Blasco lbanez), Gli
ultimi giorni di Saint-Pierre (Remy Saint-
Maurice), La signorina Lou-Lou (Gyp),
I biricchino di papa (H. Koch), La Bles-
sure (Aimé Grassigne), La barca di Ca-
ronte (Vittorio Luce), Dramni d'Ornente
(Vittorio Luce), Il moudo & bello (Emma
Montagnani Rossi), 0. 107, p. 6, — Versi
(Eerruccio Pieri), 1 gigli sono horiu (vers
di Giuseppe Cerrina), Poemi (versi di
Giulio Cesare Viola), Er uliral (versi di
Ennio D'Herga), Ritorno (versi di Ugo
Erittelli), Mater (versi di Mana Tirabassi),
Carme di angoscia e di speranza (versi
di Giampietro Lucini), Poemi (versi di
Aldo Palazzeschi), Monteluce (liriche di
Emanuéle Sella), La croce e le rose (vers:
di Antonino Anile), La leggenda della
vita (poema lirico di Federico De-Marid),
Poesie per ridere (Siciliani), Levissima
(Pier Eranco Robertis), Eimere (Madame
d’Achorie), n. 111, p. 4, — Rassegna di
varia coltura, Firenze dai Medici ai Lo-
rena (Gioseppe Conti), n. 112, D. 4. —
11 divino artista (Luisa Anzolett), Olire
il nido (Rosalia Gwis Adami), Evviva la
vita | (Matilde Serao), Un eletto del po-
polo (Anna Franchi), n. 113, p. 6. —
Satanello (Giuseppe Lipparini), Il libro
delle belle istorie (Leone Tolstol), Se
fossi giovane... (Lino Fermani), Il libro
di mio figlio (Neera), n. 114, p. 5. — La
fiamma sola (poesia di Ginlio Golesant),
I canti del silenzio, della luce ¢ del-
Pombra (versi di Giuseppe Sbodio), Au-
rora Leigh (Berrett Browning), Larivoln
dell'Islam (Percy Bysshe Shelley, tradotta
da Ascoli), n. 1t§, p. 6. — Pasqua di
liberazione (Valentino Soldani), 1l 1859
da Plombiéres a Villafranca (Alfredo Pan-
zini), Milano e la Lombardia nel 1859
(Pagani), n. 117, p. 8. — La piccola
Madamigella Cristina (Dora Melegari),
Pettini fini (Maria Messina), Lettere d’a-
more (traduzione di Luigi Siciliani), 1l
gran cimento (Piero Giacosa), La ciuta
fantasma (Alessandro d’Aquino), La Gi-
ronda (Virgilio Brocchi), Anima oscura
(Cosimo Giorgieri-Contri), n. I8, p. 5.
— Una moglie (Maria di Borio), Lettere
che non turono bruciate (Dora Valle),
Prescelta(Argia CastiglioniVitalis), Gloria
di Re (Ciro Alvi), Favole per ire d'oggi
(Ercole Luigi Morselli), Canzone della
mia follia (Mario Puccini), Voci nella
solitudine (Angelo Flavio Guidi), L'al-
terna vicenda (Antonio Beltramelli), Prima
del sonno (Salvator Gotta), Le seduzioni
(Mario Carli), Un giudizio di Dio (Anton
Giulio Barrili), n. 119, p. 6, — Rassegna
di varia colturda, n. 120, p« 7.

Nino 6. Caiml — Nostre memorie
(Marcus Du*Ruhris&, n. 98, p. 4. = Le
seduzioni (Amalia Gughelminetti), n. 107,
r. a0, 21, — Anime nordiche (Giulia
Teyretti), 0, 109, p. 13. — Casa dil pena
(Rossana), n. 110, p. 7. — Le ammalia-
trici (Nino Frongia),

Marla Pla Albert — Raggio di sole

(Lidia Torretta), n. 97, p- 3.

Paola {iSorizso — Perpiacere (Mantea),

A L A R RS e SR
Ida Fagginni— Psicologia e spiriismo,

(E. Morselh), n. 98, p. 4.

Luigi di N. Giusto — Congregazione
degli studi (Dotr. T, Formiggini Santa-
maria), n. 107, p. 6.

Marino Moretti — 1l hbro di titania
(Térésah), n. 1006, p. 20.

LYiguvta — Una moglie (Maria di
Borio), n. 118, p. 21L.

Gina Rinaldi — L'amabilita (discorso
di Rachele Fulvia Saporiu), n. 107, P. 6.

B. Wick Allason — Cunzoniere (Jo-
landa Bencivenni). — Corona di spine
(Luigi di S. Giusto), n. 106, p. 3, 4.

_Massime e Pensieri
raccolti da Giorgina Daniele.

Massime ¢ Pensieri, n. 103, p. 165 n. 106,
p. 18; n, 109, p. 19; 0. 113, p. 13; 1. 114,
p. 17.

Romanzo.

Numi-Io. Romanzo originale giapponest
di Kenjiro 'Tokutomi, prima traduzione
italiana i Fanny Dalmazzo. N. 93,
p. 26, 27, 28; N. 99, p. 29,30, 31,
N. 100, p. 25; 2065 27, 255 N. 101;
p. 26, 27, 2435 N. 102, 25, 20, 27, 285
N. 104. p: 25, 26, 27,295, 29.

Igiene e salute.

Dottor Costanzo Einaudi — Attoino alla
culla... N. 97, p. 33 — Questicnt di
cuore, N. 98, p. 33 — Gli animati du-
mestict e ligiene, N. 100, p. 7 — Luliia
ed iviene di aliri tempiy N. 105, p. 7 —
Quistioni dr... nervi, N. 102, p. 71

N. 103, p. 7 — Natura medicatrice,
N. to4, p. 8 — Ampeloterap.a, N. 105,
p. 5 — Home, Sweet home, N. 100,
p. 5 — La gasiro-enterile des bambint e
Ja sug cura, N. 107, p- 7 — Al libro
delle madri, N. 108, p. 5 — Lu mon-
tagna e il mare; N. 109, p. 5 — Come
si deve munginre, N. 118, p. 5 — Llurte

di mangiar poco, N. 112, p. 8 — Llap-
petito, & cibi e lo stamaco, N: 113, p: 7
— Ly maluttia del secoloy, N. 114, p. 8
— i pelitne & la jﬂu{{afu:_ N. 115, p. 7
— [l medico delda wvecchiaia, N. 116,
p. 465 N. 117, p- 6 — Un nepico do-
mestico, N. 118, p. 7 — Lua scienza delle
felicita, N, 119, p. 5 — La fistologia
dell'amor moderno, N. 120, p. 5.

LLa pagina dei bimbi.

Andreing — La storia di Pussy e Silber
(galli) (racconti fantastici), N, 99, p. I3
e T4,

Bdipi — Nel paese dei galli canerint, N. to1,
p. 24 & 29.

Andersen (Alba Giuliano) — La Regina
delle Neve, N. 103, p. 38, 39; N. 104,
p. 21, 22; N. 105, p. 18, 19; N. 106,
p. 25,/26, 27, 28,

Paola Lombrose — La palla incantata,
N. 109, p. LI,

Inoilla — La povertd d’un omelto d'avorio,
N. 1125 pi 15,

Luigl i San Giusto — Giovanning Senzan
paura; N. 120, p. 355 36, 37

Pagine di musica.

Luigl Ferrari Trecati — Unico amore,
(romanzi per soprano, parole di Té-
résah). Suppl. al N. 99.

Conto della Movea — ~ve Maria (pagina
musicale), N, 103, p. 17.

Gabrlella Ferrari — La Cangone di Jana

(musica), N. 109, p. 39.

Consigli di Bellezza e Toeletta
di '* Jeanette ,,.

Corrispondenza, N. 99; p. 4; N. 104,
p. 5.3 Nu 103, p. 4; N. 107, Pe 55 N. 10,
p. 33 N. 112, p. 7; Ne 11O, p. 375 N, I8,
p. 4 — Le palpebre ¢ le cigha, N. 08,
p. 55 N. 99, p. 5; N. IOL, p. 67 N. 102,
p. 4 — Sensibilita dell’epidermide, N. 103,
p. 47; N. 106, p. 6; N. 108, p. 6; N, 109,
p. 7— Macchie, lentiggini, efelidi, N. 111,
p. & N. 113, p. 5§ — Educazione fisica,
N. 114, p« 7; Na 115, p. 85 N. 117, P 43
N. 11g, p. o.

¢
Consigli. di Mantea.

Corrispondenza, N. 97, p- 73 N. 111,
p. 6; N. 112, p. 65 N. 114, p. 6; N. 118,
p. 6; N. 119, p. 4 — Per il battesimo
— Al telefono, N. 97, p- 6 — Le buone
usanze nella carita, N. 98; p. 7 — Per
una sposa, N. 100, p. § — Biglietti da
visita — A rteatro, N. to1, p. § — L acqua
— In viaggio, N. 102, p. 6 — Lutto —
Album ed autografi, N. 104, p. 7 —

Fidanzati ¢ sposi, N: 105, p. 6 — Pre-
sentazioni — A rtavola — Per la Cre-
sima, N. 106, p. 7 — Usanze di Corte,

N. 107, p- 4 — Nozze dirgento — La
mada ¢ 'erd — Salutiy N. 108, p. 7 —
Spiagge ¢ monti, N. 109, p.9 — Come
le foglie — Per la sig.ra Federica, N, 110,
p. 5 — Per il busto, N. 115, p. 6. — Per
un seccatore — La moda, Ni 117,:p: 7:

La Casa nostra ‘¢ Donna Maria ,,.

Per le signorine;, n. 98, p. 34, — In
cucing, n. 98, p. 34; n. L14, p. 75 0. I15,
P. §3 @. 119, P-.9- — Sala da pranzo a
stile antico, n. 100, p. 6. — Un’alleata
preziosa, M. 102, p. §35 D. 103, p. 7. —
Lavori in giardino, n. 103, p. 7; 0. LI,

p. 7. — Piccole utilitd, n. 97, p. 323
a. 104, p- 63 n. 10§, p- 73 0. 106, p. 83
n. 116, p. 5. — Soleil d’or.., n. 108,
p. 4. — Dei Menus;n, T1I, p. 7. — Per
un mese di riposo, n. L2, p. 5. — Par
tenza, 0. 113, p. 7. — Si partird, 0. 115,
p. 53 n. 116, p. 5. — Intimita, 0. 117,
p. 3. — Prepariamo il carredino, n. 120,
p. 47. — Per 'adornamento della tavaola,

0. [00; p. I3

Rubrica del Ricamo.

Rubrica del Ricamo, n. 99, p. 31.

Cus. ino in lela, ricamo applicazicne, n. 100,
p. 295 0. 102, P. 30.

Disegno per buvard da vicamarsi su ¢uoio,
n. 103, p. 493 n, 105, p. 25.

Ltombrellive, n. 100, p. 30.

Il cofanetto, n. 108, p. 30.

Motivo per tendine per sald da praugo, n. 110,
Pa 30

Mobile per riporre libri, n. 112, p. 3.

Il portabighietli, n. 114, p. 30; 0. Ilj,
p. 27. "

La vubrica del ricamo, n. 116, p. 44-

Piceolo angolo di studic, n, 119, p. 34

Lavori campionati.

Ui porlafuzgolelli di seta moirée, n. 1006,
p. 25,

Puntaspilli in mussola con ricami  wodernt,
n. 104, p. 4

Un grembialino di mussola con ricami it
glesi, n, 108, p. 3.
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